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Nemzetem!

Bátorkodom elődbe ezen csekély munkámat

terjeszteni, a' mellynek ugyan munkálása és

illy hofzúra való terjedése Joha ennyire nem

ment volna , ha a' történet arra nem kénsze-

rített volna. Több igaz Hazánkfiaival én is

Budára az Ország Gyűlésére időztetven, mint

hogy a Gyülestül gyakran fok fzün napok

voltak , amellyeken tsupdn néminémű dol-

goknak munkálása Deputátziókra bízattatott.

Ezen napok nagy Únalmomra vóltak , mivel

en Hazánk dolgainak folyamattyát szakadat-

lanúl szerettem vólna halgatni ; és igy , hogy

a' restségnek párnáján szüntelen ne heverjek,

ezen munkámnak első Tzikkelyét írtam , de ko-

ránt fem olly fel tétellel , hogy tovább foly-

tassam , hanem igazán meg valván , tsak ön-

nön magam időm töltésére. Én aztat egy ré-

gi jó Uramnak , ' s kedves Baratomnak adtam,

ennek annyira meg teczett , hogy nem tsak né-

hanyszor aztat le iratta , és Budán el ofzto-

gatta , de még Nagy Szombatba is el küldötte.

Többik között, más Jó Uramnak (ki is Kird-
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lyi Tanácsos) Pestre látogatásdra dltal men-

vén, asztaláján a'Pasquillussokat vizsgálván,

aztat ezeknek száma között találtam. En

ugyan foha életembe egy Pasquilust fem mun-

kdltam , mert foha Felebardtomnak betsületé

ben nem gázoltam , és ötet nem ótsárlottam,

de e' mellett a ki tsak kevessé ért a' Pasquil

lusoknak munkálásához, általfogja látni, hogy

azon Tsikkelyt, Pasquilusnak éppen nem lehet

venni ; de légyen Lúd ha kövér. Azonjó Aka-

ró Uraimtúl , kik azon Tzikkelyt olvasták , kö-

rül vétettettem , és addig únſzoltattam, mig.

len nékiek meg nem ígértem , hogy azon Tzik-

kelyt annyi Tzikkelyekkel fogom szaporítani,

miglen az egész Diætdt azokban ki nem éneke-

lem. De mind azon dital , ezen csekély mun-

kám az egész Diatat nem foglallya még is

magában , hanem tsak azon dolgokról szólt,

a' mellyek történtek mind addig , a' meddig

Felséges Királyunk , koronázása után , Po-

zsonyból Bécsbe viszsza ment , de nem is fog-

lalhat többeket, mert magam is mingyárt má-

fod napra Isten mezejére haza mentem. Ta-

lámfog talalkozni olly jó Lelkü Hazafi , a' ki

munkámat bővíteni fogja egész Ország Gyü

lésének bé zártaig.

(



7

Nem reménylem, hogy munkdm valakitmeg

Sértsen , mert abba foglalt dolgok kordntfem

elmém fzüleménnyei , tsupán azoknak verſekbe

való kötéssekmunkám : e' mellet ; valaki Budán

az Ország Gyüléssen vólt , kénteleníttetik meg

vallani , hogy minden dolgok, mondássok igy

folytak ottan ; valamint ki tettem. Hogy pe-

diglen az Ifiúság , különössen pedig Hazánk-

nak Szép Neme kedvesseb ízléssel olvashassa;

hellyel hellyel némelly tréfás esseteket iktattam

bé, a' mellyek egyszer is, másszor is , valamint

Budan , Pesten , úgy Fozsonyba is történtek.

Egy hofzfzas vadászat is azok száma között

vagyon , mellynek ide való bé tétele, talámfo-

kaktúl nem fog helyesnek találtatni : ki is ma-

radott vólna ez ; ha ennek bé iktatássára is,

nem kénszeríttettek volna. Ezen vadászatnak

versekben való le irdssa, márkét esztendők előtt

munkáltatott általam , de foha fem akartam

könyv nyomtató prés alá szorítatni , hanem

Jó Akaróimnak kérésseiktül meg győzettetvén,

ide foldosztam bé. Reménlem mind azon al-

tal, hogy azok előtt , kik Diannának dldózni

fzoktak , és a kik a'vadászathoz értenek, olva-

Jássa únalmas nem lészen.

Aztat is kéntelenittetem meg vallani, hogy

Jok Deák Szókat kevertem munkámba , de rész
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Jzerint azért cselekedtem , hogy némelly igéket

mind példának okdért : Sanctio Pragmatica,

a' Magyar szó Tárokba nem lehet taldini,

illyeneknek pedig körül írássok , mind érthe-

tetlenek , mind pedig felette nehezek , a' kötött

írásba. Más részrül pedig követtem a kö-

zönséges beszédnek módgyat , és a' dolgoknak

könnyebb meg értődéssét : ugyan tsak , hogy

azHangzás , a versek végin ne hibázzon , a

mennyire lehetett, olly MagyarSzavakat igye-

kesztem keresni , hogy leg alább az utólsó be-

tű hasonló légyen a hangzásban a Deákszá

nak utólsó betűjéhez ,

Lehet az is, hogy tiszta magyarszavak-

kal végeződő verseimbe is az hangzásban hì

bák fognak találtatni , de tsak az az egy ví-

gajatalássom vagyon ezek iránt, hogy a' régi

Gyngyössi Istvány (ki is Magyar Virgilius,

vagy Ovidius vólt) munkájában is találtatnak

illyen apró hibák. Ezek felet pedig ; irjon le

valaki egy dolgot hofzfzassan , négyforú ver

Jekkel , és ne Ritmusszozzon két forúakkal,

örömmel fogom olvasni , ha minden illyen hi
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T

bacskáktúl tiszta lészen munkája. Igyekezete-

met leg alább nemzetem ved jó névvel, és hi-

tesd el magaddal, hogy egyedül néked áldo-

zom Magyar Vérrel buzogó szívemet , és

vagyok

Nemzetem

Költek Sikámbriába Rák Ha-

vának 27. napján, végeződtek
Písó várossába Bak Havának

25.napján1790-dik eſztendőbe.

1

ÖrökösHíved's Tiſztelöd.

Istenmezei Polgár.



Toldalék.

Történhet , hogy valaki azt az ellen vetést

fogja tenni , hogy az Üllések napjait ren-

del ki nem tettem , és fok aprólékos dolgokat

is ki hagytam vólna. De erre , könyû a' fe-

lelet. En Didriumot nem írtam, a' melly dol-

gokfontosok vóltak, mind ki tettem, és az egész

nyár ezekrül való kiabálásban, és tökélletes

vég nem érésben múlt el Budan: az aprolékos

dolgokat mi illeti , De modicis non curat

Prætor.

ELSŐ



Az

ELSŐ TZIKKELY.

z én lakó helyem Istennek Mezeje,

Mátra meget fekvő , helyſégek eleje,

Ebbenvagyok én a' Polgároknak feje,

Mivel tudom; mi a' törvénynek veleje.

Én ugyan Regálist , menni Diætára,

Nem kaptam: de még is fel jöttem Budára,

Hogy lásſam az Urak az Ország javára

Miként munkálódnak , tartandó hasznára,

Szállásomat vettem én a' Casinóba,

: Gondolván, leſz réſzem ottan mindenjóba,

Ehetem is , ha leſz pénzem a' zacskóba,

Traktér van az alsó contignátioba.

Az Ország Háza is ettül meſzſze nincsen,

Tsak gyalog mehetek, annyi pénzem ſincsen,

Hogy hintótfogadgyak, 's világ rámtekincsen,

Bundás polgár lévén, nevesſen és incsen,

Ország,Gyül. A

1
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(

Első Gyülés mint vólt az Ország Házába

İrak mingyárt mentek onnat parádába

Isak gyalog; ſzentSzüznek,az öTemplomába,

Ügyöket ajálván ennek oltalmába.

Itten Veni Sancte pompásſan tartatott,

Szent Lélek ereje bár itt hívattatott,

Szent malaſztya még is kevésnek adatott,

Mert álnok ſzivekre ez le nem ſzálhatott.

És így ſzent tűzétůl kevés ſzív gerjedett,

Az Haza dolga is vékonyan terjedett,

Haegyjól ſzólt, mármásennek nem engedett,

Rák lábonmentminden,'s az Haza ſzenvedett.

A' Præſesek ellen itt excipiáltak,

Hogy Jósef Hivei vóltak kiábáltak,

Végtére ugyan csak arra reá áltak,

Hogy Provisorie ök præsideáltak.

Kevés Napok múlva, egyhólnapjaléſzen,

Hogy edgyütt az Ország,de ſemmitſemtéſzen,

Ilznak, eſznek,hogyhaſzakácsvagyonkéſzen,

Az Hetz, ésTheátrum, legjobb haſznotvéſzen.

Nem is tartatott több, még ött Sessiónál,

Dekiáltás még is mind a' két Táblánál

Ollyfelette nagy volt, mint vala Románál,

Midön népét ölte Nagy Károly falánál...



Mind felso,mindalsóTáblánálmegáltam,

Deputátiókat menni , 's jönni láttam,

Dehogy dolgaiknak Velejét visgáltam,

Hogy Új Bábel tornyot épitnek, találtam.

Kivánta egyTábla,hogy kikellnyomtatni

A' Diáriúmot , 's keresztül futtatni

Egéſz Európán: 's aztat meg mutatni,

HogyMagyar is tudgya eſzét fitogtatni.

A' más Tábla erre reája nem állott,

Tsak írásban légyen, arrúl prédikállott,

Végtére ugyan tsak, még is árra ſzállott,

Magyar,'sDeáknyelven, napfényt ez hogylátott.

A' kik a' Státusok hiteket le tették,

A' Magnásfokat is ök erre késztették,

Illy lánczal Hazához kötve lévén vélték,

Mind egy úton fognak járni, azt ítélték.

Ezek nagyobb réſzi az hitet letette,

De a' ki közülök a konczát féltette,

Fülelt, 's fej le ütve , halgatott mellette,

Ki Promotiót vár, azt az hideg lelte.

Kérdem: illydolgok éHazánkſzabadlága ?

Avagy ebbül áll é nemünk boldogsága ?

Illy dolgoktól fügé leg föbb Méltófága ?

Ez é törvényinknek ö hathatósága..

A2
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Ugyan tsak minda kétTábla éſzre vette,

Hogy Ország dolgait gyengeség felette,

E' képpen folytatni , azért fel is tette,

Hogy a' Diplomához fogjanak , rendelte.

Fel vették e' munkát , immár a' Státusſok,

Tartatnak általok három Circulusſok,

Kár: hogy itt is vannak olly Politicusſok,

Kik hajszált hasgatnak, tsupa criticusok,

Merta' nagydolgokban, tsak politizálnak,

Illyek nem épitnek , hanem critizálnak,

A' magok el hittek , az Egekig ſzálnak,

Leg roſzſzabbak, a 'kik apostolizálnak.

Ideje Diætán nincs a' Missiónak,

Theologiának , ſem Religiónak,

Ezekhez közi van a' Mindenhatónak,

Itt fel venni dolgát kell Hazai Jónak.

Hidgyen ki ki, a' mint hinni maga akar,

Ki bánhattya, hogy ha maga alá kapar,

Rendin a' ſzénája mint léſzen , úgy takar,

Ha teste nem viſzket, más testét mért vakar.

Orofz , Lutheránus, ſzint úgy a' Pápista,

Az Anabaptista, véle a' Deista,

Ariánus , Görög, avagy Kálvinista,

E' Companiával a Naturalista.



Mind rá fér Cháronnak az o hajójára,

Ki is téſzi öket a' Styxnek partyára,

Hogy ha éltek magok lelkeik kárára,

Plútóhoz el viſzi , öket Diætára.

A' Vallásnak dolgát tehát ne visgállyuk,

Hazánk boldogságát benne nem talállyuk,

Harmoniánk rontyuk, eztetha piſzkállyuk,

Mérges tüzes hevét ſoha ki nem állyuk.

Még Inquisitio (a) nem jöttbé Hazánkba,

Felebarátinkat azért venni ránczba ;

Mert hitbennemegyek, velünkúgymint táncz-

Azértvessük öket tömlöczbe,és fánczba. (ba,

Sött fel álloît abba, a ſzép türedelem,

Légyen hát egy más közt, az igaz ſzerelem,

Uralkodó Vallást ne érje ſérelem,

Hazánkat ſem éri így a' veſzedelem.

Szabadfágainknak légyen ujittásſa,

:

Adó-Fizetőknek el igazitásſa,

A' kereskedésnek elő mozdításfa,

Nem más, tsak Anyai nyelvünk gyakorlásſa.

A3

1

(a) Itt az Inquisitio néven értetődik azon Inquisitio , a'

melly Spanyol Országba uralkodik.
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Szüklég a Törvényis,hogymegjobbitasfon,

Minden régi ſzokás helyre álittasſon,

Nyóltz esztendőbéli mind ki irtatasſon,

Üző eszközivel Poklokra hajtasſon.

Erösitésünkre légyen Garantiánk,

Nemmás, hanem önnön, mi ſajátArmádánk,

MagaFiaibút állittsa fel Hazánk,

Ördögtül ſe féllyünk, ha leſz illyen bástyánk.

Hazához, Királyhoz, hitet ez le tegye,

Háborúban Király hova tettzik vigye,

Országban lakáslát békességben vegye,

NemmásNemzet,tsakez gyümöltsünketegye.

Palatínust is kell, az Hazának tenni.

Ollyan Méltóságot kell erre fel venni,

Ki nagy Vezér és bölcs, gazdag is fog lenni,

Ki mint kardal, éſzſzel, mindent tud rendelni.

Hazánktöbb Oſzlopi mind ollyaklegyenek,

A' kik nem éhesſek, nem telhetetlenek,

Igaz Hazafiak , és nem idegenek,

Nem iffiak, régen orſzágrúl értenek,

Ezek közt nelégyen vallás külömbſége,

Sem Nepotismusnak álnok mestersége,

Characternek pénzel való nyereſége

Hanem érdem légyen ennek tárgya, 's vége



Ezek meg történvén, kit nékünk égadott,

MáriaTrézsia Méhébe fogadott,

Mivel egész világ hírdeti, hogy áldott,

Kegyelmes , és kegyes , másik Leopoldot.

Ültessük fel Hazánk Királyi ſzékére,

Tegyük ſzent koronánk fel kenet fejére,

Esküdgyünk minnyájan az ő hivſégere,

Kéſz ő is esküdni Hazánk törvénnyére.

Ha ezek meg esnek, Isten mezejére

Haza mégyek, kedves lakássom földgyére,

Fel fekſzem ſzobámnak fült kemenczéjére,

Ott eſzem fült tököt ſzájjamnak izére.

T

1

MÁSODIK TZIKKELY.

Falum felé vóltam már indúlo félbe,

Mert véltem, mindenekhamar mennekvégbe,

Az Haza Rendgyei leſznek egygyességbe,

Igyekezni fognak itt nem lakni télbe.

Deláttam,mindeddig ſemmiſemvégződött,

Sött még a Diploma el ſem is kezdődött,

Leg kissebbet a' kétTábla ki nem fözött,

Ámbár mind a' kettő kiáltni nem gyözött.

A4
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E' ſzörnyű lármába majd meg siketültem,

Semmi kéſzt nem látván, én azon el hültem,

Nyelvemet haraptam, mérgem allyig türtem,

És haza is menni, többé nem készültem.

Azért itt maradtam; a' Circulusokba

Mentem : hogy láthasſam , Hazai dolgokba,

Mintmunkálnak Urak, azon punctumokba,

Mellyek ſzabadfágink foglallyák magokba.

Első vólt a Tiſza mellyéki Circulus,

Mellyet láttam , de itt a' Patriotismus

Nem láttzatott , inkáb vala ez Synodus,

Mindentagja ennek vala Theologus...

Religio dolgát ezek elő vették,

Bétsi békességet tárgyoknak ki tették,

Utánna a' Linczit nagy hangal hirdették,

AzApostasiát ſzabadnak itélték.

A' Protestans Status kivánta , lehessen

Catholicusséhoz hasonló , 's vehessen

Ülést a' Tábláknál, hol törvényt tehessen,

Ez ſzó : Prædominans , ne is neveztessen.

Föképpen közülök kiabált itt hárma,

Mintha a' nyakokat törné világ járma,

Kuffantókkal légyen tele egy Casárma,

Még ſemléſzen abba, mint itt vólt,olly lárma.



Az első , hogy Viclef, jó gyanúval éltem,

A'mást Melanchtonnaklenni meg esmértem,

Confucius leſz az harmadik, itéltem;

Dehogy Confusius, mind hárma, jol véltem.

Meg vallom, tettek is olly nagy confusiót,

A' melybül az Haza nem várhat ſemmi jót,

Mert mivel piſzkállyák ök a' Religiót,

Nem épitik, föt még rontyák az Uniót.

Ennek fértődésse olly gyenge állapot,

Hogy nehezen gyógyúl ſebe, mellyet kapott,

Már ſokſzor ſziveken mérge úgy álthatott,

Hogy fok Nemzeteket táborba ſzállatott.

Gustavus Adolphus ebbe példa légyen,

E' Svecus Királytól kiki tanút végyen;

A' vak Fanatismus emberben mit tégyen,

Mellymérges a'tüze,és mellymeſzſzemégyen.

Bárhamar Litzennél , Száſzok Orfzágába

Ütközvén, el esett , jött földnek gyomrába,

De Romának egész ſzent birodalmába

Fanatismussa vett nagy részt a' prédába.

Ennek háborúja harmincz eſztendőkre

Terjedett: mindgazdag,úgy fok ſzegényfőkre,

Irtoztató dolog , jutni olly időkre,

Hol a' keresztény vér, fecskendez ſelyhökre.

A5
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NegyedikHenrikis, Franczoknak Királlya,

Ki éltét olvassa, 's dolgait visgállya,

Könyveket ne ejtsen , ſoha meg nem állya;

Itt is a' Vallásnak mit nem tett dagállya.

Az Attya Fiának életét el vette,

Örült, hogy ha Testvér, Testvérét ölhette,

Sok Anya éhségtül csecsemőjét ette,

A' Francz , Francz ſzomszédgyát , nevetve te-

(mette.

Hát ſzent Bertalannak az ő éjtſzakája ?

Mely irtoztató vólt itt vallás munkája?

Ölettekkel tele vólt Páris útzája

Szint úgy a' leg nagyobb Urak palotája,

VakSiska is ígytetthajdanCsehOrszágba,

Rontott Templomokat, Várakat Morvába,

Ártatlan ſok népet vágott garmadába,

Telhetetlen vala vak buzgófágába.

Az égrekiáltván ſok ártatlan vére,

Meg ölték, meg nyúzták, ez lett az ő bére,

Bôrit is fel húzták egy dobra végtére,

GlátzVárában van ez (a) mások rettentére.

(a) Ki ki fogja tudni Siska Cseh Országba az Hugonot-

tákvezére,melly vér ſzopó vala,ez Testamentombahagy-

ta, hogy halála után meg nyúzatasson, és bőri dobravo-

natasson, ezmeg is lett, és azon dob SilesiábaGlátzvá-

rában tartatik,



Múlt idöket mi is vegyük gondolóra,

Soha Hazánk dolga nem fordúlajóra,

Ha a' Religio ſzállott nyelvre , ſzóra.

Minden Fanaticus felült akkor lóra.

Bocskait vezette a' Mars mezejére,

Tökölyinek kezét tette fegyverére,

Másoknak is jutván illy mirigy ſzivére,

Magyarnak Magyartúl öntetett ki vére.

A' Testvér testvérnek vágta feje lágyát,

Pogánynak el adta MagyarHugát, Annyát,

Fiatal mind férfi, úgy Leány jobbágyát

Sok ſzeplősittette , Attyafia ágyát.

Bóldog Isten ! kit ne érhetne félelem,

Illyekbül nemzetik mardoso ſérelem,

Méreggé változik az Honnyi ſzerelem,

A' vége vér ontás , ſzörnyű veſzedelem.

Angliának juthat még Hazánk ſorsára;

Hol fok Fejedelem Hóhér pallossára

Jutott: Milord , Polgár, ment akaſztó fára,

Kiket Religio kárhoztatott árra.

Magyarok! bennünket,a' vallás ſzabadnak,

Nem téſzen ; ſem lánezalle nem kötöz rabnak,

Fanaticusokat, tartsuk fene vadnak,

Kiket ha követünk , vetnek tenger habnak.
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Törvényünk azttartya,Király hatalmába,

Van a' Religio , nincs Ország Jussába,

Mi ſzükség hát tenni ezt a' Diplomába,

Arrul tsak ſzólni is az Ország házába.

Ha ki épit Bétsi , 's Linczi békesſégen,

Nem épit köſziklán , hanem épit jégen,

El olvad; melegen, ha nap füt az égen,

Álmélkodik, el hüll, roſzſzúl történt végen.

Nem esett Diætán azon két békesség,

Sött erőltetett vólt, mind a két edgyesség

Dehogy vért ontani ſzünnyőn kereszténység,

Kénſzerité erre Királyt a' kegyesség.

Érkezvén a' Rendek Ország Gyülléssére,

Az hárma rá állot erősítéssére,

De az első Status azon Czikkellyére,

Melly a' Religio, vólt 's van ellenére.

Így hát a' Diploma, melly akkor el készült,

Nem két fallal, hanem tsak egy fallal épült,

De rég már az idő, tám ez is már el dült

Most,hogy újjatnyerjen,azértOrſzágnemgyült.

Első ſzent Királyunk, Istvány az Hazába

Azon hitet hozta,mellyt hifzik Rómába,

E' lett Prædominans, mert vólt hatalmába,

Mértvan hát egy Státus ollyannagylármába
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E' Hitt uralkodik miólta Hazánk áll,

Népe nagyobb réſze, vallya mellyet táplál

Ebbe a'ſzomszédság tsak ötöd réſzt ſzámlál,

Igazságot ezen dologba nem talál.

De öket még is , mint kedves Véreinket

Tartozunk ſzeretni, önnön mieinket,

Hidgyékis ! ſzerettyük, úgymintTestvérinket,

Mert a' mi ſzent hitünk így tanit bennünket.

Velünk edgyütt bírnak ſok hivatalokat,

Lám épittettek is már ſok Templomokat,

Nem akadállyozzuk, tarthatnak Papokat,

Gineceumikba tógás Deákokat.

Léphetnek mi velünk Vér Attyafilágba, -

Kerülhetünk mi is vélek ſógorſágba ;

Ezt velünk nem teſzik ök ollyan orſzágba,

Hol Religiójok vagyon urafágba.

Vesſék ſzemeiket, ök tsak Angliára,

Szint úgy Daniára, főkép Sveciára,

Ha ottan Talarist (a) ölt Papunk magára

Kötéllel fojtatik , vagy mégyen gállyára.

J

(a) Talaris valofágos hoſzſzú Papi köntös.



14

Pápista Templomot, fenki ſem lát itten,

Rejtekbe általok ditsirtetik Isten,

Ha uttzán láttatnak edgyütt hatan heten,

Már Porofzló kérdi: dolgok légyenmiben

Ezen Circulusbúl, Pestre ált fiettem,

Vármegye Házába ſzabadon mehettem,

Palotáját érvén , én úgy meg ijedtem,

Hogy lélegzetet is tsak allyig vehettem.

Látván itt is ama nagy Deputatiót,

Nemhallottam végzést , tsakDisputatiót,

A' vallás dolgárúl tett ſok Orátiót,

Egy ebben, más másban teve Exceptiót.

Mint a' Circulusban, itt is úgymunkáltak,

Nem máshoz; Egyháznak dolgaihoz láttak,

Hazánk ſzabadsága mellett fel nem áltak,

Apostasiárúl , 's hitrül kiabáltak.

Gondoltam : Istenem ! ugyanmagamagát

Hogy veſzti a' Magyar, nem esméri javát,

Elméjének tsak úgy mutattya ki ſavát,

HogymásNemzetnevet, 's nézi,úgymintgyá-

(vát,

Igaz is : mert mikor fejérét dolgozni

Kellene: feketén fog akkor motozni,

Jó gyümölcsőt nemfog illyen munka hozni,

Tsak fel zavarodást, és bajtfog okozni.



Mért is keveredik Apostasiába ,

Mi haſzon illyen gaz emberek ſzámába,

Konkoly hogy ha terem a' tiſzta búzába,

Ki rostáltatik az , nem jön a tésztába.

Nemérdemlenekök mást tsak akaztó fát,

Vagy is, a' farokra, jó száz ſom fapálczát,

Tsallyák ök az Istent, tsallyák Királyt,Hazát,

Mocsok nyelvrevenni az Apostasiát.

Ki mentemén innet,ſzív megſzomorodva,

Dolgoktúl gyomrom is vala úndorodva,

Mivel egész vérem fel vólt kavarodva,

Szállássomramentem, mint egytántorodva.
1

HARMADIK TZIKKELY.

Midon
idön eztet értem , kezdet alkonyodni,

A' munkátúl a' nép ohajtott nyugodni,

Láttam Csordát, nyájat haza takarodni,

Magok aklaikba önként nyomakodni.

Hamarmindenállatt nyúgvássára elment,

A' kakas ülökön tyúkok ültek mint fent,

Réczék ſzárnyok alá dugván fejeket lent,

Fél lábon pihegtek rekeſzſzeikbe bent.

1
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El boritá ſzínét földnek a ſetétség,

Tsak a' Csillagoktúl adatott fényesség,

Ezek tiſztúlásſa, ſzemnek vólt nagy ſzepfég,

Ebben is gondoltam, melly titkos a' Felfeg.

Az Isten' hatalmát forgattam elmémbe,

De itt is Hazámnak forsa jött eſzembe;

Melly miatt fájdalmat érezvén ſzivembe,

Mint fúlyos munkátúl lankadtam testembe.

Azért is ágyamra en le heveredtem,

De ſok gondgyaimtúlment még ſem lehettem,

Bár ſokſzor ſzemeim' bé húntam, 'sbé tettem,

De még is azokra álmot nem nyerhettem.

Szárnyokkal kakasok már többrſző csat-

Szokott idejekre , ök kukorikoltak , (togtakt,

Kérödző ökrök is lábokra állottak,

A' lovak ſzénáért, abrakért domboltak.

Az ör álló három órát hogy kiáltott,

Endimio még is , álmot rám botsátott,

Mellyben Fantásiám olly nagy csudát látott,

Hogy fene Tigrisek rontnak egy országot.

Fel ébredtem erre,'s nagyon meg ijedtem,

Ez Ország Hazám leſz , álmom úgy fejtettem,

Tigrisek , hogy önnön Fiai képzeltem

Fel vett munkáikbúl, mástnem is reméltem,

Az
1



Azhajnaltköszöntő fecskék már csevegtek,

Majoros Leányok zsejtárokba fejtek,

- A' béres Legények ſzántani ki mentek,

Pásztorok harmatos füveken legeltek.

هل

Titán hogy fúgárit ſzéjjel terjesztette,

Köpübül Méh anya raját ereſztette,

Kukta itt a Fáczant's Foglyot mellyesztette,

Mestere főzéshez magát készítette.

Ágyambúlmagamat gyorsan fel emeltem,

Gúnyámat magamra mint illik, fel vettem,

Vasár nap vólt Isten házába ſiettem,

Hol Hazám javáért áldozatot tettem.

Dél után fétáltam ſzent Gellért hegyére,

Fel érvén köfzirtes , kopár tetejére,

Le ültem, mint afztal, olly forma kövére,

Innet néztem Buda, és Pest vidékére.

A' meleg vizeknek ſzemlélvén tájékát,

Hol Hajdan Attila építe hajlékát,

Holis Vezérivel tarta ö Diætát,

Melyrül a' mostani vehetne idæát.

Mert ottan mint ittennemvóltvetélkedés,

Fontossan, és böltsen lett minden végezés,

Nem vólt vezéri közt ſemmi ſzemre vetés,

Éleſzté minyáját egy Lélek egy érzés.

Ország.Gyül. B
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९ Bár minnyájanezekvalának Pogányok,

Megvilágosított nemvólttudományok,

Még is csendesſen folyt , dolgok 's hagyomá-

És nemkiábáltakúgy minta'Cz---(nyok,

A' mit edgyik akart, a' más is azt tette,

A' nyert préda reſzit egy úgymintmás vette,

Szeretet is nagy vólt közöttök felette,

Bár kezét egy naphoz más Hóldhoz emelte.

A

MerreAttila ment, mind affelé indúlt,

Hol egy Zsákmányozott, másika is ott dúlt,

Mint fü kaſza alatt Ellenſégek úgy húlt,

Sok nép,fok tartomány nékiek meg hódúlt.

Azután tekinték Rákos mezejére,

Régi Királyinknak választó helyére,

Sírtam ; nem nézhetek, nézvén térségére,

Szilágyi Mihálynak vitéz ſeregére.

Hogyminthajdan most is a'pártos ſzíveket

Csendesítené le békételeneket,

Budán, Pesten lelne most ö ſok ezreket,

Kikmeg érdemlenék általa veſzteket.

Mert edgyik ſzavával ide 's amodahúz,

Másik mint az álnok kígyo fübe mint csúſz,

Pártosságnak mérges Tengerében úgy úſz,

Sok tsakbóldogúllyon, készül hogy mástmeg

nyúz.
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Innét is ſzomorú ſzívvel le ſétáltam,

Hajókbúl vert hídnak véginél meg áltam,

Az jövő, 's menöket, a' mint itt visgáltam,

Sok Magyar Gavalért, és Dámákat láttam.

Ki czifra Paripán magát itt ugratta,

Sok paſzományosan magát fittogtatta,

Sétáló Dámáknak fejét hajtogatta,

A' mélly kucsirozott lovait fartatta.

1

Phaetonnyába ült Dámája mellette, (a)

Csákóján kótsagját a' ſzél lebegtette,

Magyar Mentécskéjét ſok arany himzette,

Sok illy ſzép Amazont, gyalog is vezette.

:

Kik az híd véginél mentek opticába, (b)

Kik pediglen Pestre a' Comædiába,

Mások meg fiettek Hakkernek (c) bállyába,

Ki itt 's amott el tünt, a' ſzoros úttzába.

(a) Phaeton téſzen csinos és czifra két személynek illä

ſzekeret.

(b) EgyFrantzia építtetett deſzkákbúl az Hid végénTheá-

trumot , a' mellybe látást, távúl lévő perspectivákkal

mutatott,
12

(c) Hakker egy betsületes Pesti Tanacsbéli, ez bálokat

minden héten tartott házánál,

B
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Delett ezekközül nem egy más nap fánta,

Lábait mint tegnap nem olly frissenhánta,

Pesten, 's a' Tabánba, mit tettmamár bánta,

Ki ürült erſzényén fok fírt, 'spénzét ſzánta.

Piſzſzent, jajtkiáltottmajd mindenléptére,

Fogait ſzorítá lova ügettére,

Leg inkább fohajtott nézvén erſzénnyére,

Kraitzára ſem lévén Gavalér léttére.

Hakérdeztem,folyvástmértnem hág lábára?

Mondá: tyúk ſzemetnyertlába nagy újjára,

Észrevettem baját nézvén nadrágára,

Mert már himlőt is hányt Vénus homlokára.

Nem egyGavalér itt Anglusnak tétetett,

Mert leg drágább kincse töle el vétetett,

Operátiója midőn végzettetett,

Agyiö mon pleſzi, illyſzókat ejthetett.

A' kik a' pénzeket Pesten el veſztették,

Gyüröit óráit zálogba vetették,

Hogy meg lopattattak mindenüt hírdették,

Városok Bírái által jelentették.

Én nem edgyet kértem , nézzen órájára,

Hogy tudhassam, mikor mennyek vacsorára,

Felelt: hogy megbomlott, adta azt munkára,

Márpedig el vitte Moyses ó Budára.
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Ki Fáró játékbanſzámos pénzt el veſztett,

Búsanjárt, mintliba,a'mellymegmellyesztett,

Foháſzkodásokat az Egre ereſztett,

Másoknálpénztlátván,nagyſzemet mereſztett.

Sok vólt, ki közülök ſzeleket is csinált,

Bárpénzét el veſzté, de mást pénzel kinált,

Tractérnél a' Conto evett de kiábált,

Pénzesek dolgánál a' dolgafellyebb ált.

Illyek betegségét látván Zacskójoknak,

Akkor fok visitát adtak Magnásoknak,

Jó ízün is esett ebédgye azoknak,

Kiknek a' pénz vetett pácsét Zacskójoknak.

:

A

Kik pedig futottak gazdag kalmárokhoz,

Van e' Brúder pénzed, így ſzóltak azokhoz,

Tudgyad,hogy márírtam én azTifztartókhoz,

Úgy a'Bécsben lakó vexeles Urakhoz.

Adgyál ſzáz aranyat ſzerelmes Brúderem,

Pénzeddel el vesztett pénzem viſzſza nyerem,

Hanemküld tiſztartómpénzt;ottagyonverem,

Dehidd el Bécsbül is pénzem majditt terem.

El jádzottam pénzem,aztatnemtagadom,

De Gavalérlévén, néked azt fogadom,

Vigyen el az ördög, hogy ha megnem adom,

Tsakmostegyſzer ſegits,Brúderem,Angyalom!

B 3
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Írj obligátiót , a'minémů tetczik,

Aztmingyárta'nevem'specsétemmegjegyzik,

Kötéssem két falu légyen, Hidvég , Pentzik ,

Lássad, hogy ſzívembe álnokság nem fekſzik.

HogyhaBrúderjétül a'pénztmegnyerhette,

Kalpagját, csákóját , mindgyárt férre tette,

A' bancó asztalhoz úttyát megint vette ,

Hogylássákvan pénze, azt ſzórta, hintette.

Hanyert, Buda, ésPesttele vólt lármával,

Ócsálta a' Traktért sütött kappanával ,

Fáczánt kért, és Foglyot, Császár madarával,

Sampanyer butellát hordatta hármával.

Hakelner ſzaporán,a' mitkért,nemhozott,

Sokakat közülök mingyárt meg pofozott,

Teremtettét ſzórta , Sacramentirozott,

Buzma vóltmég tegnap,mamiként változott.

Így töltém időmet az innep napokon,

Kaczagnom is kellett nem egyszer azokon,

Kik itten a' hidon, és a' Piatzokon,

Szeleket csináltak, gyalog , és lovakon.

Elmélkedtem mino a' mostani Világ,

Soknak ſzük ,de ſoknak mégfelette is tág,

Világosittotnak tartyák, az Valoság ;

Demitvilágosnak tartnak, csupa vakság.
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Mert idejét ſenki nem fordittya jóra,

Hanem tündérségre, és tsak mulandóra,

Szerencsés azonhét, a' mellyben két óra

Áldozatúl esik a' Mindenhatóra.

Ezekben fáradott elmém 'sutóllyára,

A' ſetét éj jutván az ég fátorára,

A' mintkikimenemaga ſzállássára,

Uraságom is ment rendelt quártéllyára.

NEGYEDIK TZIKKELY.

Azz úczákban ſzeglet házaknak falára,

A'Várnak városok minden piattzára,

Ország házának is a' két kapujára,

Szegeztek papirost nyomtatva vólt arra :

Hogykilencz órakor hólnap gyülés léſzen,

'Svalamelly nagydolgot Ország elő véſzen,

Ezt kiki meg tudni tartsá magát kéſzen.

Tudván a' palota dugva leſz egéſzſzen,

Azértis én abba mingyárt nyólcz órakor

Bé mentem;mertrajtam megesettmárgyakor,

Hogy későbbenmenvén, nein vólthelyem ak-

Majóhelyet nyertem,miveljöttem jókor. (kor.

B4
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Uraka' mint gyültek, ez amazzal beſzélt

Susogva:merthangal ſzóllani minden félt,

Soknyughatatlan vólt, hol le ûlt, hól felkélt,

Mert ſzáj ízre valót hallani nem remélt.

AzHaza Primássa ki is Kardinális,

El érkezvén ; 'svéle OrszágBírája is,

Több Ország Bárókkal HorvátokBánnya is,

KalócsaiÉrsek, és több Püspökök is.

Kiki ſzokás ſzerint , ült magahellyére,

Azonnagydolognak vágyódott hírére,

OrszágBírájának vártak beſzédgyére,

Hogy azt az Hazának adgya értésére.

Azombameg nyilt itt a' Palota ajtó,

Jött a'Státusoktúl nagyDeputatio,

Prælátustúl az itt mondottOrátio

Szép vólt; 's mindenmondáe' MagyarCiceró,

Státusoknevében e'mástnem jelentett,

Hanem tudgyák lenni itt Báró Herbertet,

Kit a' Fejedelemküld úgy mint követet,

Tellyeshatalommal ez fel öltöſztetett.

Ki is Bukerestbe tsupán azért mégyen,

A' fényes Portával hogy ott Frigyet tégyen,

Belegrád,Orsova, bármind viſzſzamégyen,

A' Felségnembánnya,tsakbékeséglégyen.
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Szóllot; hogy e' dolog Hazát is illeti,

Ennek híre nélkül véghez nem viheti

A' Király : 's törvényünk el nem mellőzheti,

Mellytarttya; hogy azt tsak Orſzággal teheti .

Szükség; hogy ottkövet legyen azOrszágtúl,

Nem illik hallani a' Frigyet tsak mástúl,

Nem lehet el álni törvénytül ſzokástúl,

Írni kell, és választ várni a' Királytúl.

A' Deputatio ezt jelentvén, el ment,

Fő Tábla a' dolgot vette leg ottan fent,

Mondák; a' törvénybe van világossan bent,

Mellynek Fejedelem nem is álhat ellent.

Végzették,hogyBécsben, küldetessékkurir,

Királyhoz levéllel , a' mellyet Orſzág ír,

Kérjék azon Törvény melletmellytHaza bír,

Követmennyen; kitül jöhessen minden hír.

Nevezett is Országkilentz Fő Urakat,

Kik éſzſzel, értékkelbírnak mind ollyakat,

Kik Cabinetekben végzettek dolgokat,

Külső Országokban rég vándorlottakat.

Le ült az Országnak Fő Notáriussa, (a)

Előtte kéſzen vólt penna 's papirossa,

Királyhoz deákúl tétetett stylussa,

A' fel tett Levélnek e' vólt Conceptussa.

(a) Fő Notárius néven értetődik itten a' Prothonotárius.

1

1
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Hogyexhis,vagydehis,mellyik fog teczeni,

Válaſzſzon a' Király, azt lehet küldeni,

Dee' ſzókathalván , az Ország ejteni,

Olly zendülés esett ,mellyt nehézfejteni.

ExHiſzen, deHiſzen, tovább négy óránál,

Versengettek Urak, ezen Fő Táblánál,

Nemment ſenkitovábba' Grammatikánál,

Alvarusnak ezen, Ex , De, két ſzavánál.

Egyillyenmásmegmás Constructióttsinált,

Ez proEx,más pro Dehangoſsan perorált,

MediaNótáért, harmadik kiábált,

Duopunctáttegyünk,mondá egy, hogy fel ált,

ÓEgek! illik é ? hogy illy jeles Ország,

Mellyre most függeszti ſzemét egész világ,

Mint kígyó követ fúj ellene ſzomszédság,

Romlásán igyekszik, lest hány az álnokság,

Nagy,'s fontos dolgok köſzt illyet végyenelő,

Gramatista légyen annyi nagy jeles Fő,

Hanyatlik azOrſzág,illymunkákköſzt nemnő,

Főkép ha ſzomszédban méreg ellene fő .

Ugyan tsak a' ſzámos kotzodások után,

Elkészült a' levél, és mingyárt dél után

Hazánk Nagygyaitúl alá írattatván ,

Orſzág petséttye is reá ſzoríttatván,
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KirályiTanácsnak Titkossa kezébe

Adattatott, ki is mingyárt hevenyébe,

Tudván hogy a' dolog áll betsületébe ,

Póstát vévén nemment, devólt repültébe.

(

Jeles ember is ez, 's Bécsbe esméretes,

Nemes Test örzökköſzt, mig ſzolgáltvólt ked-

Udvar ſzokássában járatos, értelmes, (ves,

Rá bízot dolgokban nem is késedelmes.

Demég is tiznap múlt,mig viſzſza érkezett,

Ministeriummal fokál értekezett,

A' Király , és azzal imigyen végezett,

Hogy leſz az Országnak ebben is kedvezet..

Annak üdejébe, majd tuttára adgya,

Ki fog követ lenni, aztat is meg hadgya,

MegnyúgodtazOrszágmindKicsinnye,'snagy-

Király feleletén, mellyért ött imádgya. (gya,

Devóltmége'melletegynemvártnagydolog,

MellytsakaNagyokközthallatott,hogyforog,

Láttam is nem egynek már is ſzíve dobog,

SokmintNyárfa level reſzket,ſokmeg morog.

Végtére ugyan tsak a' ki táláltatott,

A' egész Országnak tuttára adatott,

Hogy már Reichenpachba meg határoztatott

A' békesség ; a' melly ottan tractáltatott,
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Hazának egy réſze eztet tsak nevette,

Ez meg nem eshetett, ſokkakkal hitette,

Tsak íjeſztés légyen, azzal ketsegtette,

Nem tudomhol vette,nagy fittyel hírdette.

F

HogymárMorvábanállPrussus egytábora,

Cseh Orſzágbamásik Corpussa, Sátora,

Sött Jablonkánál már lángot is vétt pora,

Erdély felé tódúl, Törökkök Zápora.

E'réſz vólt,mellybízottVilhelmhatalmába,

Reménnyét vetette annak óltalmába,

Építet aranybúl várakat álmába,

Megfogta az Annyát, de tsak gondoltába.

De hogy békességrül vettek bizonyos hírt,

Egy fej le ütve járt , más a' ſzegletbe sírt.

Sok ſzív ſzorúltába magával allyig bírt,

Látván ſebeikre , már nem kapthatnak írt.

Úgymeg aláztattak mintzsákbazártmacska,

Vagy Tanitójátúl meg vert Iffiacska.

Mindenik beſzédgye vala tsak lassatska,

Így jár a' ki minden fötbe kanalatska.

Leg roſzſzab a'midön egy roſz a'mást éri,

Keserű poharát pohár után méri,

Mert ſzerencsétlenſég illy dolgoknak béri,

Illyenen még Ég ſem, könyörül bár kéri,
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Itt is a' bal Fátum másikát követte,

Mert Orſzág Bírája olly levelét vette,

Cancelláriusnak: mellyben jelentette,

A' Király kívánnyamindenek felette,

4

Hogy & Directora tégyen papirosra

Fiscalis Actiót vessen a' nyakokra,

Nemnézvenalacsony, vagy a' nagy rangokra,

Hivatal kéméllés nélkül mind azokra,

Kik vakmerőſéggel ollyan nagygyal bírtak,

Hogy Prusſus Királynak alattomba írtak,

Előre Jázonrúl arany gyapjat nyírtak,

Pökték a' markokat, már ma pedig sírtak.

Úgy is vólt:mert a'mintkit meg ütt a' menykö,

Vagy mint a' maſzlagtúl ſzokott bódúlni Fö,

A' port mint zavarja ama' forgó ſzellő,

Mezőkön mint kavar mindenta' jég esső.

Úgy fel zavarodott fokba a' Természet,

A' víg kedv Courage,hangok el enyéízett,

Most a' földet nézi, ki elébb fent nézett,

Cardus (a) füvet eſzik , ki ett képzelt mézet.

Ábrázattyaikban lettek halaványok,

Meg némúltak, ésúgyálnak,mint Bálványok,

Lettek mint le függő ſzárnyú alkotmányok,

Vízzéváltremények,czéllyok'studománnyok.

(a) Cardus felette keserű fü,



:

:

30

Mint hallám,hetvenvólt ſzámamind ezeknek,

Örültek jövendő Prussus ezredeknek,

Artilleriának, 's a' nagy Vezéreknek,

Vélvén, tárgyát érik eſztelenſégeknek.

Majd,úgymond,magunkatezekhezkaptsollyuk,

Confæderatiónk nagyſzámmaltsatollyuk,

Fel tett ſzándékinkat az Egekig tollyuk,

Ellent állóinkat rakásra konczollyuk.

4

:

Léſzen köſztünk,ki aztmitBrutustetttéſzen,

Így hitt, Törvény, ſzokás, ſzabadságot véſzen,

Elmélkedés, írás , ſzabad leſz egéſzſzen,

Hegyen, Völgyön, Erdön, Lakadalom léſzen.

Hallottam lennének köſztök Mágnások is,

(A' mellyet nem hiſzem) vólnának Papok is

Nemessek, Polgárok, fött Hadi Tiſztek is,

Csikósok, Gulyások, zsíros Betyárok is.

De az illyen öſzve veſzetVármegyének,

Bolond az Ispánnya , és Téteménnyének

Tsakolly haſznavagyon,mint a' tüz füstyének,

Melly eltünvénhadgyamocskáttsakfzennvé-

Mi haſzon felhőkbe várat építeni,

nek

Madárt mégnemfogván,máraztmellyeſzteni

Nehéz Gordiusnak csomóját fejteni,

Lehetetlennel is magán ſegíteni.
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Ok Leopold alatt erre nem ſzorúltak,

Csuda lábaihoz mingyárt nem borúltak,

Ha igaz,hogy írtak ? 's Vilhelmhezjárúltak,

Nincs mód benne; vóltak fejekbe bódúltak.

Mert mingyárt Báttyának a halála után,

Successió mellet koronánkhoz jutván,

Leg föbb gondgya a' vólt, hogyigasľág úttyán

Járjon ; ſzabadfágink hellyére állítván.

Előre Hazánknak ezt tudtára adta,

Az Ország Nagygyait magához hívatta,

Hogy édes Atyánk leſz kegyessen bíſztatta,

Királyunk,Attyánk is,mármegis mutatta.

De miként fog bánni azon vitézekkel,

Kik ellene vóltak igyekezetekkel,

Hogy ſzent koronánkat fegyveres kezekkel

Elvegyék, 's más före tegyék bal eſzekkel.

Most megnemmondhatom azt üdötül várom,

Dee' verseimet addig bé nemzárom,

Mig ki nem hírdetem forsok lett é járom, (a)

Hajó húzás, Pallos, avagyſzálfahárom.

(a) A' jármon értetődik a' Targontza az az Taliga

vonás.
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ÖTÖDIK TZIKKELY.

Más nap is Orszagtúl tartattatott Gyülés,

Mind a' két Táblánál meg esvén az ülés,

Az elsőnél mingyárt támada e' kérdés :

Hogy Diploma dolgát mikor éri végzés ?

Mert a' tudva lévő nagy Deputátio,

Tovább is illy lassan hamunkál,nem lesz jó,

Diæta felette leſz ſokáig tartó,

Az Ország költsége egy néhány millió.

Erre a'Táblánál egy Hazánk oſzlopa,

Fel álla , és láttam , izzadt vólt homloka,

E' változásának vólt is nem kis oka,

Mondá: meg ütödik most ſok láb,fok boka.

Deputatiónknál újjabb , újabb dolog,

Hol ennek , hol annak elméjébe forog,

Éppen most egy olly foly, melytül ſzívemdo-

A'nagy rettegéstül két lábom tántorog. (bog,

Annál el hitette egyRéſz aztmagával,

Hogy második JozsefCsászár halálával

Filum interruptum eſſet az Hazával,

Bánhat most ſzabadon a' ſzent koronával.

Mert

1



3
33

Mert úgymond : e' nem jöttſoha is fejére,

Semnem esküdött meg HazánkTörvénnyére,

Sött mindenbe vala ennek ellenére,

Magzat nélkül jutott éltének végére.

Most vólna ideje ſzabad választásnak,

Régi ſzabadságnak, és régi ſzokásnak,

Adhattyukkoronánk, akár kinek másnak

Most végit vethettyük , a' lanyargatásnak.

Ennekamondássát Tábla nagyra vette,

Mondá: melly Réſz azon ſzókat beſzéllette,

Életét veszíttse , mert meg érdemlette,

Sok, mint bolond mondást, aztat meg vettette.

Én is a'Bundámba Ajtónál állottam,

Mit mondott ezenÚr, ſzavát jól hallottam,

Méreg értt; magamat tsak allyig tartottam

Bolond Réſz ; melly így szólt, hogy azt nem

(mondottam.

Úgyván ! mertazillyRéſz az Haza dolgába

Nem igenvándorlott, beſzél tsak vaktába,

Tompa elméjébül a mi jön ſzájába,

Locsogja, fecsegi, de nincs ſo ſzavába. I

E' Filumot ſzüz ſzent Pragmatica fonta,

Mert Pannonia ſzüz néki eztet mondta,

Nincs ſzámaTöröktül már vért hányszoronta,

Azért szüz Austriát mingyárt hozzávonta.

Ország.Güyl.
C
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E' két fzüzet öſzſze köté fonalával,

Mint egy ſzerelmének leg erősbb lánczával,

Úgy egybe kaptsolta öket hatalmával,

HogymárnemſzúrhattyaHold, irígyſzarvával,

Ki ki mint tükörbe e' dolgot nézhesse,

Elme gyötrés nélkül jól ki is vehesſe,

Bal ítélet ſenki ſzívét ne ſérthesſe,

Ígymagyarázommeg,hogy minden érthesſe.

Ama ſzerencsétlen Mohácsi útközet.

Meg esvén: jól tudgya egész Magyar Nemzet,

Márs itten Hazánknakmelly ſzörnyün kedve-

Inſégnek tengerén tsak allyig evezett. (zett,

El esett Királyunk , Hazánk reményſége,

Véle Nemesſégünk virágja, 's ſzépsége,

Meg tölt Pogánysággal Hazánknak térsége,

Városi, Faluji , ſok ſzép erőssége.

ÖseinkVéribül patakok árattak,

Attyok,'sAnnyok nélkül ſok árvákmaradtak,

Szemei ezeknek könyvtül nem ſzárattak,

Föld futókká lettek , méltán is ſirhattak.

Kik meg maradtak is,Pogányok üldözték,

Leg több várassait, 's várait meg győzték,

Az Iffiufágot rab ſzíjakra fűzték,

Barmait csordákkal magok előtt üzték.
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OllyvóltakkorHazánk,mintegy ollypuſztavár,

Melynek dült falain,gyik, patkány Geriny jár,

_ Magános veréb költtbenne,halálmadár,

Borzadásnakhelye: mellyet vártöbb többkár.

Ebben itt , és amott egy ember láttatott,

Farkas ordításnálmás hangnemhallatott,

Le omlott házakban útas nem ſzálhatott,

Mindenmi ſzembe tünt, mutatott bánatot.

Szóval : lett mi Hazánk puszta Árkádia,

Terméketlen vadon ſziklás Arábia,

Puſztítá ezt Pogány, ſok más Haramia,

De még is maradván nehány kevés Fia.

Ezek éjjel nappal törték a fejeket,

Fáraſzták egyedül azon elméjéket,

Hazában mint tartſák meg azon helyeket,

Mellyeket még bírnak, 's bennek a' népeket,

Súlyos dolog voltez, mertTörökökdúltak,

Gyilkos fegyveritől katonák el húltak,

Sokan Királyokkal Posványba is fúltak,

Sok névendékek is éhségtül elmúltak.
L

Pénz igen kevés vólt e' ſzegényHazába,

Szekrények üressen áltak Tár házába,

Polgár is ritkán tett kenyeret ſzájába,

Fillért ſem adhatott, Ország Casfájába,

C2
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Austriai Házhoz tehát követeket

Küldöttek , és néki ajánlák ügyöket ,

Thrónussal Koronát , Országot, élteket,

Haza jövedelmét, ſzóval mindeneket.

Kérték,hogy légyen ez: Hazánk óltalmára,

Ültésse Herczegét ennek Thrónussára,

Ne engedgye jusson Török hatalmára,

Mert néki is leſz ez tetemes kárára.

Mivel Austriának leg föbb őrállója;

Hogy ha ennek léſzen meg hódoltatója,

Ki léſzen utánna néki Pártfogója,

Egéſz kereszténység fő gyámolítója ?

Ötet öſzve töri , úgy mint a' Zab ſzalmát,

Morvát, Cseh Orſzágot el kapja, mint almát,

Romai ſzentſzéknek egész Birodalmát

Elveſzi's terjeszti majd nagyra hatalmát.

Austria halgatván követek ſzavára,

Nemengedte tenni dolgát a' próbára,

Következhetne kár, nem tsák ő magára,

De Europának is több más Orſzágára.
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Követek kéréssét örömmel bévette ,

Első Ferdinandnak fejére fel tette

Koronánk, 's Királyi ſzékünkbe ültette,

Öttfürjek fészkébe Hazánkathelyhette. (a)

Könyű állat a' Für, friss, és hamar ſzalad,

Kevés üdő alatt meſzſzére el halad,

Demég is hálóban gyakran belé akad,

Gyenge madár lévén, mintrabbenne marad.

Ált láttaAustria maga gyengeségét,

Azért is megvetté minden mesterségét,

Hogya' Császárságnak nyerjemegfelségét,

Thronussát, koronát, minden ditsösségét.

Meg isnyerte ; most két fejü fassa vagyon,

Hegyessekkörmei,karmol igen nagyon,

Mint Jupiter ſassa ſzórmenyköt, ütt agyon,

Bármennyi ellenség ellene támadgyon.

Nyugſzik régtül Hazánk két ſzárnyai alatt,

Mellyet ſzánkbateſzünk , édes minden falat,

Pálma fa árnyékba, Ur, Pór,Paraſzt mulat,

Kerítet békesség körülöttök falat.

(a) Ött fürjek Austria Orſzágának Tzímje , nehéz vólna

ugyan egy Országot egy illyen fészekbe bé tenni , azért

ollyan metaphorával éltem , mellyet úgy végyen a

kegyes olvasó hogy kegyelmébe vette.

C3
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Két ſzáz hatvanhárom eſztendeje léſzen,

E'nagyházbúlKirályt, hogyOrszágunkvéſzen,

Örömmel fejére ſzent Koronát téſzen,

Mert védelme alatt meg nyugſzik egéſzen.

いる

Első Nagy LEOPOLDjutván birtokára,

Öjutott örökös ſuccessiójára,

Meg nyeré Hazánktúl ezt Fiak ágára,

Mivel nagy dolgokat tett ennek javára.

Idővel hatodik Károlynak fejére

Jövén ſzent Koronánk, vólt nagy gyötrelmére,

HogyFiat nem adott Isten kérelmére,

Mellyet holta után ültetne helyére.

Mivel e' keserű pohárt reá mérte,

Mi egéſz Hazánkat arra egyre kérte,

Mint hogyFimagzatban örömét nem érte,

Succeſsióba had jöjjön Lány ág értte.

Lévén az Hazához minden kegyességgel,

Azért reá állott ez is ſzívességgel,

'S hogy ezen ajánlás légyen erősséggel,

Le is petsételte aztminden kéſzſéggel.

Sött hogy sikereseb ezen dolog légyen,

Mondák : illő, hogy itt Garantiát tégyen

Több más Fejedelem, 's ha ígyvégbemégyen,

Ne féllyen valaha,hogy ez romlást végyen.
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Általokmeg esett Garantisátio,

Ez a' Pragmatica, tehát nagyſanctio,

Mellyet fel nem bonthatt, akar melly factio,

Ollyhathatós ebbe azonnagy Cautio.

Ez a' fent említet Pragmatica ſzent ſzüz,

A'mellyneknemárthat fegyver, árviz, ſemtüz,

Hazánkrúl mellyminden kárt, és roſzſzat el üz,

Fejünkre Borostyán, zöld koſzorúkat füz.

Ezen ſzüz vezette Hazánk Thrónussára,

MáriaTrézsiát nagyBirodalmára,

Ennek két keze kent ſzent olajt vállára,

Koronánk ezekkel tette homlokára.

Óbóldog történet , Isteni végezet,

Mária Trézsia ! ó édes nevezet,

Királynénk, Anyánkis vélt, tudgyaa' Nemzet,

Mert mig uralkodott, ez veſzélyt nem érzet,

E'vóltÉden kertnekedgyik gyümölts fája,

Mert gyümölcsébül nyert, nem egyOrſzág tája

Fejedelmet; kiknek aztat vallya ſzája ,

Hogy edgyik ſem férges , nincs ſemmi hibája.

TevagylegboldogabbHazám,Magyarország!

Mert újra virágzik benned a' Fiu ág,

Nem is éri könnyen eztet az aſzſzúság,

Olyáldás vanezen, ollyan ſzaporoság.

C4
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Defel tettTárgyomhoz ittviſzſzakellmenni,

Filum interruptum dolgát elő venni,

Azon Réſznek , a' melly azt úgy tarttya lenni,

Annak ſzükség képpen illyen kérdést tenni.

Ugy é ? a' Sanctio ,hogy erős lábon ál,

Mert garantírozott olly erős, mint kö ſzál,

Ki az, a' ki módot bontássában talál?

Senki; mig világot el nem ronttyaHalál.

Demajdmondgya e'Réſz,hogy azt fel bontotta

JózsefCsászár; migélt , mertmegnem tartotta

Sanctiopontyait,'sTörvényünkrontotta,

Tettével Filumot el is ſzakasztotta.

Felelek , és kérdem, hát tsak ő magárúl

Szól é a' Sanctio , vagy egész Házárúl ?

De mi több, nem ſzóllé Leányok ágárúl ,

Ettül származható jövendő magvárúl.

Primo genitúra bár ott ki tétetik,

Deha a' Királynak több Fia ſzületik,

Meg halván az első , másnak engedtetik

Thrónus ; méltósága erre terjesztetik.

Fiu nem ſzenvedhett a' maga Attyáért,

Vagy iffiabb Testvér a' maga Báttyáért,

Halálra itélik Pétert roſz dolgáért,

Pál is Testvér ötse hallyon hátmeg azért,
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Ezt tám ígynemtarttyaCodex criminális.

Úgy teczik , más képpen írt errül Bodó is,

Reménlem,jolítél már most azonRéſz is,

Tartván interruptum Filum egéſz ma is,

Nem is felelhetett e' Réſz utóllyára,

Olly ellen vetések adattak ſzavára,.

El oſzla az ülés , mert három Orárá

Két fertály vólt, kiki mene ſzállássára.

HATODIK TZIKKELY.

Más
ás nap

azOrſzágnaknem vala gyülésse,

Tsak Circulussoknak tartatott ülésse,

Hol a' Diplomának vala mivelésse ,

Sürgettetett nagyon ennek végezésse.

Szent János fejének vétele napjára

Vásár esvénPesten,ki ſétáltam árra,

Ált érvén Dunának a'túlsó partyára,

Balra tértem a' Só Háznak tájékára.

Ittaz emberektül egéſzſzen elváltam,

Egy széltül öſzve fujt, fövény dombra áltam,

Alatta egy öreg Afzſzonyra találtam,

Ez itt, hogymit mivel, e' dombrúlvizsgáltam.
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Bal keze könyökét, bál térdére tette,

Bánattal a' fejét, reá ereſztette,

Sohajtozott reám, ſzemét ſem vetette ,

Könyveit hullatta , 's eztet éneklette.

ENEK.

Gyáſzos életemet ſzánomkeservesen, ΟΣ

Kibennéha napján,éltem ſzerentsésen,

Halgatott kevessé,

De tsak hamar megint :

Életemet éltem valaha kedvemre,

Folyt a' ſzép ſzerentse mindenkép fejemre ؛

Deimmáron meg váltazott

Tôlem meſzſze el távozott ,

Engem gyáízba hozott ,

Kedvemtül meg foſztott.

Nem tudtam mi baja, ſzántam e vén fyrent,

Csudálfam:merttovább ezigéknél nemment.

Újra tsak azokat kezdé, hamegpihent,

Szavait érthettem , Discanton húzta fent.

,

Magyar vala ennek egész öltözete,

Tsínos , tiſzta is vólt minden viselete

Magambamondottam ; ugyan ki lehet e?

Tám kárt vallott ; azért siralmas élete.
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A' Dombrúl lementemlassú ballagással,

Mellette meg álván , illő fő hajtással

Köszöntöttem ötet , ſok jót kívánással,

De o ſzavaimra vólt tsak halgatással.

Kevés idő múlva megint elkezdette

A' fent írtt verseket, 's végig éneklette,

Süröbben mind eddig , könyveit ejtette,

Újra ſzóllék hozzá, hogy azt el végzette.

Kedves,jóAfzſzonyom;mértollynagyfájdalma,

Kesergései köſzt, nem ſzünik siralma?

Látom , ſzorongattya ſzívét bánat halma,

Ne aggódgyon ; mert így halál leſz jutalma.

Mondgya meg okait, tám ſegitſégére

Lehetek , fájdalmi meg enyhitésére,

Találhatok irjet ſebhedett ſzívére,

Tanácsommal juthat régi víg kedvére.

Megint tsak verseit éneklette, és sírt,

Fövényre mutató Újjával szívet írt,

Könyvétül meg ázott keſzkenyőjébül nyírt,

Ollóval egy kevést rá veté úgy mint írt.

E' jegybül a' bajátmingyártmeg ſejtettem,

Hogy tsak a' fzerelem bántya, észre vettem

Csudáltam e' Banyát , magamba nevettem,

Dehogy meg gyógyítom , aztat is fel tettem.
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Tudván : hahozzája ſzóllok,hogy nemfelel,

Akar mikép kérjem , ö tsak majd énekel,

Fortéllyal kelletik tehát bánnom evvel, I

Hogy ſzómra fellelyen,légyen egy kis kedvel.

Hirtelen magamba azon Áriára,

Mellyet ő énekelt, hasonló nótára

Éneket gondoltam, Bassusnak hangjára

Így kezdém: vólt is ez ugyan Gustussára.

ÉNEK.

Ó ſzív ! mellyre zúdúlt kesserüſég árja,

Kit is tömlöczbę tart Öregſégnek zárja,

Ébredgy, ne essél kétségbe,

Inkább légy jó reménységbe,

Fel derül még napod,

Víg kedved, meg kapod.

ATudománybennem ollymértékben vagyon,

Hogy életre hozom, kiket ütnek agyon,

Iffiút vénbül formálok,

Rútbúl olly ſzépet csinálok,

Hogy minden addig futt,

Mighozzája nem jutt...

Énekemvégezvén, arramingyárt így ſzólt :

Uram ! énekedre fel támadna az hólt,

Mertaztat meg adni, a' mi nincsen, devólt,

Zsákot ujjá tenni, a' mellyen van ſok fólt,

1.
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Nagy dolog : világonvan é illy találmány?

Lakik é te benned, Uram! olly tudomány;

Hogy rosdábúl légyen fényesség ragyogvány,

És az vén Aſzſzonybúl menyecske alkotvány.

:

Nem feleltem; hanem az el végzett nótát

Ujra el kezdetțem, trilláztam a' kótát,

Láttam is kevessé , immár vígabb vóltát,

El végezvén, hallám már ſokkal több ſzóltát.

Mert most üléssébül fel álla lábára,

Menyre földre is kért, halgassak ſzavára,

Mind elő beszélli , mi van fájdalmára,

És miért aggódik, mi van ártalmára.

Feleltem: Aſzſzonyom ! betegDoctorának

Ha titkollya fúllyát , nyert nyavalyájának,

Soha ſem leſz haſzna az Orvosságának,

Sött Recidiva leſz vége a' Curának.

KéremhátazAſzſzonyt,hogyelnetagadgya,

Sött inkább Bibéjét igazán megvallya,

A' többit eſzemre, értelmemre hadgya,

Megmutatom dolgát, az Ég jóra adgya.
t

MegfogtamPulsusát,de eztsakhalkalvert,

Mivel a' vén vértül kevés meleget nyert,

Mondottam: nem tréfa a' mi itt vért kevert,

Szóllyon, és ne féllyen, találok még is ſzert.
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Szóllot: Drága Uram! az én betegségem

Nem más,hanemhogymárelmúlaſzepſégem,

Mocskollya barnás fólt, 's orbáncz,fejerſégem,

Böröm ránczos, el húnt harmatgyengeſégem.

Karcsú vólt derekam, de már az isgörbül,

Úgytetszik,kétmellyem állgordoványbörbül;

Szép fekete hajam fejér ló fark ſzörbül,

Mellyekért ſzemembül ſokkönyvki is gördül.

Míg iffiú vóltam, olly vóltam mint Ráró

Egyenes mint Czédrus, aprón lépő 's járó,

Szívem rejtekébe Iffiakat záró.

Ezektül viſzonló szerelmeket váró.

Ki tsak hajſzállal is orczámra tettcsapást.

Ettül gyenge böri vett mingyárt hasadást,

Bolha tsípésétül nyert testem dagadást,

Ezek hogy el tüntek, ſzívem veſz ſzakadást.

Áltam,a'vagymentem,márGavalérkisirt

Tsak hogy reá nézzek, ajándékot igirt,

Pénzért a' kalmár materiákat nyirt,

Ha egy kis bal ſzemmel néztem reája ſirt.

Már meg öregedvén; ſenki reámnem néz,

Hogya'tánczramenyek,nemnyújtatikjobbkéz,

Mostminden ſzív hozzám kemény Márvány,

Értz,Réz,

Ezért epekedem, ezt ſzenvedni, nehéz.
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Tekintek ezen ſok ſzép Banderistákra,

Parducz bőrös, forgós, alak Gárdistákra,

Fiattal Gróffokra , gyenge Bárócskákra,

Paſzománnyal, himmel ki varrott ruhákra.

Majdmeg reped ſzívem,hogy engemmegvet-

Bálba,Theatrumba,Heczbenemvezetnek,(nek

Fiatal Dámáknak ſzemekbe nevetnek,

Márnem én, de ezek tárgyok ſzerelmeknek.

ÓUram ! könyörüly! rád bízom Testemet,

Tudományod által az én ſzeméllyemet,

Iffiittsad , ad meg régi ſzépségemet,

Ébrezd fel ſzívemet, admeg rég kedvemet,

Hogy ha meg újjítaſz engemet egéſzen,

El múlt ſzépségembe Tudományod téſzen,

Így a régi jóbúl testem majd réſzt véſzen,

Mellyérd ſzáz ſzuverén Te jutalmad léſzen.

Feleltem: Aſzſzonyom, az illyenbetegség

Mind tsak bagatella ellöttem, kitsinſég,

De hogy Patiensem ſzenvedgyen, a ſzükſég ;

Így ha ſzenvedni tud, követi nagy szépség,

Meg mutatom , hozom Iffiúságára,

éz, Szépsége fel virrad kívánt hajnalára,

Mint Uj Vénus áll ki világ piattzára,

Az egéfz férfi Nem futt majd csudájára.

ay,

éz
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Monda: Uram füss , föz, tsak iffiú legyek,

Had ſzeressen mindenakár merre megyek,

A' mit régen tettem, hogy azt megint tegyek,

Itt lévő Dámákon had hatalmat vegyek.

Afzfzonyom ! az Ipoly Vizének partyára

Építtettem malmot, mellynek tsudájára

Az egéſz Világ fut, 's mégyen láttássára,

Mert vénAfzſzonyoknakvaneznagyhaſznára.

Melybe ha magokat ök meg örlettetik,

Mindenike mingyárt iffiá tétetik,

Szépsége , gyengéje , viſzſza téríttetik,

Mind hajdan mindentül megint ſzerettetik.

Az Afzfzonyt is ezenmalom garádgyára

Fel öntetem ; elöl örletem darára,

Botsájtatom oſztán a' pitlés ſzitára,

Ottan jut a' ſzépség liſztyének lángjára.

Újramegvágatom Molnárral a' követ,

Mert egy örölésre ſzép mingyárt nem lehett,

Iffiú korra is az Afzſzony úgy mehett,

Hogy ha hét illy örlést jaj nélkül ſzenvedhett.

És haezek után azon régi börbül,

Testén még maradna, úgy az öſzült ſzörbül,

Ránczokbúl , orbánczbúl, fekete ſzeplőbül,

Homlokan ki ütött kék veres himlőbül ;
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A' ló vakaróval mind le vakartatom,

Hasonló Kefével meg is fimíttatom

Kender potsolyába azután áſztatomng bul

Kövekkel , tökékkel jól le nyomattatom.i

Hat hét múlva téſzem a' Napnakfénnyére,

A' mint a' kender jön ſzép fejérſégére,

Az Aſzſzony is úgy jön régi ſzépségére, lot!

De gerebennyen is ált húzzák végtére

Ne légyen Testének leg kissebb hibája,

Retekbül csinálok fogakat ſzájjába

Keverek kolomáſzt, meg öſzült hajába,

Be illik azután Menyecskék nyájába ,abolf

Észre vette ötet, hogy én tsakgúnyolom,

Illy Præfcriptiókkal rútúl orvosolom,it ra

Szólt: veſz el pokolba, Teveled a' malom,

Száz ſzuverénhelyet , íme a' jutalom

Fel emelé kézzel hátrúl a' ſzoknyáját,

nett, Nyelvét ki nyujtotta rám görbíté ſzáját,

Nem is éneklette többé ſolosmáját, T

nett. Dörmögöt mig Pestnek nem érte útzáját.T

al,

1,

A

Így lett vége a' fzép két Melodiának

Discanton, Bassuson tett Harmoniának,

Malom örlésének az egéſz Curának,

Búcsúzásnál végzet Ceremoniának,

Ország. Gyül.
D

1

:
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Kaczagva mentem el innet a'Vásárba,

Úgytettzet,hogyvagyokvalamelly ſzépvárba,

Mivel pedig ezen vásár esett nyárba,

Nem lépett ſétáló egy is itten fárba.

Jött itt egy Gavalér , fárga csikó lovon,

Fiatal Úrfi vólt, ugratta azt mohon,

Hol jobbrúl, holbalrúl vágta lovát pofon,

Szúrta hideg vassalmind a két óldalon.

A' Csikó Zabláját kapkodta fogával,

Vagdalt elő 's hátra két ſzárcsa lábával,

Rázogatta fejét, fel hányt a' farával, d

Mondám : e' most mingyárt tréfát teſzUrával.

Úgy is lett, mert fejét ſzügyinek vetette,

Fara fel hanyássát ſzünetlen ejtette,

BárányUgrássait a' mint el kezdette,

A' fazékak közé Urát terítette.

Ezek köfzt a' Csikó ſok Bakugrássokat

Tévén; jobbra, 's balra, ſzint úgy forgásokať,

Első , mind hátrúlsó lábbal rúgásokat,

Tett a' fazékak köfzt ſzörnyű romlásokat.

Recsegett , ropogott, lett itten ſok cserép,

Hova patkója ért, nem maradtfemmi ép,

Serpenyü,Táll,Fazék,Rátó,vóltbármeily ſzép,

Szórodott, mint házrúl ſebes ſzél zsúpot tép.
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Merre a' lónyargalt,fok emberált, ésvárt,

Hogyvalakimajdmeg kapja a' kantár ſzárt,

'S meg tarttya; de a' ló éfzre vette mingyárt,

Nyomonviſzſzanyargalt,tett újjabb újjabb kárt.

Vala itten lárma , vala itt kiáltás,

A' vén Aſzſzonyoktúl adatott fok áldás.

AzÚrfi fejére lok ördög kívánás,

Sok ſzép Titulusok ſzörnyű átokmondás.

Úgy Izórták a lóra a tört cserepeket,

Mintcsoportban látni öſzſzel verebeket,

Csordák közt ſzállani a' feregélyeket,

A'vagyport kavarni a' forgó ſzeleket

Az Úrfi fejérül le esett Csákója,

Öſzve tört tokostúl kócsag toll forgója ,

Ezüst ſzerſzámárúl le húltOrodzója,

Boglárok,'s lovának, mind a' négy patkója.

A' Fazékak között fel alla lábára ,

at, Tántorgott, mert eſsett fejéneklágygyára,

Csereptůl karmolás kapott orczájára,

A'melybülnemkevés vérfolyt ruhájára.
Kat

rép,

2,

zép,

Rajtavén Afzſzonyokmég ſemkönyörültek,

Sött inkább mérgekbe ſzintén úgy zödültek,

Körülötte hamar öſzve is csödültek,

tép. Meg foſztani ötet mindentül készültek.

D 2



52

Edgyik fazékának, más ſerpenyüjének,

Ez a Rátójának, más a' Begréjének ,

Adgya meg az árát , kérte Fedőjének,

Maga vegyehaſznát ezek cserepének.

MintViperákkeſzték, ſzegényt ranczigálni,

Előre , hol hátra rútúl taſzigálni,

Ígérte; hogy fogja öket contentálni,

De ſzavára még is egy ſem akart álni.

:

A

Egymondá: vonnyuk le róla a' gunyáját,

Kiáltottmás : húzd le mentéjét, dolmányát,

Húzd le, nehadd rajta ingét ſem gatyáját,

Ezekkel fizesse kárunknak ſummáját.

Meg is íjedt ezen fiatal Gavalér

Halaványlett, mint hanemvólnabenne vérs

LáttamVásárBíró im jön ; ha ide ér,

MajdmindenvénAſzſzonymingyárt eſzére tér.

Ide érvén kívánt békességet tenni,

Mondá: itt Lármának nem kelletik lenni,

VénAfzfzonyok felé igyekezvénmenni,

Még tsak akkor kezdett az Hartz erőtvenni.A

Mert valamint Bombik ſzáltak Dubitzába,

A'mikor azt vitták, úgy ezen útzába

VénAſzſzonyok álván , Ordre deBatályba,

Hánytak fazékakat ennek is nyakába,
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Vólt vele egy Drabant, kezébevólt korbács,

HoltsakvénAfzſzonyt ért,vágtamintfát azÁcs.

De erre is Rátó , Begre, Fazék forgács

Ollyfürünment,mintmegy ágyúbúla'kartács.

A'Gavalér gondot viselt itt magára,

El illantottinnet ,elment Quartéllyára,

Lováſzſza meg fogván lovát, ſzállássára

Vezette , fánta lett ez három lábára.:

De város házához olly hír futamodott,

Hogy a'Vásár mellet ég , és tüz támadott.

A' Bíro meg ijedt , és oda ſzaladott,

Sietve hat vízi ágyúkat vonatott.

?

Látván;hogytűz nincsen,'s miben vana'dolog,

HogymindenvénAſzonyfazékat hány'smorog

A' vásárBíro is vérzik, és tántorog,

ér. Élethalál között a' Drabant is forog,

i?

ba,

Hat vízi ágyúkat , nékik ſzegeſztette,

Ez Amazonokat vízzel lövettette,

Mint az Egereket, úgymeg füröfztette,

Igy a' Bataliát el is végzettette. ,

A' mellyet közülök víz derékon ére ,

Düllöt, mint menykötülcsapott, föld ſzinére

Dorkó fel dült, Borka esett tsak térdére

Annóknakmind öznek villámlott fejére.

I

D3
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Drabantok érkezvén , azokat fogdosták,

Hakik még zajgottak, korbáttsaltsapdosták,

Friss Legények lévén, hamar el kapdosták,

A'városHázánál lyukba is dugdosták.

Másnap a' piatznak kellő közepére

Sorba álíttattak, ſzégyennek kövére,

Kinek Rátot,kinek ſerpenyût fejére

Tettek: 's akaſztottak tábláta' mellyére.

Vólt é ezen felül más ſatisfactió,

Lett é fazékakért Bonificatió,

Nem tudom: mert meſzſze lévén a' Casinó,

Haza mentem ; mivelmás napvólt Sessio. 4

T

HETEDIK TZIKKELY.

artatott is másnap ,,az Ország Házába,

Nagy mixta Sessió azonPalotába,

Meliy a' Magnássoké; és azvalójába

Nyertes vólt , ki kapotthellyecskét ſzuglyábą.

Eleint egyebet itten mást nem lettek,

Magyarúl,Deákúl,czifrán beſzéllettek,

Semmi fontos dolgot itt elő nem vettek ,

Perorátiókkal órákat vesztettek.
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Egyike így ſzóllott : Én aztat tartanám,

A'más én a' dolgot így jónak találnám,

Harmadik:hogyha igy esnemeg ; kivánnám,

Negyedik: így lenni leg jobbnak gondolnám.

Ötödik: Deákúl, fic ego putarem;

Hatodik: Denique ego cogitarem ,

Hetedik ſohajtva: Sic ego amarem,

Nyólczadik; Si foret, multum prohoc darem.

Denem illy rövidek vóltak e' beſzédek,

'Sbárhoſzſzanmondattak,vóltakmégisſzépek

Választott ſzavakkalmeg adatott ékek,

Nyelvekben,kik monták, valánakmind épek.

Sokvólt, éshalgatni már mindenelúnta,

Nem egy ſzunyadozott, ſzemeit bé húnta,

Négy órák fotak el , tartottak miúnta,

Nem tsuda , hogy őket érte álom ſzúnta.

Deegyſemmondotta, a' dolog így légyen ;

AzOrszágnemmásként,tsak éppenígytégyen.

Látván egynagyMagnás,a'dolog mintmégyen,

A' ſokmondommonda, egyſzervégetvégyen.
:

Fel álla, és ſzóllot; Tekéntetes Haza !

A' mai Gyülésnek vége koránt ſem a',

Hogytsak perorállynak ; hanema' Diploma

Kéſzé ? 's ha elkészült, vegyük elő azt ma.

D4
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Az Itélő Mester,ki ebbe munkállott,

E' ſzavaithalván,leg ottan fel állott,

Mondotta: Istennek neve légyen áldott,

Máregyszer elkészült, és márpurizállott.

SzóltOrſzágBírája: ha kéſz,tsak olvassa

Palota közepén,hogy minden halhassa,

Kiki itéletét, róla hogy adhassa,

Miben ſzükség léſzen, Orfzág jobbíthassa.

Hogy olvasta , hol e', hol ama kiáltott,

Egy e' pontha , a' más másba hibát látott,

E'ſzólt, tegyük hozzá még ezt, hogy fel állott,

Sokmonda;mind jól van, ſok tsaknagy ſzát

tátott.

E' lármavégződött esti hat Orakor,

Korgott is mindennél az éhhas, ésgyomor,

Parancsolá Præses , kinek, kinek akkor

Hólnap ſeſsióba jöjjön kiki jókor,

NyóltzOrakor regvel ez el is kezdődött,

Nagyobb Zajjal mint a' tegnapi végződött,

Itt fok Réſz, fok ſzemély meg is illetődött,

Kik ellenfullánkos ſzó, 'sbeſzéd ejtődött.

E' Gyüles mondhatta ; ma mindég ſzóllotunk,

Egéfz nap haláztunk,deſemmitfem fogtunk,

'Mint Bertók csikjába, annyihaſznotkaptunk,

Azestve jelenvan, időbül ki koptunk.
4
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Szükséghátholnap is,megint öſzſze gyüllyünk

MáregyszermunkánkalegyDiplomát ſzüllünk,

A'mellyetKirályhoz leg ottanel küldgyünk,

Dolgozzunkhát, és itthíjába ne üllyünk.

Ezen feſsióba jött is e' világra

Egy ollyan Diploma, meily tsak Leányágra

Vóltmunkálva, azaz : ſoha tartólábra.

Királyeztnem téſzi , hanem veti hátra.

Merthacselekedné , úgylenne a' dolga,

A' mintannak vagyon, ki nemÚr, de ſzolga,

Mérgesvala ennek mindenága, ' s boga,

Harapós mint Cenchris kigyónak a' foga.

Ebbenagyon kötve vólt Királyhatalma,

Kevéssel vólt ſzabad, fokbúl ált tilalma,

OrſzágTagjaitúl fügne birodalma,

Még is hogy ő légyen,kívántak, óltalma.

Illyfogas Diplomát a' kik kéſzíttettek,

Titkos bóldogságot véltek, építtettek

Magoknak: 's olly arany időket igértek,

Mellyhez a' miólta élnek, még nemfértek.

Gondolták,tsakmagok,ökollyanokossak,

Ministerek ſzeme hogynem világossak,

Nem lennének azok meſzſzére látosak ,

Az ö Titkaikban mélyen bé hatósak...

D5
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Megcsaltákmagokat, mintalább meg láttyuk,

És havóltaképpen dolgokatvisgállyuk,

Okait ezeknekhamar fel talállyuk,

Személlyeiket is könnyen meg ſzámlállyuk.

A'mint a' Diplomát , az Itélő Mester

Olvasta;halgatta aztat minden ember,

A'múlt kétnap mint zúg,habothányóTenger,

'Smint zörög ollymalom,hol töretik kender,

Ollyan nagyzúgás vólt, ollyan kiabálás,

MintSynagógába,nem ſzünt a' lármázás,

Minyájátúla' ſokHallyuk!Hallyuk! mondás,

Ezis zajtokozott, zsíb vásár vólt, nemmás.

Mostmindencsendes vólt,edgyetſem piſzſzen-

Orratkeſzkenőbe dugtakiptrüſzentett, (tett,

Száját kalpagjával fedte , ha köhentett;

Hogy ne nevethessen,másranemtekintet.

Mágnások fileltek, láttzattak mint hóltak,

Mint néma Mánesek, olly csendessen vóltak,

Mert ſokan közülök nagy pótzravágyódtak,

Azért is tsak titkon Övéikkel ſzóltak.

Egyike kívánt tsak e' Réſzhez hajlani,

Vélte , hogyígy majdjó hársat fog hántani,

A'más nem kívanta a' más Réſztbántani,

Gondolta; trágyazott földbe fog ſzántani.
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Harmadik ítélte : ezen Réſz tehetős,

Ezzel tartok , majd így dolgom is leſz erős,

Ennek folyamattya már is meg lehetös,

Ollytérek,melytnem értnemzetembe ſok öss.

Nem akarok én itt nyilvábban szólláni,

Minden érti , a' mit kellene mondani,

Lehet a' Nagyokrúl ſokakat hallani ,

De féltő, dolgokat ki prédikállani.

(ſzólt,

HogyMagnások közül egy ſem ált fel, 'snem

Azéppen előttem leg kissebtsuda vólt,

DeazEgyháziRend mértültúgymintmeghólt,

És mintha feddené aztat hallottas bólt;

A' Fejembe nem fért,mert a' Diplomába

Dolgokvólt iktatva nem legjobb formába,

Ésha ki bétekint a' vallás dolgába,

Ez is keverődött nem kis galyibába.

Még is mindenike itten tsak halgatott,

Ki Pixist kezébe , ki tollat forgatott,

Ki a'ſzomſzédgyávalbeszélt, 's mulatgatott,

Ki pedig tabákkal kit kit kinálgatott.

Dehalegkisseb ſzó esett jóſzágokrúl,

A'Fundatiókrúl , vagy Præpostſágokrúl ,

Prebendákrúl , gazdag ſok káptalonokról ,

Szóval minden féle Egyházi javokrúl;
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1

Márakkorſzámossan mingyárt talpraáltak,

Magyar,Deák, 's Horváth nyelvenperoráltak,

Törvényink citáltak , és contradicáltak,

Anathémizáltak, Excomunicáltak.

L

)

ÓNagyRend! első Rend! mellyben fok

Méltóság

Vagyon: 'skikben lakiknagy éſz,nagytúdófág,

Kiknél nagy az érték , nagy az hatalmasság,

Néma halgatásé igaz Hazafilág ?

Itthalgatok, ſzóllyon olly,ki méllyenbé lát

Dolgaikba, és a' mondgya meg az okát,

Mondgya meg: nyelvekre kitül vettetett gát,

Tudgyuk egyApostolt ſem tett Kristus némát.

DeTovább: Mindígymenta'maiGyülésbe,

Diploma kéſz lévén, a' jött a' kérdésbe,

Hogy melly móddal mennyen Királyhoz a

Dea'dolog nemjöttnagyvetekedésbe.(Bécsbe,

Mert hamar Országunk érdemesBírája,

Personális , kitül füg Király Táblája,

Több Hazánk oszlopi, neveket alája

Írták, és petséttyét Orſzág tette rája.

1

Rendeltek negyven két Deputátusokat,

Püspököket, 's nehány jeles Magnásokat,

A' Státusok közül tanúlt Præpostokat,

Több Világiakat, de mind tudósokat.
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Kalocsai Ersek vólt ezeknek feje,

Forgott nagy dolgokban, valamint eleje,

Most is az Udvarhoz járatos ketteje,

Szavának léſzen ottnem kevés ereje.

T

Azért a' Diplomát az Ország kezébe

Adta: reményſégét vetette eſzébe,

Nem is kételkedett ſenki kéſzſégébe,

Mert tudták Magyar vér buzog a' ſzívébe.

Felette tsak arra kérték utóllyára, 1 g 1

Hogy éppen ne késsen, indúllyon úttyára,

Kivántak fók áldast , ſzívbül minnyájára,

Hogy munkájok vállyon Hazánknak javára.

Még azon éjtſzaka ſok Póstára fel ült,

Sok maga lovain , tsak hajnalkor készült,

Egy ſzálláson előtt betsülettel fel dült,

Dehogy kártnem vallott,azon nagyon örült.

Sessiót el mentek után nem tartottak,

Tsak a' Circulusok itt 's amott állottak,

Azokban törvényes dolgok munkálodtak,

Mivel jobbítások szükségessek vóltak.

Azomba egynéhánynemesVármegyének

Deputátusokhoz írott Levelének,

Mellyeket utólsó póstán ök vevének,

Foglalattyok e' vélt , azok értelmének.
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Hogy már a' Megyékbe előre bé jöttek

Fô Tiſztek, Quártélyt is immáron rendeltek,,

Jönnének öt vasas Német Regimentek,

A' mellyek Morvábúl, ezekbe fiettek...

Úgy is volt,mert ezek ötnap masiroſztak,

Tsak hatodik napon Rostokot tartottak,

A' Megyékbe ollyan hamar is jutották, ......

Hogyészre ſemvették,tsak már,hogyott voltak.

Meg ſzünt itt mindenütta' Fegyver gyakorlás

Meg ſzünt a készület, és a Táborozás,v

Sött inkább vólt már itt félelem, 's ſzaladás,

Kit erdő,kit nádas tartottmeg,kit padlás.

Sok közülök futottHortobágypuſztára,

Sok a nyírbe ſzaladt , ſok a Bük allyára,

Sok helyſégébe ment , vigyázott házára,

Félt, hogy vasas fógor ne düllyön ágyárá.

Éppen midon e' hír Budára érkezett,

Egy ſzent vasárnapon, ſok nép, 's felekezet,

Dunának partyára futni igyekezet, A

A' Gyermekekben tsak allyig vólt lélegzet.

Véltem, a'Duna ég, vagy leſz ottmás újság,

Mert nem gyülne máskép partyára fokafág ;

Sietett oda Úr , Pap, Polgár, Zsidófág,

Hogylásſam engem is,rá vitt a kívánság.
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S

Az idő csendes vólt, ſzél femisfújt akkor,

Dél előtt vala ez, mint egy tíz órakor,

Láttam, hogyDunán le úſz Hajokbúl nagyfor,

Méſzérül úgytűntek ſzembe mint egyTábor.

Meg ſem is csalattam , képzelődésembe,

Mert fegyver villogás ötlőtt a ſzemembe,

Dobok, fipok hangja, hatott bé fülembe,

E' mi dolog légyen, a' forgott elmémbe.

1.

Tizen nyóltz hajóbúl állott ezenFlotta, (a)

Sok evedző , kormány, ezeket hajtotta,

Nyögött Duna vize terhének alatta,

Miyela' fok vitézt, tsak allyig bírhatta.

A' mintmár közeléb hozzánk érkezének,

Ki tetzék azokon,hogy már kik lennének,

Zengett torka hangja itt mindenikének,

Kralovitza Marko (b) kedves énekének.

et,

et

g,

gi

(n) Flottának neveztetik a' Tengereken , vagy más nagy

vizeken több hajókból álló hajó fereg.

(b)Az Horvátok Traditiójok ſzerint , valaha valamelly

Marko nevű híres , és vitéz Királlyok vólt , errül

fzüntelen énekelnek ök különössen a' Táborba.
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Vóltak is ezeken hat ezer Horvátok,

Gyalogok: de még is, mindderékJunánok(a)

Tavaly kezek által húltak ſok Bosnyákok,

MostMorvábúl jöttek, laknak hol Hanákok.

Éppen midőn ezek előnkbe jutának,

Már nem éneklettek , hanem halgatának,

De itten hallatott hangja Bandájának,

Szíveket ébresztő Török musikának.

Pest várossa a' mint fekszik, azon réſzen

Úſztak le az hajók ſó házig egéſzſzen,

A' hol már a' ſok nép várta öket kéſzen,

Meg akarván tudni, hogy ebbül mi léſzen.

Ki ſzállottak itten a' Duna partyára,

Állíttattak három egyenes glédára,

Minden Fo Tiſzt ofzlott , maga oſztállyára,

Ki Stabális vala , ült maga lovára.

Zászlójok lobogjon, ſzélnek erefztették,

Majorok Comandó ſzókat mind végzették,

A'Marsot egyenes lépéssekkel tették,

Dobok Taktussára azokat ejtették.

Pestré

A

(a) Junák annyit téſzen nálok , mint nálunk ſzép és de-

rék Legény.



65

Pestre masiroſztak, illy ſzép Parádéba,

Száltak; úgy nevezet , Granatir Paléba,

ólt is elég réſzek itten a' krumpléba,

A' fok Rakiába, de kevés kávéba.

Sok gondolta, fognak tsakRostokot tenni,

Itt Pesten ſokáig nem fognának lenni.

Hajókon Zimonyigkell vizen le menni,

Hol nékiek fogják jobb haſznokat venni.

De vólt a' Nagyoknak adva értéssére,

Hogy mért jöttek ezek Ország Gyülléssére,

Koronánknak ök nem jöttek őrzéssére,

Sem a' Diplomának el intézéssére.

Ki deákul tudott, olly mind észre vette

A' dolgot: fejét is fok le függesztette,

Morvába a' Prussus! most egy ſem hirdette,

Sem a' Reichenpachi végzést nem nevette.

Már mostan közülök mindenike lássa,

Kinek meg égette ſzáját forró kása,

Magán tett ſebének, mint leſz gyógyúlássa,

Tudom majd le rojják,ha tele Rovássa.

de-

Ország.Gyül
E
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NYÓLCZADIK TZIKKELY.

Bécsbe Császároknak lakó várossába,

Várta a' temérdek nép minden útzába

A'Deputatiót : vélte Parádába, .....

Szárnyakkal fog jönni, Angyali ruhába.

Széles e' világot , akar ki vizsgállya,

Minden Nemzeteket benne bár próbállya,

Curiositásban azokat rostállya,

Bécsieknekmégis mássátnem talállya.

Mert itt ſzánt ſzándékkal valamelly útzára

Állyak ki, 'smutassak ſzent Istvány tornyára,

Sok ezer körül fog , 's minden mutat árra.

Ha nevetek, nevet a ſemmi csudára. ימ ?

Illy itt'a' Purgerſég , mindent akar látni,

Nincsen itélete , de nagy szájt tud tátni,

Aj farmant, aj ſuperb, mindég fog kiáltni,

Hogy több Ujjat lásson, útzákon fog álni .

Haott, 's kávé házba ujľágokat nem hal,

Töri a kezeit, gondollya, nagy kárt val,

Azért is Práderbe ki ſétál nagy halkal,

Reggeltül éstvélig ottan iſzik, és fal.

A' krén flaisnak télbe van nála divattya,

Nyárbapochne Hendlik, leg kedvesb falattya.

Ezeket halmazva tálakon hordattya,

Meſzſzelyenként a' bort iſziza, mig bírhattya
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a
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ni,

al,

Nincs is más Istenek,hanemtsakaz hasok,

Talám egy bélüek , a' mint a' Farkasok;

Szeretik az evést ,mint dögöt a' fasok,

Fél órájig ſzájok ha nem öröl , a' fok.

Hogyhaháború van,'s Pirhaizlikba vannak,

Kevés betsülete van a' Feldt Marsalnak,

Serrel le öntözött asztalon formálnak

Újjokkal Mappákat, 's ott batalizálnak.

Teſznek mindenféle ſok okos beſzédet,

Nem FeldtMarschal, de ök vernek ellenſéget,

A' Király ſem téſzen , tsak ök békességet,

Ki talál más népben illy nagy elmeſéget?

Ha az ütközetet a' Vezér el veſzti,

Hogy Bécsbe ne jöjjön már azzal ijeſzti,

Sok trágár beszédgyét fejére terjeszti, note

Szép hírét, 's jó nevét, mint lúdat mellyeszti.

Nem veſztik el akkor ök a' Battaliát,

A' vezér nyakába tsapják minden hibát,

Fetsegnek ; így, vagy így, tette vólna dolgát,

Nem vesztett volna el annyi fok katonát.

Ez mindenben illyen Curiosus Nemzet,

ya, A' mellyet tsakdurva, 's vak kivánság vezett ;

ya. Nem igyekszik nyerni világossab eſzet,

MamindGalamb ſzelid,márholnap leſz veſzett.

E
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Jönne

Most is azt gondolták , hogy a' Diætárúl,

ne Arpád , Lehel , Kadika Budárúl,

Nem is gondolkodtak emberi formárúl,

Hanem érkezendő csudáknak vóltárúl.

1010 0

SokAfzfzony,ſokLeány,fok ſzámosFérfiú,

Öreg, közep ſzerű, ſzámtalan Iffiú,

Ugy öſzve futottak, mint öfzve futt a'júk,

Hogy öket meg látták; mi vólt ? nem más:
Manhů!

Csendessen a belső várasba bé mentek,

Szállást Fogadókba imitt amott vettek,

Utazástúl mivel fáradtak is lettek,

Ugyan azért más nap minnyájan pihentek.

Harmad nap Érseknek a kivánságára,

Öſzveſéggel mentek, hol vólt ſzállássára,

Ketten ketten ültek , ott egy , egy lézára,

Ugymentek udvarhoz Audientiára.

A

Elöl ment az Érsek, a' mintmeg indúltak,

Itt is a' Purgerek tsoportra tódúltak,

AA keskeny útzákon ök úgy meg ſzorúltak,

Hogy egy más hátára, hármával is húltak.

Vármegyéknek vóltak uniformissába,

Röviden ſzabatott katonás gúnyába,

De egy ſem volt még is felette kurtába,

Hanem tiſztességes , 's illendő ruhába.
2
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Mivel fokan vóltak , ſok vólt a' hintó is,

Nagy vólt a bámúló népnek a ſzáma is ,

Jöttek ſok más hintók, ſzem köſzt ſzekerek is

Sokan Paripákon , vezetékekkel is.

Azért fok útzákon tettek kerületet,

Így adtákmeg Bécsnek azon tiſzteletet,

Hogy kivántsik népe reájok nézhetett,

Curiositássok dofztig bé telhetett.

A hintóba magát némellye gyengette,

Sok fúgár bajúſzſzát kényessen pedrette,

Más tarsolyos kardgyát, hallomást csörgette,

Sok éldal dült karját, tsipejére tette.

Tsak fél ſzemmel nézte fok a ſokaságot,

Mint hajelentené , hogy illy dib dáblágot

Mar nem egyszer látott, mert járt fok világot,

Éshogy mostan látna tsak kevés újságot.

A' mint érkezének a Burg (a) udvarába,

Hintókbúl ki ſzáltak itten hamarjába,

Fel is késértettek a Tükör ſzálába , (b)

Már Cancellárius ált e' palotába.

(a) Burg a Csafzári lak Épületet téſzi

(4) Szála téízen nagy Palotát.

E3
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Ki ki fo hajtással ötet meg tisztelte,

Melly után az Érsek néki jelentette,

Tudná; melly ok öket ide, 's mi vezette,

Mivel Országnak is már levelét vette.

Azért kivánnának a' Felſéggel lenni,

Fejeknek, térdeknek meg hajtássát tenni,

Méltóſztatna azért hozzája bé menni,

Instálván engedgye , nékik meg jelenni.

Allyig hogy bé mene, nyilt a' dupla ajtó,

Érsekkel bé is ment a' Deputatio,

Kitül is mondatott fontos Orátio,

Szép is , hathatós is vólt ebbe minden ſzó.

E' köszöntés után ſzóval jelentette

A' Felségnek, Ország öket mért küldötte ;

Diplomát is a' mint keblébül ki vette,

A' Felſég el vévén, aſztalára tette.

Kegyes Fejedelem: kegyessen beſzéllet,

Vidám ábrázattal viſzon köszöntést tett,

Végre ſzóllt : dolgom van,egy kurir érkezett,

Audientziának eképpen vége lett.

Innet edgyüttmenteka' KirályAfzſzonyhoz,

Éttül is ſzép rendel a' Király fiakhoz,

Ezektül ki jövén, Herczeg Aſzſzonyokhoz,

Szép üdvözlést tett az Ersek minyájokhoz.
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Mindenik fogadta őket kegyességgel,

Hozzájok különös le ereſzkedéssel ,

A' ſzavok elegyes vólt méz édességgel ,

Nem is bír a' jó ſzív, ſemmi ſzínességgel.
:

A'jógyümölcs fánakjógyümölcsevagyon,

Ízeminden ſzájnak teczik igen nagyon,

Érje bár ezt ragya, bár légyen a' fagyon,

Még ſemlehet íze,hogymeg nemaradgyon.

KirályKirálynéval, azonjó gyümölcs fa,

MellyÉdenkertyében valóban álhatna,

Ki az? ki árnyéka alatt nem nyughatna?

Édes gyümölcsétül, megnem újúlhatna ?

1 A' Király kegyelmes , a Királyné kegyes,

Nincsen itt Király fi, melly nem kelemetes,

Nyincsen Herczeg Afzſzony, mellynem vólna

édes,

Demért? merta' fa ép : gyümölcse ſemférges.

Ezek így történvén , Hintókba ülének,

A'Fö Ministerhez ſzép rendelmenének,

A'minthogy a' mint is oda érkezének,

Hozzája leg ottan bé ereſztetének.

Eztet is azErsek köszönté ékessen,

AzOrszág fejébe beſzéllet helyessen,

Mivel Nemzetünket ſzereti ſzívessen,

Mindent ezen Hertzeg vett igen kedvessen.

E4



Többekközöttmondá ;hogy tsaka vólna kár,

Hogya' Monarchához késsön jöttek immár,

Francofurtbamégyen,már minden ott rávár,

Sietteti úttyát, mig el nem múl a'nyár.

Ugyis vólt,mert aznap éppen négy órára,

Három fertályt ütvén, fel ült a' postára,

El indúlt Tsászári koronázássára,

Minden áldást kívánt úttyára , 's magára,

Meg hagyta udvari leg föbb Aſztalnoknak,

Hogy az itten lévő jeles Magyaroknak,

Királyi ebédgyek légyen minnyájoknak,

Bor iránt parancsolt a' fö Pohárnoknak.

*E' pompás Királyi ebédhez le ültek,

De ebédközepén minnyájan el hültek,

Királynak Magzati mivel ide gyültek,

Kiket ök ſzemlélvén ſzívekben örültek.

Más nap FôMinister öket vendéglette,

Ennek is ebédgye pompás vólt felette,

A' mit a' Hertzegek tettek, ez is tette,

Ki jövén hozzájok ebéd közepette,

Mutatá hozzájok kedvét 's nyájasságát,

Az egész Hazánkhoz nagy hajlandóságát,

Monda:o is Magyar, azért buzgóságát ,

Kívánnya mutatni ,ſzíves barátságát.
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Hertzegnekmagokat 's Hazátmalaſztyába

Ajálván, el mentek a' Comædiába,

Bé ültek Lózsiknak (a) második ſorába,

Bétsieknek ; ſau ! ſau ! nem volt más ſzájába.

Borjú az uj kaput a' mikép csudállya ,

Vagyembernek tettétMajommintvizsgállya,

Ez is ne tsudállyon,mindentmegnem állya,

Főkép azok; kiknek vagyon verdigállya.

Futter die ſzainHerren! minnyájamondotta,

Die ſzain galant,propper, fokezer vallotta,

E' ſzókat ezernyi ezer füll hallotta,

De a' nyöstyéni Nem leg inkább szóllotta

Ezek Magyaroknak az ő ízépségétül,

El vóltak ragadva ruhájokfénnyétül,

Mint Ætna ég, égtek Vénusnak tüzétül,

VártakjóUzsorát ezek erſzényétül.

Komédia után mindenik haza ment,

Mert immárazHóldis Égenvalajófent,

Le feküdvén , nem egy álmábúl fel ſerkent,

Mert hintók zörgéſse tett alvásba ellent.

a

E5

(a) A' Komédia házakba négy ött sor karok vannak épül

ve , ezekbe kamarák vannakmunkálva , és ígyminden

kamara Lózsinak neveztetik.
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A'Cancellárius , más nap üzentette

Érseknek : 's mint illik, ötett kérettette ,

Hogy azon urakkal , kik vannak mellette,

Jönne el hozzája , nagyon siettette.

Elismentek mingyárt az ő kéréssére,

Szóltak: valamelly hír jönn hirtelenére ,

Ollyas ritkán essik Embernek kedvére ,

Meg láttyuk, ez ſem leſz ſzájunknakizére.

Nála lévén, mingyárt aztat jelentette,

Hogy első postárúl, Stafetával vette

Királynak Levelét, a' mellyben ki tette

Akarattyát:meg is maradna mellette.

Hogynincs jólmunkálva Orſzág Diplomája,

A'nevét ſem írja ſoha is alája,

Meg ſem engedheti , e' légyen ſummája,

Pontyai Fejének, Lennének igája.

Éshogy tellyességgel mást béſem isvéſzen,

Hanemmellymindenben ollyan lefz egéſzen,

Mind a' Carolinum, vagy hasonló léſzen,

Theresianumhoz mindennémű réſzen.

Király fel tett eséllyát levelébül látták,

Meg másolhatatlan ſzándékát olvasták,

Már Bécsbe héjába várunk ; jólmondották,

Vifzfza téréseket meg is határozták.
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i

Mintjuh nyáj Farkastúl,haſzéjtkergettetik,

VagyHadellenségtüljól meg verettetik,

Mindenfelé mégyen, a' merre telhetik,

Sok üdő múlik, még öſzve férkęſzhetik..

•A'Deputatió is látott majd nem illykárt,

Viſzſza indúltBécsbül,deegymásranemvárt.

Ki jobbra, ki balra, tartá a' Kantár ſzárt,

Sok mig Budára jött , hazájába is járt.

SokmulatnimagátſzaladottPosonyba,

Györöt fokvígadott, fokpedigSopronyba,

Ki vizát halászni készült Komáromba,

Három is nyugodott PapUr Esztergomba.

Sokſzólt;mostvanüdőm jóſzágombamenni,

Feleségem egyszer meg kell tekénteni,

Mert ha Quártélyosok ott találnak lenni,

Orálissát Fő Tiſzt, töle fogja venni.

Deſok napokután még is érkezének,

Nem edgyütt, hanem tsakhullongva jövének,

Vácz,Dorog, ſzentAndré úttyainmenének,

Két hét múlt , mig Budán öſzve férkezének.

•Itt az egész világ, kivánta hallani,

Mino Relatiót fog Ersek mondani,

Gondolták,hogy Király ſzót ſem mert ſzóllani,

Neve a'Diplomaalatt fog állani,

?
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Jó vólna,havólna, edgyetértő ſzívünk,

Minnyájunknak ſzüznek kellene is lennünk,

De ha nem egy úton járó itiletünk,

A'minthegedülnek,úgykelltánczbamennünk.

Bé is jöttek immár a' ſok musikások,

DemindAlla breve ezeknek vonások,

Piánót hallanak tsapán a lármások,

A' Király a' Solo,Tuttit húznak mások.

Nincsen ſoknakkedve menni illyentánczba,

Sokak is érzették , veſzik öket ránczba,

Féltek, ne üllyenekSpilberken a' fántzba, 1

El óltódott a tűz, ſok kényes virgántzba.

Demiſzükség isvólt, ollyanúton menni,

Mint a' Piroqvoák (a) olly zajgással lenni,

Faunus,Driadesek,hangján beszélleni,

Jóltudván: KirályunkAtyánkis fog lenni,

Jó két példabeſzéd.Hogy:írd fela'Napot,

A' mellyen meg verni tálalod a' Papot,

Es ſoha elöre, ne is nyúzzál Bakot,

Mert már illyenekért fok ördögöt kapott.

DeMuzsám egyBakot, te is mindég ne nyúzz,

TudodTök a' vizen ſohatovább nemúſz,

Tsaka' migmeg telik, oſztán fenékre tsúſz,

Hadgybékétmárnékik,kérlek, más notát húz.

(a) Piroqvoák Amerikai vad nép.
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ÉnekeldazHazahogymindenjót érjen,

Minden tagja ennek magához is térjen ,

Király akarattya Orfzágéhoz férjen , t

- Illö, hogyIstentül kiki áldástkérjen.

4

KILENCZEDIK TZIKKELY.

Ambár már itten volt a Deputatió,

Néhanynapokmúltak mégſem vólt Sessió,

Származott ebbül isnemkis Confusió,

Nemtudván,mért halad a várt Relatio

...Azombajól történt ennek halaſztássa,

Mert mindendolognak úgyvanjó folyássa,

Haelöl meg essik annak vizsgálássa,

MindenRéſzeinek bölcs meg fontolássa.

A' ſzakács is ételt mig aztmegnem fözi,

Nem tálal aſztalra, mert roſz vólna gözi,

Mig azellenséget vezérmegnem gyözi,

Addig a'Borostyánt fejére nem tözi..

Tudta azHazának aztsok jeles nagygya,

Hogy ha az Országnak eleibe adgya,

AzErsek a' dolgot, leſz majd ezer vádgya,

Beſzédgyét, lármájátkönnyenelsemhadgya.

2
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Oknélkul tartani fogja fo okának,

Kivánsága ſzerint,hogy a' Diplomának

Úgynemfolyta' dolga, minttecznék ſzájjának,

Végehoſzſzanem leſz kiabállássának.

Azért is nehány nap Conferentziára,

OrfzágBirájának gyültek ſzállássára,

Dolgofztak,mindKirály, úgyOrszághaſznára,

Egybe kapcsolhandó, 's eshendő javára,

Fel vették Hazának a kötelességét,

Enek mindenekbe az ő tehetségét,

Királyhoz tartozó engedelmesſégét ,

Törvényekben álló néminémüségét.

Szint úgya' Királynak fontoltákhatalmát,

Miként intéſzheti magaBirodalmát,

Melly ſzámınal veheti törvényesjutalmát,

És ſzükségben miként nyújhattya óltalmát.

Egy jó lelkü Király többetnem is kíván,

Tsakmennyitörvénybeki van tévenyilván,

Hatúl akkar menni az adó ſummáján,

Épitt eröſzakon , nema' maga jussán.

Igaz: nagyereje, de még is határos ;

Mertmáskép lehetne azhatalmakáros,

Bíro: melly alatt van kereskedő város, 15

Ha kegyetlenabba; el puſztúl ſokÁros.
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Demég is a' Királylévén Ország Feje ,

HazaTörvényinek ez edgyik veleje,

Világi , Egyházi , Rendnek mind ketteje,

Hogy tüle fügjenek, ebbül ál ereje.

6

Isten rendel Királyt,hogyOrszág légyen ép,

Ezt annak hatalma tartya fent mindenkép, I

Ötet nemtifztelni,rút dologés nem ſzép,...

A' Király tsak Király,koránt ſem festettkép.

Demárrégen tudtákHazánk Ofzlopai,

Kiknek Ország terhét tartyákkét vállai,

Hogy az Lakosoknak panafzra okai

Nem lesznek, sött jóra fordúlnak dolgai :

Mert a Fejedelem Attyokkivánlenni,

Hogy elhidgyék, errehitet is fogtenni,

Ujságot, új ſzokást, bé nemakarvenni,

Mindenek a régi lábon fognak menni.

1

Conferentziába így is végezének,

HogymármostSeſsiók folyton folytlennének,

Azokba Diplomát olyt építtenének ,

Melly eleget tenne a' Király kedvének.

Ha ezenDiplóma egyſzer el készülne,

Új Deputatió megint Bécsbe menne,

Ha egyſzer alattaKirály neve lenne ,

Az Ország fejébe illyen kérést tenne.
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1

Hogy kérné Felségét egész Orízág árra ,

A'melly óhajtvavár kegyelmes Urára:

Méltoſztatna immár lejönni Budára ,

Légyen Jobbágyinak vígaſztalássára.

Kivánnya ültetni Királyi ſzékére,

Koronáját tenni fel kenet Fejére ,

Hajollyon Országnak ezen kéréssére ,

Árva Jobbágyinak légyen örömére.

Ezennagy dolgokat midön így intézték,

Conferentziákba a' fejeket törték ,

Staféta jött ! ſzolgák aztat jelenteték

Orſzág Bírájához, azt fel is vezették.

Cancelláriusiúl ez levelet hozott,

Melly nagy kivánságot Urakba okozott,

Ujságot hallani, minden kivánkozott,

Soknak vólt homlokán ráncz, fok fohajtozott.

Az OrszágBirája lassan mint olvasta,

Hol mosolygott, hol meg a' fejét csaválta,

Észre vette minden, mivel ezt csinálta,

Hogyaz ebbe írott dolgokat csudálta.

:

:

Mihent elolvasta, mondá, ez nagy Újság,

Csudálni fogja ezt az ittvalóVilág,

Már itt tovább nemtart Diætát az Ország,

Pozsonyba fogmenni az egéſzUraság.

Mert

:



Mert Királynak ímé , e' parantsolattya,

Hogy Pozsonyba magátmeg koronáztattya,

Mindent ott végzeni , légyen akarattya,

És ezen ſzándékát meg ſem változtattya.
1

Tizen ötödike November havának,

Éppen neve napja ſzent Patrónussának,

Napja leſz esendő koronázássának,

Meg másolhatatlan tárgy e' ſzándékának.

Ország Bírájátúl, a' mint meg hallották,

Kezeket minnyájan Urak öſzve csapták,

Ezen nagy változást felette csudálták,

Mi történt ! Midolog ! minnyájanmondották.

Azért mingyárt más nap Sessió tartatott,

A' Deputátio Bécsbe mért mulatott,

Relatió errül Érsektül adatott,

Dehogyſemmiſemnyert, az ismegmondatott.

Ennek dolgát Orſzágmár fel ſemisvette,

Mivel , a'jött Levél azt el felejtette,

De Érseknek még is köszönetét tette,

Hogy Haza ſzándékát böltsen el végzette.

Erre az Országnak Bírája fel állott,

Mint ſzokássa , hangos ſzavakkal kiáltott,

Tekéntetes Haza ! vettem nagy újságot,

Mellyet itt mégſenki ſem hallott, ſemlátott.

Ország. Gyül.
F



82

Cancelláriusnak vettem a' Levelét,

Dehogy ennek értse minden a' velejét,

Ítélő MesterUr vegye ſzokott helyét,

Olvassa fenn ſzóval leg kisseb tzikkelyét.

Palotának állott kellő közepére,

Olvasván esset is minden értéssére,

Hogy Kiraly le nem jön Ország Gyülléssére,

Koronázássának végben vitelére.

Hanem mind ezeket Pozsonyba rendelte,

Hogy ki ki tudhassa , abba jelentette,

Fontossak okai , azért eztet tette,

Mintkö ſzáll meg is áll ezeknek mellette.

Ezt halván, vala itt igen nagy zendülés,

Zsidó mise vólt e', és nem Ország Gyülés,

Ki így ſzólt , ki amúgy: nem vólt edgyesülés,

Kevés vólt , kiben vólt békességes türés.

Szóllottak:Pozsonybami éppennémmenünk,

Mert ki téríti meg a' mi nagy költségünk ;

Nem Pozsony; hanem ez koronázó helyünk,

Orſzágnak közepe Buda, itt van Népünk.

HogyezenZajgásnak egyſzer végelégyen,

Kinekkinek dolga itten hasznot tégyen,

A' melybül az Haza, bóldogúlást végyen,

Szólt Ország Bírája fen ſzóval imigyen ;
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e,

tey

lés,

Hallottuk : a' Kírály,hogymitkivántölünk,

Ha tsak kiabálunk, így hasznot nem ſzülünk,

Egéíz Európa majd mit tart felölünk,

Ide nem lármáért, de haſzonért gyülünk.L

Igaz; hogy e' város közepe Országnak,

Itt öſzve van gyülve ſzíne az Hazának,

Tapsol ittén léttén a' ſzent koronának,

Ohajtná le jöttét maga Királlyának.

De ki az! ki ebbe, néki gátlást tehett ?

Parancsolattyán túl az Ország ſem mehett,

Hogyeztmeg másollya: márkérniſem lehet,

Nincs mittenni mást ; tsak hajtsunk térdet, 's

fejet.

Úgy van, hogy valaha, Rákos mezejére,

Jött egész Nemesſég Ország Gyülléssére,

alés, Koronát ott tette Királlya Fejére,

És ott esküdött is Hazánk törvénnyére.

ink, Dehányszornemmente'végbePozsonybais,

ank; Hányszor nem végződött ez Fejér Várot is,

Funk, Ugy é ? koronáztak Királyt Sopronba is,

к.

yen

en,

;

Sött még az Hazába, több más helyeken is.

MagnássokPozsonyba,hogyſokatköltenek,

Úgy teczikBudán is kincset nem gyüjtenek,

Kiknek Diurnumok vagyon,úgy tehetnek

Ott is; mint itt teſznek: 's ſzint annyitehetnek.

F2
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Talám haſznunkra leſz, Királykivánsága,

Tudgyuk,hogyHazánknak légyen boldogsága,

Azon van , az az ő egész buzgóľága,

Ki teczik tettéből, már ſok valósága.

Figyelmezvén ki ki fontos beſzédgyére,

Más ſzándék férkezett minnyájok ſzívére,

Fel áltak minnyájan , 's így ſzóltak végtére,

Mindent téſzünk kedvés Királyunk kedvére.

Ezekre tovább is , így folytatta ſzavát,

Ha így van a' dolog: tehát új Diplomát

Építtsünk , és tegyünk mi hasonló munkát

A' Carolinumhoz: 's éppen nem más formát.

Külömbözöt Király bé ſem is fog venni,

Második Táblának kell e' munkát tenni,

Azon kell hát ennek kézzel lábbal lenni,

Hogy hamar kéſz légyen, 's nem rák lábon

menni,

De itten is esset egy kevés koczódás,

És nemmásból áradt ezen Czivakodás,

Első Tábla mondván , a' Sessio tartás

Hogy ne lenne mixta, ellenzé ezt a' más.

De mivel az idő igen rövid vala,

Holnap, holnap után, mint ſzélvéſz ſzalada,

Egy nap a' más után mindenkor halada,

És így igen kevés idő fent marada.
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Végtére minnyájan azonmeg edgyeztek,

Hogy mixta Sessiók legyenek, végzettek,

A' kik a' Diplomát munkállyák, rendeltek,

Dolgoztak is ezek, 's éppen nem hevertek.

E' reményſég felett hamar el is készült,

Edgy ſzép iffiú Gróffezzel póstára ült,

Francofurtumba mint Pegasus úgy repült,

Ezt nem tette vólna öreg Úr, 's meg öſzült,

Ez el ment; és nékem most idöm ſzollani

Vagyon, 's mi ſzívenen van, azt ki mondani,

Nem lehet mellyembe aztat ſzorítani,

Félek: meg találna a' Súllya fojtani.

Tudgyuk: Bécsbe lévén azon nagy követség,

Hogy azzal fok Gróffvólt, Báró, fokNemesſég

Ditsirte is öket egész Bécsi kösſég,

Mivel fénylet rajtok ſok magyar ékesség.

Sokan azok közül jövén Dietára,

Szert tettek, az igaz, 's ſzép magyar ruhára,

Bár ért is beretva gyakran orczájára

Soknak: de gondgya vólt,még is bajúſzſzára,

Mert látta , hogy Budán azt ki ki neveli,

Azt kinek nem is vólt , már az is pederi,

Mivel a Nemzetnek evvel kedvét leli,

Mert ez tulajdona, 's nem másért viseli.

F3
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Azért hátBécsbe is mind bajúſzſzal indúlt,

Látván őket , vérem egéſzſzen fel posdúlt,

Örömtül a ſzívem rebdeset 's vólt vídúlt ;

De hogyviſzſza jöttek, majd hogyel nemájúlt.

Mert a' mint tekinték ſokaknak ſzájára,

Néztem orra alatt bajúſz kopaſzára,

Forrt a'méreg bennem,'smondámutóllyára,

Valamit kellene vetni tarlójára.
)

Ki így cselekeſzik,mondhatom,hogyéſze!

Mindenkor változni , ſzívébe is kéſz e !

Különös ſzépséget , ölt magára 's téſz e!

Ollyat mind Tehénnek, az hatrúlsó része.

Nem Hazafi , korcs a' ki így cselekedett,

Idegen Vérrel a' vére keveredett,

Annya paplannyától más is melegedett,

Panádlin (a) nem magyar étken nevekedett.

Más az; bajúſz nélkül a' ki járt ſzüntelen,

Tovább is úgy járhat , 's maradhat eſztelen,

De melly már viselte , 's változik hirtelen,

A' tanács adássa illyennek képtelen.

Vagy tart, hogy bajúſzſzal majd ötnem ſzereti

A' ſzép Nem: és ha azt csókjával érteti,

Meg ſzúrja , a' mellyért ötet ez meg veti,

Még pirongatással végtére illeti.

(a) Panádli Zsemlye bélbül főzetett Pép.
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Demár ez helyes ok, 's illy az igaz Magyar,

Keresztény is, mivel ſzeretni is akar,

Magaſztallyad nevét Bordélyba lakó kar,

Mert látod kedvedért mit nem teſz ezen Tar.

Földim!vagyvan,vagynincs hitvesFeleséged?

Ha van ! bajúſzodért, hidd, nem ellenséged,

Sött ha Magyar; azzal jobban ſzeret téged,

Tekincs az Hazába, leſz ſok példád néked.
९

Hamátkás vagy, 'smagyarLeánytkivánſz

venni,

Tsak bizonyos légyen, hogy Férjefogſz lenni,

Nem fogja engedni , bajúſzod le tenni,

Ollyannal nem kívánmég tánczba is menni.

De mért ? azért mivel ö Attyafifága,

Attya, Báttya, Ötse, minden rokonysága,

Bajúſzt visel , körül lévő szomszédsága,

A' ſzemnek pediglen ez tulajdonsága ;

Hogy ha az emberen mindenkor edgyett lát,

Aztat meg nem látván , véli , lát már hibát,

Bajúſz le tétele ejt orczán olly csudát,

Melly a' ſzemnek mutatfertelmest 's rútbutát.

Ha pedig Vad Nimfa, a'kit Te ſzeretel,

Érte bajúſzodat le teſzed , vétkezel ;

Nehidd kopaſz ſzádért, hogy ſzívébe leſzel,

Hanem aranyiddal ennél mindent teſzel.

F4
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A' Vérbe Természet ólt hazafilágot,

Haza ſzeretetet , 's több tulajdonságot,

És tsak olly Magyar ſzív érhet korcsosságot,

Mellynek Attya ágya kapott ſógorfágot.

Minden Nemzet kivált ſzereti Nemzetét,

Idegennek fel ſem veſzi öltözetét,

Nem erőltetheti arra természetét,

Örvend, hogy az Isten el nem vette eſzét.

Az egész világon híres mi Nemzetünk,

Minden ſzemnek tetſzik a' mi öltözetünk,

Hajunkkal , bajúſzfzal való viseletünk,

Szép színbe is vagyunk, mert igen jó Egünk.

Demég is, fájdalom! mellynagy ſokafága

Az abajdoczoknak , kiknek bolondſága

Nem ſzünik: 's elöttök Hazának Filága

Meg hólt, de módiknak él nálok Ujfága.

Gondollyafok Bécsbe,habajúízſzalmenne,

Tsak kétség esésre azzal ottan lenne,

Hazánk köntössébe ha ott meg jelenne,

Ezzel a' Dámáknál figurát nem tenne.

De tsak korcs Magyarnakvan illy ítélete,

A'kinek Honcz Jirgtül vagyon eredete,

Ennek az Hazához olly nagy ſzeretete,

Mint a' kalmároknál roſz pénznek kelete.

1



89

tét.

izét

k,

k,

zünk.

a.

lági

Denne

=,

télete,

=,

e,

ete.

r

Szemmel láttam én ſok külső Alzſzonyokat,

Kik ſzívbül ſzerették a' Magyar Urakat,

Örömest pedrették fúgár bajúſzſzokat,

Csudálták, jól fel vontMagyar Nadrágjokat.

Méltán is , mert itten , Gavalér formáját,

Ki látták testének, minden porczikáját,

Csudálták hát a' fok (ujtásnak czifráját,

Szabónak erre tett tsínos ſzép munkáját.

Olly Magyar, ki vasſal haját bodoríttya,

Kalpagot fel nem teſz , hóny alá fordíttya,

Bár Magyar Nadrággal a' testét boríttya,

De ahoz gombokkal nem ſzíjjal ſzoríttya;

Illy is mint fentírtak, éppenolly ſzép Alak,

Nemzetünk ſzemettye leg utolsó falak,

Bár ne kerítenék Hazánkba ezt falak,

Ennék meg a' férgek , vagy a' fene vadak

ÓNap ! Sugáridat illyenek testére

Ne terjeſzd , ne ereſzd fekélyes fzívére,

Nem lehetz ezeknek már ſegitſégére,

Vakok: nem nézhetnek fúgarid fénnyére,

E' vólt,mellyet ſzívem únſzollott mondani,

A' Magyar Hazának elibe nyujtani,

Ó ! vajha lehetne öket gyógyítani,

Bódúlt fejeiket helyre állítani.

F5
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A' Dunának hídgyán dél után állottam,

Hazánk dolgairúl egy Úrral ſzóllottam,

A' Gróff meg jött vólna, töle mint hallottam,

Szint akkor véle ott öſzve találkoſztam.

Azért mingyárt más nap tartattatott ülés,

Demár arrúl éppennem tétetett kérdés,

Hogy Pozsonyba leſz e' ezentúl a' Gyülés,

Mert váltoſzhatalan e' Királyi végzes .

Országnak ékessen a' Gróff elő adta,

Francofurti úttyát miképpen folytatta,

Ötet melly ſzívessen a' Király fogadta,

Neve is Diplománlégyen,meg mutatta.

Meg igérte, úgy mond: hogy a' ſzabadságot,

Szokásokat, Törvényt, mint fô bóldogságot,

Mind meg erősíti , nem hoz bé újságot,

Kiáltot is erre, ki ki ſok vivátot.

Az Ország Bírája fel ált, eztet ſzólván,

Tekéntetes Haza! már mi itten Budán

Többé nem járhattunk Ország dolga után,

Tanácslom, indúllyunk Pozsonyba ſzaporán.

Szent Koronánknak is fel kelletik menni,

A' két Méltófágnak mellette kell lenni,

Kik annak örzői ; ſzükség is fel venni,

Hogy fegyveres Népet melléje kell tenni,
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Hogyha az Országnakteczik, tám jó léſzen,

Ha Nándor Ispányi Bandérium kéſzen

Tarttya magát; bár nemmégyen el egéſzen ;

Tizen hat, tizen nyóltz itt eleget téſzen.

Jó leſz ! jó leſz! egész Ország fel kiáltott,

*Minden útnak készült , és fok ahoz látott,

Hogy pénzt kereshessen, ſok zálogot váltott,

Mellyet itt, és Pesten 's ó Budánbemártott.

Hanem a' két város az Urakat ſzánta,

Mert jó ſzürettyek vólt, hogyvége lett bánta,

Kalmáraz auſztziglit egész öllel hánta

Urak aſztalára; fok itt kardott ránta;

Mivel ollygoromba, 's nem tud betsületet,

go Nem ád Nagy Uraknak illő tiszteletet,

Tám vak,hogy nemláttya,a' nagy készületet,

Pozsonyba kell menni,nem teſz ítéletet.

van, Hogy az Ország ottan most nöttön nô,

Nem az Auſztziglikon, de fejek ebbe fő,

Illy bagatellákra nincsen itten idő,

pran Tudgya; hogy Fársángra majdki kimeglejö.

1,

enni,

i.

Nemjött egy nagy Úr is azért Diætára,

Hogy kalmár, Rácz, Zsidó futkosson házára,

Török, Tatár talám nem jött még nyakára,

Várhat mindenike a' maga ſorára.
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MármostPesten,Budán,minden izgott,moz-

Hintók,Tár ſzekerek körülfrissenforgott,(gott,

Adott a' Pozsonyi út ezeknek dolgot,

A' melly rest ſzolga vólt,mindenike morgott.

Minden kocsis kente ſzekere tengelyét,

Laib Huszár kötöſzte nyergéhez kengyelét,

A' ſzakács el rakta castróllyát, vendelyét,

Konyha Lány meg lugzá útra két pendelyét.

Bagazsiát rakták a Tár ſzekerekre,

Bíſzták az Udvari meg hitt Legényekre,

Rá is parancsoltak keménnyen fejekre,

Vigyázzanak,'s gondgyoklégyen mindenekre.

EngemetegynagyGróffaz utzánmeg látott,

Jóseph gazda hallya! reám így kiáltott,

Ez olly Ur, kit Isten ſzép értékkel áldott,

És ki életében gyermeknek ſem ártott.

Szóllot: Földi !hátkedhogymégyenPozsony-

Tudom, nincsen lova; ezſemmiazomba, (ba?

Kösse ked holmijét öſzve tsak egy lomba,

E' Bagazsiámmal lehet egy halomba.

Maga meg fel ülhet azon ſzekeremre,

Mellybenmagamleſzek, 's vigyázhattholmim-

Ne is légyen gondgya iſzomra eſzemre , (re,

Mert ebbe ked dolgát bízom emberemre.
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Szállásomon kérem , légyen jó hajnalkor,

Meg fogok indúlni márhárom Órakor,

Majd hívesbe megyünk, ha indúlunk jókor,

Harmatmiatnem is léſzennagy por akkor.

Régi jó Uramnak ezen nagy malaſztyát

Meg köszöntem,'s mondtam,hogyparancsolat-

Bétölteni fogom, ſzentül akarattyát , (tyát

yét Késleltetni nem is fogom indúlattyát.

,

E' Gróff kegyessége vala ſzám izére,

Mivelhogy juttatott ezen ſzerencsére,

Tudom, más felnem vett vólna ſzekerére,

ekrt Haza mentemvólna Isten mezejére.

áto

tt,

sony

Meg is jelentem a' parancsolt Órára,

A' Gróff mingyárt fel ült, maga Hintójára,

Felkaptam itt én is hátrulsó bakjára,

És végigfeküdtem a' Párna zsákjára.

A'mintmegindúltunk, véltem,elsökvagyunk,

a, (ba Többi ſzekereket hogymihátrahagyunk,

Ésa'Hintók közötta' mi kerék agyunkmba,

are,

Megnemakad,mellyért mi hátra maradgyunk.

Azomba útzákon nagy vólt a' tolódás,

olmia Mivel mindenektül esset az indúlás,

, ( Esvénkerekekkel ſok öſzve akadás,

re.
Esset is ſok törés, 's hámokba ſzakadás.

1
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A'Postiliónak Hi ! Hot ! kiáltottak,

Nemmentek,hanemmintmadárúgyſzállottak

Hatlovas kocsisok, bakon fel állottak,

Útatnem adókraostorral csapkodtak.

A' Gróffnakhaterős,ſzép mogyoró Peje,

Rázvánbokrétáját mindeniknek feje,

A' ſok abraktúl is lévén jó ereje,

Úgymentek,hogy lettünkminnyájokeleje.

Mivel a' ſzekerek ſebessen menének,

Nagy ſzárazság lévén, olly nagy port ütének,

Hogyfúgárit látni, a' ſzép nap fénnyének

Nem vóltmód; tartá ezt ſok ég fellegének.

Izraëlnek majd illy vala útazássa,

A'setét puſztákon lévén vándorlássa,

De tüzes oſzlopnak világosítassa,

Tette; hogy czéllyokhoz lehetett jutássa.

Az égbüla' Manna eledelekre húlt,

De itta' nagyportúl,az embermajd meg fúlt,

Tüzes oſzlophelyettsakegygyertyaſemgyúlt,

Bakrúlſoklehúlván, a' földön végig nyúlt.

Izraēlnek Fürjek vóltak Táborába,

Sokmondá; tsakérjünkPozsonyvárossába,

Réſzünk léſzen minden étkeknek javába,

Biſztattam: nemGalamb,Túzok ſzálſzájába.
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A'Napnakforgássa jutván márdélére,

A' ki Fogadóba, leg első bé ére,

A' vala ſzerencsés , mert ſzobátiskére,

Deennek 's ételnek nem ólcsó vólt bére.

Mivelhogy ſebessen a' Gróffunk hajtatott,

Minden Fogadóba hamar bé juthatott,

Hamarébb is , mind a' többi indúlhatott,

Jókor ęjtſzakára megintmeg ſzálhatott.

A'melly Fogadóba ſzáltunk éjtſzakára,

ének Már ott ráakadtunk a' Bagazsiára ,

Mindenrendinmene parancsolattyára,

Mert kegyes Úr; hajlik cseléda' ſzavára.

Énſzemmel tartottam a' Tár ſzekereket,

Hogymegne lophassa valaki ezeket,

Vagy is ki nehúzzaa tengely ſzegeket,

Leg inkább vizsgáltama' Láda pléheket.
sa.

Egy jó himlös görtsös vala a' Fegyverem,

fült, Gondoltam,megkenem,'sugyanjólmegverem

gyúl A'Tolvajt: bár légyen esmérős emberem,

últ.

sába,

Da,

ájába

Tudtam,hogya' Grófftúl ditséretem nyerem.

Hogyígygondolkodtam, egyrongyosNémetet

LáttamDorogon: hogyez a' ſzekereket

Nézi, és késével vág már köteleket ;

Szóltam: mostfel adom a'végső kenetet.

1
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Erre görcsösömmel válla köſztmegintém,

Hogy én is itt vagyok , néki meg jelentém ;

Orrára is bukkot, a' mint meg legygyentém,

Kellyfelkedves ſógrom,mármagát is mentém.

A'Gróffmindezeketlátta, és nevetett,

De hogy jól vigyázok nyertem ditséretet,

A'ſokAubé után , láttuk a' Németet,

Hogy nyakába vette a' füzes bereket.

Azután mindenüt ſzerentséssen mentünk,

Gróff gratiájábúl jól ittunk, 's jol ettünk;

A' holmeg ſzállotunkkedvünkrepihentünk,

Negyed nap estvére Pozsonybatermettünk.

A

TIZEDIK TZIKKELY.

• GróffFrancofurtba a' meddig mulatott,

Azon idő alatt ülés nem tartatott,

A' Gavaléroktól Buda únattatott,

Mulatſäg kevés vólt, dolgok ſem adatott.

Fortunánál (a) a'mint ök Piliárdoztak,

Végezvén le ültek 's azon panaſzkodtak,

Hogyhoſzſzú üdejek igen únatkoztak,

Tehát mit tegyenek , arrúl tanácskoztak.

(a)Fortunaa' Budai várba , egy nagy Vendég fogadó, a

mellyben ſzép kávé Ház is Piliárdal vagyon.
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Egymondá: mindennap mennyünkparipázni,

A'más ſzólt: Tokokat jobb léſzenhaláſzni,

Harmadik : leg ſzebbleſz,Tavakonkacsázni,

Egy Gróff ſzólt:minnyájan mennyünk miva-

dáſzni.

Brávo : kiáltottak , rá áltak ſzavára,

Demikor? kérdeſzték, 's kinekhatárára,

A'holakadhatnánk vadaknak ſzámára,

Szólt a'Gróff:tsakmennyünka'Vértesallyára(o

Indúllyunkſzombaton,vasárnap ottleſzünk,

De itt az a' kérdés,hogy ottan mit eſzünk,

Mert ott ennivalótmégpénzenſem veſzünk,

Ha tsakjó előre rendelést nemteſzünk,

De ezen kérdésnek itt hamar vége lett,

Szólt kiki , hogy minden egykonyha ſzekeret

. Vigyen elmagával, erre mindenttehet,

Ezen gondolatnáljobb egy fem is lehet.
atott,

t,

t.

k,

k,

tak.

Fogad
e
, 1

Gavalérok ſzáma állot tizenhatbúl,

Gróffok,Bárók, és Fő nemes Iffiakbúl,

Deli ſzép termetű , ékes virgantzakbúl ,

Kik a' medvével-is bírhatnak ollyakbúl.

(a) Vertes Nemes Fejér Vármegyében vagyon , hegyek

bül és Erdőkbül áll, Gróff Eszterháziak jóſzága leg

inkább..

Ország. Gyül.
G

1
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Ezek Liſztet,Borsót, Lencsét, ſzalonnákat,

Vajat,Tojássokat, fót, füstölt ſunkákat,

Lúdakat, Tsibéket, Réczéket,Pulykákat,

Kávéval , Tzukkorral meg töltött ládákat

Rakatták a' magok konyha kocsijára,

De főkép kiáltott kiki ſzolgájára,

Hogynagygondgyalégyen boros hordójára,

Tokai borral tölt ſzámos Butellára.

Vólt itt Silvórium, vólt itten Rozólis,

Vólt Czitrony, és mindenféle Füſzerſzámis,

Rizskása,Olaſz fajt , ſváb apró Dara is,

Mondhatnám,hogytám vólt ittenmadárTéjis.

Port, frétet golyobist,mázsa ſzámravették,

Sok vólt, a' tüztülis, mivel ezt féltették,

Külön Tár ſzekérre vigyázással tették,

Stuttzokat, Flintákat a' Lovászok vitték.

Minden Gavalérnak vólt kétt Paripája,

Jáger, két Lovaſzſza , és egy Laib Huſzárja,

Elsőre vóltbízva a'bagazsiája,

Kéſzenvólt négy ſzakács , négyGróffnakſzol-

gája.

Szólla egyGavalér: Urak ! igaz's való,

Hogyjól fel készültünk az nemtagadható,

De a' vadáſzatraAgárkell, ésKopó,

Szükség pedig,hogya' mindeniklégyen jó.
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Kiknekvannaktehát, jó 's híres kopói?

Kik öznek ſzarvasnak egyaránt hajtói

Legyenek: Medvéknek,Vadkan álíttói,

Agarak, Nyúlaknak, 's Rókák el kapói.

Egy mondá: énnékemhat ollykopómvagyon,

Hogyha elnemlöviknyúlat,hajtya agyon,

Az Özet, vagy Szarvast,mind ſzárazon,fagyon,

Egy aránt lógattyák, valamintlágy Havon.

Más ſzólt: a'Tiſzántúl lévén Quartélyomba,

nis, Vadásztam ſok tilos erdőt allattomba,

Gombasson (a) Avasba (b) itt nemtilalomba,

-Tejis Özet,Nyúlat,Rókát, löttemegyhalomba.

vette

-,

ék.

ipája,

Izárja,

Mármarosba innet által tétettettem,

Nincs ſzáma, a mennyi vadat itt ejtettem,

Szarvast, kant, vad kecskét ſokat le fektettem,

Medvéknek börivel ágyamteríttettem.

nakIzol

gája

való,

ható,

gyen jó.

(a) SzathmárVármegyében vagyon egyGombas nevezett

fokvaddal bővelkedő nagy Erdő.

(b) Ugyan ottan egy Avas nevű Processusban fok vad

vagyon , Oláhſágból áll ezen járás.

G



100

Nemegyſzer hágtam fela' Pap aſztagjára,(a)

Háthányszor nemmentemJódiMagurára,(b)

Onnatle fiettem a' Czibles allyára, (c)

Hogy ottakadhassakvad kecskéknyájára.

A' Kornétet,Petroſzt, egyarántmeg jártam, (d)

Állássomba itten a' Medvékre vártam,

RuſzkaPolyánának,Grebennyén is áltam, (e)

IttenegyvadPávátegyfenyünmegláttam.(f)

:

:

(a) Marmaros Vármegyében vagyon gyönyörű gömbölyt

nagy hegy, Tétső mező városfának ellenébe, ezt ne-

vezik Pap afztagjának.

(b) Ugyan ebbe Vármegyébe a' felső járásba vagyon

mint Jód falu , mint a' Magura hegy : Ebbe Nemes

Vármegyébe minden féle vad fok vagyon.

(c) CziblesErdély Országi Hegy ; Marmaros Vármegye

határoz ezzel; itten ſok vad kecskék vannak.

(d) Kornét , és Petroſz , két nagy hegyek ugyan Mar-

marosba.

(e) Ruſzka Polyána ugyan ott orosz falu , Gróff Teleki

Familiának öröke , ennek határába vagyon Grebeny

nevű magos hegy , a' mellynek a' Teteje fösű formát

mutat,

(f) Marmaros Vármegyébe nevezik a nagy süket Fajdo-

kat vad Páváknak.



Vigyázó madár ez, vigyáz életére ,

1 Legkissebmozgást is fel véſzen ſzemére,

A'minthozzá löttem, még is ſzerencséret

Le zuhant e' magos fenyü fa tövére.

Ollykopóimvóltak ezen Vármegyébe,

Hogy a'Medvéknek is állottak ſzemébe,

Vóltak bár melly vadnak ezek kergettébe,

m. Puskásnak hajtották aztat elejébe. -

mbölyt

vagy

Nems

Jármegy

yan Mar

Ezek fajtájábúl vagyon még nálamhat,

Hateczik,Petzérem ezekkel ballaghat,

Tudomeleikbe hogy egy kutyaſemhat,

Az egéſz Hazánkba nincs illy kopó fajzat.

Szóltmás : három kuplit LengyelOrſzágábúl

Kaptam én ; Radzivil, Hertzeg udvarábúl,

Szálkások ; kerültek mind Kurlandiábúl,

Ott való Hertzegnek ebei fajábúl.

Tudom;hogyezek is magokért ki teſznek,

Mert akármellyvadat fel üttnek, 's felveſznek,

Hajttyák, mig lövéstül ezek elnem vesznek,

off Teltei Sokat el is fogván, magok is meg eſznek.

nGrebeny

Cosű formi

Mondották: tizen nyoltz kopó elég léſzen,

Ennyi,mint ötven rofz, ſokkal többettéſzen,

ilket Fuji KutyáknakBárányláb,zabliſzt,vanmárkészen,

Ígymindenkéſzületmegvan már egéſzſzen.

G3
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DehogyvanlegyÚr ſzólt,ezmégmindnemelég

Mert a'Vértes melletvan mingyártnagy térſeg

Sokmocsároshelyek, nádas Rekettyeség,

Csátés , és zsombékos, el terjedő Rétfég .

Rókák, és Farkasok ezeket ſzeretik,

Haegyszer magokat ezekbe vehetik,

Ritkán essik , öket, hogyki kergethetik,

Hogybé ne fussanak, rendelés tétik.

Mi nékünk is tehát rendeléstkell tenni,

Vélünkháromporáz Agárnakkell lenni,

Ezekkel az erdő ſzélekre kell menni,

És kies dombokon állássokat venni.

HogyhaRókát, Farkast kopók az erdőbe

Találnakhajtani, ki kapnamezőbe,

Ezt mingyártAgarak vehesséküzőbe,

Ne engedgyék bújni, a' Nádas süröbe.

Szólt egy : udvaromba vagyonhárom Agár,

Minap küldé öket Moldvábúl egyBojár,

A' neve ezeknek Fáta , Ficsor, Hajdár,

Csuda: mind hármánakhátrúlsó lába ſzár.

FülökmindVislának, nagyok le tsüggenek,

Farkok hoſzſzú görbék mint kard le függenek,

Ezek hoſzſzú ſzörrel végig bé nôttenek,

Többi ſzörök aprók,mint bársonyfénylenek.
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Egyfzürke, más fejér, harmadikfekete,

Haragos , és tüzes ezektekéntete,

Múlt nyáron negyven hat Rókáknak élete

Fogyott el általok,mentegy ſem lehete.....

Másmondá: nemrégen,én is hármat vettem,

Megvallom,nehezen ſzert reájok tettem,

Négy általag afzſzú borokkal fizettem

Arokat: örültem,hogy így meg-ejhettem.

Ukrainábúl ökethozta ki egy Schlachta(a)

EgyTatárMursátúl , mondá,hogyö kapta, (b)

Ditsérte , depénzért adni nem akarta,..

Borokat vett tőlem, 's borért ide adta,

Esküdött, hogy vélekmár fok Farkasokat

Fogatott ; nyúlakratartana másokat,

Agarakat énmég illyen fogasokat

Nem láttam; majd teſznek ezek kapásokat.

Ag Minda' háromſzálkás, egynekneveHancsár,
Ordas ez: a' másik fekete mint bogár,

E'Drák: nyöstyénFirka,ollykönyümintmadár

Visel minda' hárma örvöt, mellyen van zár.
ár.

enek

ene
k

ene
k

(a) Ukraina Lengyel Országnak edgyik réſze, Tatár Orízág

ſzélin a' Fekete Tenger felé.

)Mursa, Tatár Urat, vagy is Nemesset téſzen,

G4
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Szólla ezek után még itt egyGavalér,

MárAgaratokra több ditséretnem fér,

HáromAgarammal , mind a'hat fel nem ér,

Tudom fajtajokbúlmajd minnyájatok kér.

Edgyik Tigris ſzörü, e' nevet is visel,

MásnakSolóneve, ennekmegis felel

Mert ezhét, nyólcz nyúlat, vermagahamarel,

Fejér, kétpofája festetpiros jegygyel;

A' harmadik Dafne, ſas köröm van lábán,

Nyöstény ez,ollytarka,mint ahabos márvány,

Karmolássok vannak a' két lapoczkáján,

Héjuſzt fogott minap Vissegrád vár táján.

GenerálisBáttyám Oláh Országábúl

Hoſzta; ſzármazássa van Natoliábúl,

Onnat való Basát , üzvénKladovábúl,

Lováſzſza húſzta ki ennek Quartéllyábúl,

Ezekhogyígy folytak, egyÚrmegſajdított,

Háttal álván hozzá, magához fordított,

Jöjjön ked vadászni, Földi ! így ſzóllított,

Hivássa Urak höſzt ,nagykatzajt indított.

Katzajokramondám: az Uraknevetnek,

Dehidgyék, nincs ſzáma,nyúlaknak, özeknek,

Mennyinek lett vége Puskámtúl élteknek,

Szarvasok, Vadkanok,Medvekel ejteknek,



105

Sok Farkasnak börit húztam én rámára,

Meg lövött Rókákat ki venné pennára ,

Számoknak mondhatom nincsen is határa,

Szekerekkel hordtamRosnyóravásárra.

Sokatvadáſztam én Mátránakhegyeit,

Diós Györi Biknek fetét mély völgyeit,

el, Bakony erdejének ſok fürö Tölgyeit,

Fatranak , Tatranak, köſziklás Fenyveit.

Szólla egy Gróff: meg is üté jobb vállamat,

ay Mondá:hogy el hiſzi én minden ſzavamat,

Üllyek kotsijára , bízzam rá magamat,

Vélene ſajnállyam meg tenni útamat.

Jó Puskát, golyobist, port, srétet adattatt,

Tűznél, vagySátorba magával halattatt,

A' Hajtásokban is melléje állattatt,

Étellel, itallal, mindenütt tartattatt.

tott Meghajtvamondottam: hogy akarattyára

Ráhajlok, el menek parancsolattyára ,

De a'kiknek vóltam elébb katzajjára,

Kivántam , hogyMedvejönne minnyájára.

K, KoránmindenPetzérmeg fuvá a'kürtött,

mek, Kopóra, Agárra kiáltott, süvöltött,

Ezek OrditássaUrakat fel költött,

K Mingyárt mindenike vadász ruhát öltött.

G
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A'kopókpárossanhányattakſzvorkára(a)

Három agárt füzött Huſzár pórázzára,

Vigyázott, hogylova ezeknek lábára

Ne hágjon: akaſztott korbátsot vállára.

Elöl a' Peczérek mentek a' kopókkal,

Követték Agarak a' Laib Huszárokkal,

Utánnok a' kocsik többi Jágerokkal,

En is Gróffſzekerén el mentem azokkal.

( Még a' Gavalérok tsak akkor készültek,

Fölöstökömözni kávéhoz le ültek,

Három fertály ötre vólt, hogy öſzve gyültek,

Pontba ötöt ütvén , paripákra ültek.

Vígkedvel, 's jádzodvaezekmegindúltak,

MégMókust ſem láttak, már is vadakhúltak,

Vadász késseikhez itt is hozzá nyúltak,

Ezekkel Medvéket, vad Kanokat ſzúrtak.

Szombaton indúlván, vasárnap Déllére

Érkeſztünk a' Vértes erdő közepére,

A' Gavaléroknak vártunk ſeregére,

Ez is ſzerencséssen hamar ide ére.

Vanittenegykerék,Parlag formaſzépTér,

Mondák; ezenhelyenmi mindenünk meg fér,

Sátorok, Paripák, ebek, konyha ſzekér,

Erdövel kerített, bennünket ſzél ſem ér.

(4)A' kopó lántzok neveztetnekJagerossan ſzvorkáknak.
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Mindenſzekerekbül egy fort formáltattak,

Ezeknek bal ſzárnyán , kötelek vonattak,

Melléjek Paripák rendel állíttattak,

Mivel kötve vóltak, el ſem ſzaladhattak.

Konyha kocsik után vólt a' második for,

Ezen vonatott ki négy ſzép és nagy fátor,

Jobbrúl gödröt ástak, ebbe vólt mind a' bor,

Mindúgytünte' ſzembe, mint egy hadiTábor.

Hátrúl ſzakácsoknak , hantbúl építtettek,

Tüz padot, a' mellyet körül keríttettek

Fiatal tölgyekkel, márnem is félhettek

Széltül hozó portúl, itt bátran fözhettek.

Az erdőnek ſzélin , Petzérek Gunyhókat

Csinálván; el zárták , Agarat, 's kopókat,

Adhassák is nékik az enni valókat,

Nyárfábúl véstek ki jó ſzéles valókat.

Sátorokhoz közel vólt egy köfzikla Hegy,

Meredek , mellyre is ſenki rá felnem megy,

Tövén; mint egy ajtó , láttzatott ollyan jegy,

Szólta'Gróff,mi leſz a' ; Földinézdmeg,eredgy.

Parancsolattyára leg ottan ſiettem,

Oda érvén, mingyárt meg is ſejdíttettem,

Hogy ez ajtó légyen , a' Grófnak intettem,

Mig eljött; megnyitám, egybe bentis lettem.

fer,

knak
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Sziklábúl ki vágva vólt itt egy ſzobácska,

Köbül munkált asztal, ollyan nyoſzolyátska,

Szegletben egy belől fülő kis kályhácska,

A' hol a' füst ki ment, óldalt vólt nyiláska,

!

A'falon ki vágva láttunk Feſzületet,

Remete Pál képét , és halál fejeket,

Ezekrül a' Gróffal tettünk ítéletet,

Hogy a' ki itt lakott,Remete lehetett.

Egy kis ablak is vólt a' jobb fala mellett,

Ki bé ment, mindennek meg hajlani kellet,

Magos ajtót vágni , itten ki ſem tellet,

Hallottuk ; múlt télen itt egy Farkas ellet,

: A' fok Gavalérok, mind ide jövének,

Minden ſzöget lyukat öſzve nézegének,

Itt hálni kivántak , hogy ha el férnének,

De lehetetlen vólt; ebbe edgyezének :

Hogy e' ſzobátskába a' port bé tehetik,

Sem tüztül , ſem víztül, azt itt nem félthetik,

Le tétele ennekjobban ſem eshetik,

E' helynek más haſznát ök úgy ſem vehetik.

A' poros tonnákat mingyárt bé is vitték,

A' Jágerek ſorba ſzépen helyheztették,

Ablakját bé dugták, ajtaját bé tették,

Rekeſzére egy Gróf lakattyát vetették.

;
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Vetvén ſzemeimet a' földnek ſzínére,

Találtam én itten egy ſzük ösvénykére,

Menvén rajta , éppen nem vitt e' meſzſzére,

Hanem egy gyönyörű kút forrás fejére.

Ezt is a' Remete , mondtam, építette,

Faragott kövekkel körül kerítette,

Szép Terepék Hársfa árnyékzott felette,

Ide nem más, tsak ö e' ſzép fát ültette.

Aretúza talám, itten vízzé nem vált,

Sem Narcissus ittennem ſzenvedett halált,

Najadesek közül itt egy ſem is munkált,

Nem más, tsak ő, ezen kút forrásra talált.

Sziklák hasadékja közül vólt forrássa,

Gyöngy forma cseppekethányt felbuzogássa,

Kövitseken csörgött ennek ki folyássa,

A' kristály poháron ált vert izzadássa.

Reá akadtunk itt ivó kanalára,

Meczve vółt tengeri Csiga formájára,

Tiſza fa vólt: nézvén több más czifrájára,

Néztem reá meczett, Noë Bárkájára.

Ittunk e' kanállal, forrást körül áltuk,

Ki ki, hogy még igyon, mi egymástkínáltuk,

Friss is , jó is lévén , e' víz , haſznát láttuk,

Mertmeg könnyebbedtünk,minnyájantaláltuk.
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E' köſzikla Hegynek mentemjobb réſzére,

Néztem Toronyforma, fok magos ſzirtyére,

Akadott itt ſzemem fólymoknak fészkére,

Bántam , nem mászhatván Fiok ki ſzettére.

Innet is el menvén, nem meſzſzehaladtam,

Egy mély , fürö, ſetét völgybe bé ballagtam,

Itten mit láthatnék, meg áltam, halgattam,

Víz zúgást hallottam, demástnemláthattam.

Kellemetes vólt e' , nem ſérté fülemet,

Vize látássára gerjeſzté kedvemet,

Kivántam folyássán legelni ſzememet,

És örvendeztetni rajta a' ſzívemet.

Oda érvén néztem mind a' két partyára,

Hol vad ſzöllő , Málna , egy másnak hátára,

Öfzve folytak , ſzeder, komló, fák gallyára;

Szép zöld ſzínt vetettek , e' víznek habjára.

Gondoltam, Diánna, ſok ſzép Leányival

E' helyen vadászott , fördött nimfáival,

Itt ſzaggattatta el önnön kutyáival

Acteont, és vérit fedi árnyékival.

Mert a' piros Málnák, képzelődéssembe,

Mintannyivércseppek öttlöttekſzemembe,

Csontokat is látván itten egy verembe,

Meg erősíttettem vélekedéssembe.
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Azomba Pásztorok ide érkezének,

Kérdem: ezen csontok mit jelentenének ?

Feleltek: Farkasok tavallymeg evének

Itten két tehenet , 's azoké lennének.

Lepény halak ezen vízbe jádzodoſztak,

A' kövi halacskák ebbe ugrándoſztak,

Piſztrángok ſebessen úztak ficzkándoſztak,

Szajkók, Rigók, Zsolnák fákon kiáltoztak.

E' Sivatag völgybe nagyot kurjantottam,

A' Gavalérokat ide kiáltottam,

El jövén , nevettek , hogy jót kondítottam,

Mondák , mint Oroszlány, ollyat ordítottam.

-ár Teczet nékik e' hely, fökép a' halacskák,

án Bánták ; nem volnának ö vélek hálócskák,

ára, Avagy Piſztrángokat fogó kis horgocskák,

a. Mondták: itt nem fogunk, bár hánnyunk var-

fácskát.

vival

embe,

De,

Ezt halván , kiálték itten- a' ſzolgákra,

Frissen tsak Legények , ásókra , kapákra,

Ássunk fel hantokat; rakjuk egy rakásra,

Hordgyunk köveket is, tegyük azt egymásra.

Ezekkel a' folyót keresztül gátoltam,

El folyt vize, és már bokám ſem mártottam,

Mingyárt is ſzázakként kézzel fel markoltam

Kövi halacskákat, 's Uraknak nyujtottam.
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Ezt látván , mindenik ide tolakodott,

Ki Piſztrángot , ki meg Lepény halat fogott,

Látván halak ſzáma fokra ſzaporodott,

Mivelmár ſok ſzolga vélek meg rakodott ;

Hirtelen a' gátat ketté ſzakítottam,

Jött ſebessen a' víz , magam ki ugrottam,

Térdig mind meg áſztak , én haza futottam,

De ezzel nagy katzajt , 's tréfát indítottam.

Minnyájan vizessen a' tanyán termettek,

Nevetkezve mondták , miként meg ijedtek;

Egy ſzempillantásba mivel vízbe lettek,

Mikor észre vették , már áſztak , fördöttek.

MostmindenGavalér,engemmegſzeretett,

Hogy így bántam vélek, nyertem ditséretet,

Kértek ezután is töltsem bé kedveket,

Tegyek mulatságot , ' s több tréfát illyeket.

Erre vacsorálni ültek az asztalhoz,

Nevetve mondották: ma az haláſzathoz

Láttunk; lásſunk holnap már a vadáſzathoz,

Ott is juttat Földink majd új mulatľághoz.

A' mig vatsoráltak , két erdő kerülő

Véletlen erkezvén , puskás volt mind kettő,

Tudták, miként fekſzik ezen egéſz erdő,

Vadhol tartózkodik,hahajtyák, honnan jo.

Azért
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Azért mind a' kettőt itten marafztották,

Flore is mingyárt meg ajandékoſzták,

Hogy már is hazudtak, tallérok okoſzták,

Kalaúzok leſznek , azért tartóztatták.

Hittel petsételték, hogy ezen erdőbe

Több vad lenne, mintvan Kabótza mezőbe,

Úgy hemſég mint pondró, a' rothat tüdőbe,

Szúnyog ſincs több akár melly nedves füröbe.

ettel Gondoltam; meg láttyuk majd, hányzsákkal

dtek És a' Gavalérok kedveket mint lelik , (telik,

ek, Szekereket vaddal ſzolgák mint terhelik,

tek. De tám hátokon is könnyen el emelik.

rete Gavalérok mentek ſátorba nyúgodni,

érek Szolgák Gulyibákba, 's tüzekhez aludni,

Gondoltam, majdholnapmennyi foghazudni,

lyeket A' Puskás mindent lát, ſokat akar tudni.

OZ

Én is Gróff fátora mellé heveredtem,

Mivel jó bort ittam, jó petsenyét ettem;

zathot Mindjártishortyogtam, minthólt, ollyá lettem,

ghoz. Egy nótát aludván,jókor fel ébredtem.

alo

d ketti

do,

man
Azér

t

Láttamhogylovait Títan zabolázza.

Auróra rózsáját, hogy ki nyillyon, rázza,

Az éj ſetétfégét ezzel le gyalázza,

El hajtván ki tessék Egnekszép kékmázza

Ország,Gyül

2 .

H
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Fel ugrottam, és egy nagyot rikojtottam,

Ég ! ég ! kellyenek fel ! Urak ! ordítottam,

Vizet! vizet ! tele torokkal mondottam,

Ég ! ég ! vizet ide ! mindég kiáltottam.

Sátorokbúl Urak mingyárt ki ugrottak,

A' Németh Jágerek pendelbe futottak,

Szolgák is ſzaladván, Orrokra bukkodtak..

A' mint már minnyájan hozzám el jutottak,

Kérdezték, no hol ég ? a' tüzre mutattam,

Hát nem láttyátok é ? magam el katzagtam,

Ugy é ébren vagytok? nékiek mondottam,

Nézzétek hajnalik ! azért kiáltottam .

Mondák: meg íjeſztél, de jól cselekedted,

Mert ordítássoddal mind fel ébresztetted,

Mingyárt indúlhatunk, ezzel aztat tetted,

De ijettyét Földi foknak meg vetetted.

Mig itten az Urak frissen fel öltöztek,

Addig a' ſzakácsok tejes kávét főztek,

Kéſz lévén , le ültek fölöstökömöztek,

Petzérek nyoltz kopót ſzvorkákra kötöſztek.

Tíz kopókat hagytak hólnapnak napjára,

Kerülök mondották , több vadak ſzámára

Fognak majd akadni; ma Özre, Rókára,

Azért nem is vólna ſzükség több kutyára.
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Agarakat ide nincs szükség vigyenek,

Nincs itt közel térſég , valamit tegyenek,

A' kopók is könyük, és aprók legyenek,

Hogy a'nagy fürökönkönnyebbenmennyenek.

Meg indúltunk; hamar értük a völgyeket,

Kezdetin két Petzért hadtunk 's az ebeket,

Egy kerülőt is , ki tudgya a' helyeket,

Más kalaúzunk vólt , máztuk a' hegyeket.

Fel érvéna' völgynek,minnyájanBérczére,

gtal Kerülő álíttá kit kit a' helyére,
otam

ottam

edte
ed,

tted,

1.

1,

,

ztek,

Kért, ſenki közülünk hogy ne mennyen fére,

Sem hátra, ſem oldalt, ſem pedig előre.

Mondá; hogy leg roſzſzabbhajtásba bémenni,

A' helyet el hagyni , és más helyet venni,

A' vad az el hagyott helyen fog termeni,

Ált ſzalad , mivel ott Puskás nem fog lenni.

Kértem, hogy a' Gróffot jó helyre állíttsa,

Bal felől Jágerét; ki ött ne tágíttsa,

Én jobb felől állok, a többit indíttsa

töztek Akár merre, 's bár melly hellyekre fordíttsa

napjára Bértzeken a völgyet jól körül állottuk,

mára Már kürtyöket fújják Peczérek, hallottuk,

kára, El is ereſzték a' kapókat, mondottuk;

utyára. Azért füleinket , mi ébren tartottuk.

1

H2
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A' kopók ſerénnyen , a' füröket bujták,

Bíſztattak Peczérek , kürtyeiket fújták,

Fütyülésseikkel gyakorta újíták,

Kopókat neveken huj hujjal ſzólítták.

3

A' Trubács özeknek akadván nyomára,

Vagyhármat czihantott 's mingyárta' ſzavára

Mind hozzá futottak , ki erre, ki árræ

Szaglált , hogy akadgyon a' vadra magára.

Egyszer a' Voldinka , el ſikojtya magát,

Tyifi , tyafi , tyafi , kettöſzteti ſzavát,

A' többi meg halván ennek éles hajtát,

Segíték;hallani fzép vólt ezek hangját.

t

Kilencz özek vóltak így egy garmadába;

Szépen olvashattam azokat futtába,

Szaladván a' tulsó bércznek óldalába,

Edgyik a másiknak ſzökött a nyomába.

Puskája fárkánnyát minden itt fel vonta,

Sok a' pofájánal kéſzen is tartotta,

Reſzketve a' vadat látni óhajtotta,

Bár ſemmit ſem látott, még is erányzotta.

A' túlsó óldalon estek ſok lövések,

De kevés özeknek lett ott el eſsések,

Mert nem ſzünt kopóknak az ő czehelések,

Sött még ujíttatott ſebes kergetések.
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Éppena' bértz föben essett egy puska ſzó,

Ki ott lött hallottam, kiált Hahó Hano !

Tudtam vadat ejtett, mondottammár e' jó,

Mert ugatta a' lött vadat ott egy kopó.

1

Ezen lövés után, több részre ſzakadtak

Az özek: kopók is több felé hajtottak,

Három ebek kettőt felénk fordíttottak,

Éppen a' Gróff előtt, ſzépen meg állottak.

Az elsőt vette ő frét ſtucza czéllyára,

Hozzá lött , mingyárt is bukkot az orrára,

Nem bírhatván magát , dült bal oldalára,

A' Gróff oda futván, rá térgyelt nyakára.

Nyöstény vólt , hamar is kiadta páráját,

Melly reá hajtotta,meg látvánkutyáját,

Végig fimogatta kedves hárfácskáját,

E' tsak nyalogatta földön az öz fzáját.

yon Örültem,hogy jól lôtt, a'Gróff, 's nem hibázott,

Bak, t felém jönni látván, öröm rázott,

Nyak ſzirt löttem eztet,hogy ſzint úgybakázott,

Sebessen jött; este , azért karikázott.tta,

E' Bakot emeltem a' Gróffnyöstényéhez,

Itt van, had feküdgyön a' Feleségéhez,

elések Bizok én a' Nagysád, 's magam lövéséhez,

A' többi ritkán jut vad meg öléséhez.

H3
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A' túlsó óldalon , edgyikérül másra

Futottak az özek ; hatnak is rakásra

Kellet vólna esni , a' ſok puskázásra,

De tsak egy essett ott annyi ſok hajtásra.
1

Már ezen hajtásba egy öz ſem maradott,

A' ſok roſz puskás köſzt bátran ki ſzaladott,

Ki tudgya hogy eddig már meddighaladott,

Kár hogy ött jó kopó utánnok fáradott.

Azért kiáltottam , hogy ide jönnének,

Már héjába várnak, jobb öſzve gyülnének,

És az új hajtásrúl rendelést tennének,

Mihellyest a' kutyák viſzſza érkeznének,

Tsak hamar minnyájanmellettünktermettek,

Jágerek, Peczérek , Urak ide jöttek,

Itt két özet látván, ſzemet mereſztettek,

Hogy edgyet a' Gróff lött, azon örvendettek,

Báró vólt , aki az elsőtt el ejtette,

Az is Bak; Jágere ezek mellé tette ;

Hogy annyi puska ſzólt, tsudálta felette,

És még is tsak három öznek lett el este.

Itt Gavalér , Jáger, ſzólga is puskázott,

Tizen hét vólt , a' ki közöttök hibázott,

Egy mondá harmattúl ſerpenyüm bé azott,

Más hogy árnyékba ált, reſzketett, mert fazott,
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Másmondá;hogytompanagyon a'kovája,

Volt kinek fel lobbant , nem fült bé flintája,

Vólt a' ki el esett, meg görbült puskája,

Több illy hazugságot, mondott foknakſzája,

Maga özét minden Gavalér találta,

Mert vagy orra bukkott , a' mellyet jól látta,

Vagy kinagyonvérzett,hogy nyomátvizsgálta,

Sok előtt el is dült, fel költét csudálta,

Más a' földrül ſzörit ſzedte két kezekkel,

Más a' börit tette ; rostává frétekkel,

El törvén négy lábát , el ſzaladt ezekkel,

Hogy ezek így vóltak , petsétlék hitekkel.

Migmagokat mentékſokſzéphazugſággal,

Puska por Tülkömhöz nyúltam hamarfággal,

Tenveremre önték port én gyorsasfággal,

Meg kevertem aztat turhas nyálosfággal.

Mikor olly híg vala,mint a' leghígabb fár,

-Mondám : Urak! az a' Jáger ſzokás régmár,

Hogy a' ki hibázik , azt büntetni nem kár,

E' hát büntetésse , 's mindenike így jár,

Akkor az újjammal azoknak pofáján,

E' mázzal festettem bajufzt orra táján,

Ki kétſzer hibázott , két vonást orczáján

Húztam; pirúlt is e'; dupplán tett hibáján.

e.

Y

, H4



120

1

De rám azért egy is haragra nemindúlt,

Söttfok nevettébe majdtsakhogymegnemfúlt,

Hogy azt le törüllye orczájához nem nyúlt,

Sok pökött , a' kinek e' máz ſzájjába húlt.

Peczérek kürtöltek , hogy viſzſza jöjjenek

A' kopók; két erős lövést is tettenek,

Egy más után hamar itten termettenek,

Szüköltek , ' s kedvekbe mi reánk ſzöktenek.

Jágerek özeket frissen fel bontották,

Béleket a kopók elikbe ontották,

Fel falván , Petzérek meg öſzve lántzolták,

Özeket Lovászok lovokra vonczolták.

Kerülök vezettek minket új hajtásba,

Egy óráig kellet menni az állásba,

Itt kopók is mentek tovább mint a' másba,

Völgy elein hagytuk azokat rakásba.

A' bértzeknek élin, ſorba állíttattunk,

A'völgyfürő mélyvólt, meſzſzenemláthattunk,

Én, Gróff , meg a' Jáger, órmokra álhattunk,

Ezekrül másoknál jobban vigyázhattunk.

Kerülő ki minket állásban állíttott,

Botsásd a' kutyákat, imigyenkiáltott,

El botsájtván, mingyártminden kopó hajtott,

Ki özet , ki Rókát, ki nyúlat ugratott.
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Négy kopó özekkel ki kapott elöre,

Mellyek fel Izaladván egymagos tetöre,

Egy Gróff edgyet el lött , bukkot ez egy köre,

A' Jágere pedig rá lött egy meddöre.

Ez is jól találta, mert bukfettyet vetett,

És tsak egy lépést is továbbnemmehetett,

Még öt öz ſzaladott, mert hajtottak hetet,

Ezek közül edgyet a'kerülő le tett.

A' Lantos,mivel mára' többivel nemgyöz,

Maga hajtott ; ugrált elötte egy Bak öz,

Gondoltam, belőleda' ſzakács sütt 's majd föz,

Mostmingyárt orrodat érri puskapor göz,

Grófomrajött,'s amint ált, ugrottegyomlást,

Hozzálött, és nem is teve eztöbbugrást,

Lábaival tett egy kevés hadarázást,

Szemei zödültek , megdöglött mingyárást.

Voltmon kutya, maga hátrúl hajtogatott,

A' völgynek fenekén,a' hol is forgatott

Egy vadat : a' Gróff már régen rá halgatott,

Demivelmind eddigvelem nem ſzólhatott;

Mostmondá:jóFöldim,menyletsak a'Völgybe,

Vigyáz, mit hajtVoltmon , ott a' süro Tölgybe,

Nyúl leſz, löd el,hogy haveheted elödbe,

Régen fárasztya már ſzegényt a' sürőbe,

H5
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Le menven,megáltam árkokmellyékénél,

Láttam fut a'Róka, egy gyertyán sürönél,

Galagonya fának meg ált a' tövénél,

Deittnemláthattam, több tagját fejénél,

MivelVoltmon vala mindenüt nyomába,

Be ugrott egy régi víz mosás árkába,

Végig menvén, közel estem eránnyába,

Láttam,lövéssemnekmostvanjó czéllyába,

A'mint a' puskám sült, ő is le feküdött,

Voltmontnemfáraſztá,'s vele nem küszködött,

Sem egerek után többé nemſzökdösött,

Hanem tanyiſztrámba dögölve feküdött.

Frissen a' puskámat itten meg töltöttem,

Grófffelémenésemlassadgyába tettem ,

Voltmon a' süröbe keresgélt mellettem,

Hogy farkát tsovállya, 's fürög ; észre vettem,

Hát tsak el jajdúl itt, 's egy nyúlat ugratott,

Ez is minta'vakTyúk ; lábamig ſzaladott,

Hogy tőlem egy régi úton el haladott,

Úgymeg löttem , mingyárt hogy helybe mara-

dott.

Ezt is tanyiſztrámba vetém a' Rókára,

Véltem, hogy szükségem márma a' Flintára

Nem léſzen : hajtás is mégyenmár fottára,

Ugyantsakmeg töltém, még is utóllyára.
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Egymogyoró sürön, mint mentem keresztül,

Itt egyCsászár madár, zúgással fel repül,

Éppen jó lövésre, égy Cserfára fel ül,

Mondottam , enyim vagy, tudom puskám jól

süll.

Felmentema' Gróffhoz, hol is ſok Gavalért

Találtam ; hajtásbúl már ſok hozzája ért,

Mindenike kérdett, a' ki tsak hozzám tért,

Hogymire puskáztam, mitlöttem,arra kért.

<

A' Császármadarat a' Grófſnak nyújtottam,

Nyúlat tanyiſztrámból földre hagyítottam,

A' Rókát ki vévén, lábra állíttottam,

A' körül állókhoz ezeket ſzóllottam :

Kimutattyameg most, és ki tudhozzája,

Róka tagjainak mellyik azon tája,

A' hol van az ö ſzép illatú pézsmája,

A'mellyen,ha alſzik , fekſzik orra 's ſzája. (a)

MindUrak,Jágerek néztek tsak egy másra,

Nem tudott felelni egy is e' mondásra,

Frissen ki ſzakítván, Grófſnak a ſzaglásra

Oda adván , gyültek melléje rakásra.

(a) Ritka Jáger tudgya, de bizonyos, hogy a' Rókának

vagyon pézsmája , a' mellyen ö alvássába az orrát

tartya. Ez egy bokor ſzör a félső réſzin a' farkának,

mint egy három újnyi ſzélességre a farka tövétűl,

ezen ſzöröknek töve , mint egy penéſzesseknek lát

tzatnak , az ember ki ſzakítván igen jó illattyok

yagyon.

*

1
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Edgyika' más után mindenik ſzaglotta,

Gyönyörű illattyát nagyon csudállotta ,

Minnyája is nyilván aztatmeg valotta,

E' Jáger titoknak hírét fem hallotta.

Peczérek kutyákat vetették ſzvorkára,

Vadakat kötötték Lovászok lovára,

A' ſok éhhas korgott, vágyott vacsorára,

Víganmentünk, mert vóltvadunk a' tanyára

Peczérekkopókat, mingyárt jóltartották,

Özeknek a' máját ſzakácsok rántották,

Edgyiknek czímerét nyársra is fel vonták,

Mert azt a' Jágerek frissen fel bontották.

A' fzolgákhordották gyorsan az étkeket,

Gavalérok magok kapták a ſzékeket,

Kiknek a' hol teczet ott vették hellyeket,

Nevetnem iskellethogynéztem ezeket.

?

Mert ittegyſem evett,hanemmind farkas falt,

Minden étel jó vólt, mellyet fzakács tálalt,

Gulyás húst,káposztát,Bosport,hurkás patzatt,

LeginkábbhabzsoltákAustrigátegyſemnyalt.

Nemhordtákitt körül ſzolgáka tállyokat

Étellel, hogy forra kínállyákUrokat,

Kiki a' tálba nyúlt , rakott falatokat

Maga tanyérára, mint egy kis halınokat,

$
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Kiáltottak rájok ſoká trancséroznak,

Adgyák egyſzer ide , annyit mit motoznak,

Özmáját is , hogy ök ollyankéssönhoznak,

Talámmind ittasok, azért ſzunnyadoznak.

Tsakhamar ſomlyai, 's neſzméribortkértek,

Húſz, 's több butellákat, hamar ki is mértek,

Borok hordássára ſzolgák allyig értek,

Butellák aſztalra már nehezen fértek.

Tokai borokat ezek után ittak ,

Ezektül hevülvén zajgottak vígadtak,

✔ Magok lövéssekrüļ most ſzebben hazudtak,

Engem,hogyroſz kedvemvan, azértvitattak.

Feleltem,ha ettek, nékemis kell enni,

Még az éhes ördög ſem ſzokott víg lenni,

Vacsoráhozmi is mostan fogunk menni;

Meg látom azután,majd mit fogok tenni.

Debezzegmég mi isugyanhozzáláttunk,

Merttálak fenekén tsak kevesethagytunk,

Borunk is elég vólt, hogy egyszer jól laktunk,

Ki,kijót nyújtózott, 's pipára gyújtottunk.

Ki ſziván; az Urak közé bé ugrottam,

Mind Bachter,tíz órát köſztök ordítottam,

Mennyetek aludni, korhelyek! mondottam,

Holnap vadászni kell , mennünk rikojtottam.
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-

TIZEN EDGYEDIKTZIKKELY.

1 mentek; ſok allyig álhatott lábára,

EMagátmindruhástúlvetette ágyára, 1

Sátor köteli közt ſok bukkot orrára,

Fel költ, és morogva mentmaga vaczkára.

Nem ſzolga,de a' bor ezeket ringatta,

Ki káka bélü vólt, olly azt ki is adta,

A'bor Ulrichnevét vele kiáltatta,

Végtére ugyan tsak mélyen el altatta.

Kopókhoz kérgettem mind a' Peczéreket,

Feküdni mennyenek, intém Jágereket,

Kezdettek már Német ; és Cseh énekeket

Dalani : mert a' bor éleſzté ezeket.

Tegnapi helyemre én is heveredtem,

Bundám alatt ugyan gyakran ſzenderettem,

De el nem alhattam, ſokſzor fel ébredtem,

Nemmezſze egy Jáger lármázott mellettem.

Mit tegyek ! réſzeg ez, vele nem ſzólhatok,

Mint józan emberrel ezzel nem bánhatok,

Még belém fog vezni, attúl is tarthatok,

Rá ſzedem majd vele, csillagot rúgatok.
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Frissen egymogyoró pálczátlemeczettem,

Meghasítván végit, Zsarádnakba tettem,

Talpa felett, lába ujjához illetem,

Oda forró párát fiſzterikeltettem .

Fel ugrott fektébül, de én el ſzaladtam,

Bögöttmint az örült, én pedig kaczagtam,

Ötánczolt , én pedig helyemre ballagtam,

Sacrament mondásátbundámbahalgattam.

Fájdalma megſzünvén, ð ſem Aubégatott,

Csendesség lett,máritt , mostminden alhatott,

Mivel kótyagos vólt, 's nappal el fáradott,

Velem edgyütt, ô is hamar el ſzunnyadott,

Ki aludvánmagam, felköltem's fel áltam,

Lucifer csillagátmárfent lenni láttam,

A' hajnal hassattát, dohányozva vártam,

Tüzekközött hol fel,'s hol meg alájártam.

Látván ; hogyÉg kékje, kezd már ſzökélleni,

Mondottam : márfel kell minnyáját költeni,

Lehessen idejek, ruhát fel ölteni,

Nem jó a ſzép regvelt héjába tölteni.

Két Peczért, és azon nyúgodt tíz ebeket,

Mai vadászatra viſzik, a' mellyeket

Sátorok elibe vezetém ezeket,

Peczéreknek mondám, fújják a' kürtyöket,
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Kürtök fúvássárakopók ordítottak,

Mind véknyan,vastagon , egyresikójtottak,

Kiáltva bíztatván , jobban újjíttottak,

Mint annyi Oroszlánylármát indítottak.

Fel költ e' lármára itt minden Gavalét,

Nevette mondották,Te átkozot hóhér,

Megintmeg ijesztél , ugyan vagyte katzér,

Mondmeg annyi ebség fejedbehogyan fér.

Mondám:Nagyságtoknakénhajnaltvonattam,

Ezek musikásim , kutyákra mutattam,

Hogymégſzebben mennyen,kürtöket fúvattam

PrincipálTónusonmagamordítottam.

Erre ki öltözött, ki ſátorát nyitta,

Kimára' meg fözöt kávéját is itta,

Kihogy frissen nem jön, a' ſzolgáját ſzitta,

Ki pedig füttyentet, a' Jágerét hitta.

Melly csillagot rúgott, jöve utollyára,

Grófja észre vette , hogy sántít lábára,

Kérdeſzte mi lelte,mi baja lett árra,

A' Jáger így feleltGrófjának ſzavára :

Hogylábátnemegyéb;vagyGerénymegkapta,

A' vagy mérges Hörcsök aztat meg harapta,

Mivel aludtába tám bé nem takarta ,

Lehet,hogymás mérges állat is megmarta,

Hara-

;

7
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Harapássa,úgymond, minda' tüz égetett,

Kínomba ſem álnom,ülnöm ſem lehetett,

Migfájdalmom tartott, egy óratelhetett,

Mérges állatvólt, melly lábamhoz férhetett...

ParancsoltaGrófja,hogytanyánmaradgyon,

Olajjal a' lábát kennye, és nyúgodgyon,

Hael menne, féltő, jobban ne dagadgyon,

És a' kicsiny roſzbúl nagyobb neáradgyon.

Ezekígy történvén mifel kerekedtünk,

Kopók, ésPuskássok kétt óráig mentünk,

Mig azon erdökhöz, mi hozzá érhettünk,

A'kerülök általhová vezettettünk..

A' kopóknak láttuk,nagykedvek érkezet,

Sok ásított, és ſok ſzükölt, ſok ugrásttett,

Ki a hátán csúszot, ki bokrot vizellet,

Ki hátrúlsó lábbal kapart, ki füvet ett.

,

Kerülök mondották: magolyobisokra

Léſzen ſzükség, mertmaelégſzarvasokra

Fognak majd akadni kutyák, 's Farkasokra,

Fegyverét töltse meg kikijól azokra.

Sivatag erdő vólt, és itten a' Bértzek

Meredekek vóltak, kö ſziklák mindÉrtzek,

Állottak; közöttök Bik fák allyig fértek,

Súgármagos Fenyük majd fellegig értek.

Ország. Gyül.
I
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• Talám ko ſziklává Echó változássa

Itttörtént, mertnagyvólt, enneka'hangzássa,

Bizonyíta eztet ſzavak viſzſzázássa,

Setét völgyekben is a víznek zúgássa.

"Mint tegnap, maisúgy, a' bértzek tetejit,

Mind körül állottuk leg ormosb hegyeit,

A' petzérek adták kürtölve jeleit,

Hogy kopók fzabadon futtyákmár völgyeit...

A' nagyDojbánkopóvadnyomra akadott,

Ez az ,mellyKurlandi fajtábúl ſzakadott,

Hazugböffentésre ſoha ſem fakadott,

Mostis a' vad nyomán, igazánhaladott.

Ollykor,ollykortevetsakegy egyböffentést,

Többikutyák halván ejteni czehentést,

Sürgöttek, forgottak már több tett jelentést,

Minthaadtak vólna Puskássoknak intést.

Hogyjól vígyázzanak,mertittnagyvadléſzen

Azértmindenike tartsa magátkéſzen,

Hogyha azt fel verik, 's merre futást téſzen,¹

Lövés nélkül ki ne mennyenbármellyréſzen.

ErreLondra, mellyet hoztak Ukrainábúl,

A'Tatár Mursának kopói fajábúl,

Szalkás nyöstyénvólt ez, kutyáknakjavábúl,

Aztmeg is mutattamagahajtássábúl.
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Merta' ſzarvasokat fel vette, 's hajtotta,

Vékonyrúl vastagra ſzavát váltoſztatta,

Szavát halván kutyák, mind a' tíz lógátta,

Edgyikjobban minta' ınásika nógatta.

Megvallom, ſzéphangja, a jó Orgonának,

Edgyessége hallik a' Harmóniának,

Dehalvánhajtássát ezen tíz kutyának,

Enged orgona is ezek ſzép ſzavának.

Egyſzarvas, egymeddő ,háromborjasTehén,

Mindmagaborjával a Völgynek bal felén

Szalattak: egyPeczér,egygeréndtetején

E' lött itt egyborjút, a' hajtás elején.

A'Bika elöl ment , többit vezérlette,

Nagyſzarvát a hátanvégig lefektette,

A'Meddő két Tehén vezérét követte,

Annyánakkétborjú mindég vólt mellette.

Hasítáfutássok a'nagy füröséget,

Törte láboka'meg áſzotttseplyeséget,

A'dültfát ált ſzökték mint a ſemmiséget,

Mint a' tért úgy futták, a' meredekséget.

A' Grófra ſzaladtak éppenjó lövésre,

Nemtöbb;hanem mintegy huſzon ött lépésre,

Énmár tsak füleltem, a' lövés tevésre,

Hogyoda futhaſſak a' vad elesésre.

I 2
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1

Stuczal lött : Bikának érte kamaráját,

Golyobis ált járta mind tüdejét máját,

El dült, rúgodozva adtaki páráját,

Nyelve óldalt tsüggött,úgytette béſzáját.

Mikor odaértem,még akkorveczkendett,

Ki folyt piros vére, ájába fetrengett,

Hahótkiáltottam, ſzintúgy a' föld rengett,

Vivátot is; ſzavam, völgyönvégig csengett.

Hogyoda érkeſztem, felette csudáltam,

Kétſzemébülkönyvek folytakki jólláttam (a)

Megvallom,e'ſzarvast énnagyonmegſzántam

Mivelmindembersír,úgysírt, azértbántam..

A'Grofis tsak hamar ide el érkezet,

Jól löttem é Földi ? engemet kérdezet,

Mondám: illyen lövés GrófotvagyHerczeget

Illet. Erre nyujtot én nékemjobbkezet.

Áltkócsoltam ötett, 's fel kaptama' földrül,

Danlásſalemeltem ött a'ſzarvaskörül,

Szólt: mit csinálſz Bohó! mondám,ſzívemörül,

Tánczköſztmajd le estem ő véle egykörül.

(a) Bizonyos dolog az, hogy ha a' ſzarvas ſebbe essik,

sír , és könyvek folynak ſzemeibül a két pofájára.
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Letettemazután a'ſzarvas hátára,

Mondám: ÜllyönNagysádmagaTrónussára,

Nincsen isközöttünkérdemessebárra,

• Edgyikünk ſem kapott, illyditső prédára.

A' Lövésrea' több vadakmegbódúltak,

Mingyárást is azokhelybemegfordúltak,

A' Kutyákra ſzemköſzt, íjedve tódúltak; 1.

Demivelitten is lettekmegſzorúltak,

Mingyárt férecsaptaka' tulsó óldalra,

Szépvólt figyelmezni azonnagy Zuhajra,

Szebb vólt meg halgatni a' kopó zivajra,

Juttottak a' vadak itt ugyan nagy bajra.

Tsak hamarfel értek a' túlsó tetőre,

:

EgyfoNemes Úrſi rá lötta' Meddöre,

Találta; esett ez, holhasra, hol före,

A'vérinagyon folyt,mindomlásra 'sköre.

Hultajkopó, 's Zahraj, véritmeg ſzagolták,

Gyorsanmenteknyomán,ésnem tágították,

Sürö Eger fákköfzt posványbahajtották,

Ottmintjobbrûl,balrúl fülönfogvafogták.

Bögött; 's mint bögését az Úrfi hallotta,

Futott: Czoki! Czoki! mindégkiáltotta,

Míg odaért, a' két kopómeg fojtotta,

Demegnemſzaggatta, és meg fem rontotta.

1

I3
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Mártsak háromTehén, 's két borjú maradott,

Ez is a' hajtásbúl már mind ki ſzaladott,

Utánnok nyólcz kopó héjába fáradott,

Mert ſzarvas nem fordúl, hameg háborodott.

Borjával,mellyettlött,hozzánkjötta' Peczér,

Mondám: be gyönyörü, mint háj falat kövér,

Bôri a' Parducznak majd börivel fel ér,

Fénylet veres ſzöri , barkája vólt fejér.......

Szólt a' Peczér, Urak ! itt egy Farkas kullyog,

A' völgybe mint bódúlt, ide 's tova fullyog

Kopók hajtássátúl lövéstül fél's húllog, 32

Árkokbul füröbe megmeg viſzſzabollyog.

27

Szavára flintámat dült fáról fel kaptam,

A'merre mutatott, arra leballagtam,

Ólálkodtam, gyakran meg áltam,halgattam,

De ſemmi jelére eddig nem akadtam.

...Egy vastag Barkótza fának a' tövénél

Megvontam magamat, az árkok ſzélénél,

Petzér kürtyét fújván , látom a' fürönél,

Áll a' Farkas , nagyobb akár melly üſzönél,

Túl rajta a völgybe az edgyik kerülő,

Fektébe meg látvan egy nyúlat , hozzá lô,

Meg íjedt a' Farkas , ügetve felém jo,

Hogy enyim leſz, itt a' reménység bennemno.
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Közel jött; két első lábát köre tette,

A' kürt fúvást, 's lövést, arrúl mint fülelte,?

Hozzá lövén , mingyárt a földre vetette

Magát, és két ölre a gyepet reſzelte.

Egy erős husangot találván, fel vettem,

Tsattogott fogával, fejét addig vertem,

Testébül páráját mig ki nem kergettem,

Mondám: Juhász Uram! úgy é meg fizettem?

Le futott a' Peczér puskám ſzóllássára,

Mingyárt gúst tekertünk Farkas négy lábára,

Egy rúdon emeltük a' Gróff állássára,

Nagy vólt : ſokan jöttek csudálkozássára,

E'háromvadkörül, mármind öſzve gyültek,

Gróffnagy ſzarvassának, minnyájan örültek,

Ki dült fán , ki kövön , a' mint ſorba ültek,

Meddöt is el hozván , nagyságán el hültek.

Itt Urak egy vadáſz tanácsot tartának,

Mondák: kétkutyánkvan,többik el hajtának,

Sokſzólt:megvárhattyák,mig viſzſzajutnának,

Itt a' tűznél addig meg nyugodhatnának.

Egykerülő ſzóllott, már maa' kutyához

Nem bízhatunk, mert ök, a' Majki puſztához

Hajtották , fekete víznek a fárához,

Néma Barátoknak kalastoromához.

2

14
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Jobb leſz ; a'Peczérek maradgyanak hátra,

Szünet nélkül fújják kürtyöket kutyákra,

Ha el jönnek, hánnyák azokat fzvorkákra,

Jöjjenek el velek lassan a' tanyánkra.

Maga előre megy, két konyha ſzekéret,

Kikre a vadakat rakják , ide vezet,

Minden Gavalér is a' tanyára mehet,

Meg fáradtkutyákkal vadászni nem lehet.

Meſzſze el hajtottak a' Vértes fzélére,

Viſzſzanem érkeznek, tsak késső estvére,

Holnap is erdőnek viſzi olly réfzére,

A' hol a' vadászat leſz ki ki kedvére.

ว
El ment a' kerülő , a' nap délen állott,

Itten ſzolgájára minden Úr kiáltott,

Hozzál fódart, Csibét, mellyet ſzakács rántott,

Más tréfált, kenyeret hozzál, nehozz Fánkot.

Vólt itt ſok hideg fült, födar,volt ſzalám is,

Foghagymával ſpékelt fejér pecsenye is,

Kappanok hidegen, Lúdak , és Pókák is,

Komáromi Czipók, Budai Zsemlyék is.

Látván fokaſágát, mind ezek ſzámának,

Ordítottam bor kell, bor a' katonának,

GróffLaibHuſzárjának ſzóllottam Gyurkának,

Fiam Gyurka bort hozz, bort a' katonának.
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Mondák:Tatáradta,Földi ! egyéljobbleſz,

Merthamingyárt iſzol, az eſzed majd el vefz ;

El maradcz, és tégedmég a Farkas meg efz,

Mi nagyobb; teveledmulatságunkfem lefz.

Szóltam: álásombaettem nyers ſzalonnát,

Szép fejér kenyeret , azzal veres hagymát,

Egyenek az Urak, én kiáltom Gyurkát,

Bort a katonának , Gyurka hozz butellát.

Hozott is , fel öntém én a' vigyorgóra,

Üres már: az Urak, nevettek e' fzóra,

Más Gróff ſzolgájára, kiáltott Jankóra,

Adgy néki bort; ne néz mint borjú ajtóra.

Ideadvánmondám: az Urak éllyenek,

De e' mellet frissen igyanak egyenek,

Ideje van, hogy már lovakra üllyenek,

A' napnak fénnyénél tanyára mennyenek.

Szolgák is jól lakván, mindlovakra ültek,

Nyargaltak , danoltak, ſokan le is dültek,

Veres Deresem vólt, azon engem üztek,

A' tanyáig el nem érhetvénel hültek.

Lovakat lováſzok, fel 's alá vezették,

Honnan való légyen a' Deres kérdeſzték,

Katona két ötsém, mondám, eztet nyerték,

Midön Martinestnél Törököt meg verték.

15
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Czirkáziai ló, nékem úgy íratták,

Vitéz Bég ült rajta, de ezt ök le vágták,

El fogott ſzolgái ezt bizonyították,

A' Bég ezer Lévet (a) adott érte mondták.

A'Gróffnevettébe, majdhogy megnemhasatt,

Szólt: Földinemláttam,mintTe ollyhamissat,

Ugyantudod verni hidegena' vasat,

De igen vastagon hánſz elöttök hársat.

Mert hogy enyim a' Ló, azt ſokcseléd tudgya,

Majd ki Urával fzól, nékie meg mondgya,

Szavadat elötte majd a' cserbe hadgya,
Mondám : most tsak borra van mindennek

gondgya.
Ennek is vége lett , az Urak ſfétáltak,

Jágerek és ſzolgák minden felé áltak,

Parantsolatokra figyelmeztek , vártak,

Urak mamint löttek, arrúl diſcurráltak.

A' Gróffbeſzédközbennyilvánkivallotta,

Hogy ez első ſzarvas légyen, meg mondotta,

Mellyet ma lött; ſzavát fok Jágerhallotta,

Azért is mindenik egy mást unſzóllotta.

(a) Lév Török pénznek neme, a' régi időkben 4. má-

siástkétkraitzárt tete, most két forintra emeltetett fel.
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Szóllottak: Pajtások ! a'Gróffhozkellmenni,

Mi Jáger Czéhünkbe bé kell ötet venni,

E' Tiſzteletünket meg kell néki tenni,

Czeremoniánknak ma meg is kell lenni.

Minnyájan csínossanmingyárt fel öltöztek,

Óldalokra Jáger késeket övedztek,...

Kalapjokra ſzép zöld ágakat fel töſztek,

Zöld kabáttyokra is bal felől azt füſztek.

Melly csillagot rúgot, azt vezérnek tették,

Derék ember is vólt, azt jól cselekedték,

Majd mindent jól intéz, nemis roſzſzúl vélték.

Hogy légyen a' Fejek, 's ſzóllyon arrakérték.

Ketten, ketten jöttek lassú ballagással,

Gróff előtt meg áltak mély fö meg hajtással,

Többi Gavalérok látván , nagy futással

Mind oda érkeztek , nézték bámúlással.

Hangossan így kezdé befzédgyét a' vezér,

Téged, Méltólágos Gróff, és nagyGavalér !

Lelkesít nagyLélek, vitéz ſzív, 's NemesVér,

Halgasd meg ; a' mire a' vadászó czéh kér.

MiCzéhünk olly nemes,mellybe ſokMéltófág,

Sött koronás Fejek, 's több más hatalmasság

Bé vagyon iktatva, és ezen fokafág,

A' Vitézi Rendhez nagy hasonlatosság.

:
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Kérünk legyél tagja ezennemes Czéhnek,

Enged reád tennünk díſzét czímerének,

Lövéssedet tarttyuk lövés remekének,

És egy megmutatott,vitézfég nemének. )

Kivánnyukmeg tenni czeremoniánkat,

Veledelvégzenimi ſzokott pompánkat;

Megtartani ſzükség Jáger regulánkat,

Vegyed áldozatúł mi ſzíves munkánkat.

A' Gróff ékes ſzókkal tette köszönetét,

Ésha ök ollynagynak esmérik érdemét,

Örömest Tag léfzen,mert tiſzteli czéhét,

Mindenre kéſzen van, itt meg hajtá fejét.

Az alatt kerülök , 's vadak érkezének,

Nyomokba a kopók, 's Peczérek jövének,

Vadakat kocsikrúl itten le tevének,

Gróff által lött ſzarvast külön emelének.

Fordíttották eztet Jágerek hasára,

Egyenessen állyon, gondgyok vólt ſzarvára,

Bokrétát kötöttek tizen négy ágára,

Hintettek virágot végig a hátára.

Szép fenyü ágakkal körül akaſztották,

Négy lába körmeit, mindmeg aranyozták

Módossan; ki tsüggött nyelvét fel czifrázták,

Gyönyörü vólt nézni, mint azt fel ruházták.
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Ollyat mint kar ſzéket hamar építettek,

Baldakínum helyet, gallyakat rá fedtek;

Minden óldalait, így ékesítettek,

Czitron, 's Narancsokat, ágakra függettek.

Inkább Trónus vóltez, mintſemvalakarſzék,

Mutattatott ezzel ſzemnek gyönyörű Ék,

Tsudálva néztük ezt, mert valóba vólt ſzép,

Mondtuk, csudálná ezt Budai, 's Pesti nép.

Egy koszorút fontak Borostyán ágakbúl,

Bokrétát kötöttek Hanga fa gallyakbúl,

Négyet földbe ástak nyír fiatalakbúl,

A' ſzarvas fejéhez kettőt, 's kettőt hátrúl.

E' Trónust ſzarvasnak farához emelték,

Az ülés helyére a' koſzorút tették,

Négy ſzvorkát a' ſzegletnyír fákra függették,

Peczérek e' hellyet kürtökkel örzötték.

Mintelébb,olly rendel mentek azUrakhoz,

Leg ottan , a' mint ök el értek azokhoz,

Mély fő hajtássokat tettékminnyájokhoz,

Vezérjek itt újra így ſzólla a' Grófhoz.

Méltóságos GróffÚr! íme meg jelentünk,

Mivel kegyességed kíván lenni köſztünk,

Malaſztyának tartya eztet egész Czéhünk,

Mármindenkéſzen van, ha úgy teczik men-

nyünk.
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Meg indúlt Jágeri ſzép öltözetébe,

Vették azok ötet magok közepébe,

A' Vezér elől ment, Fô Jáger képébe,

Mindenike tartott, zöld ágat kezébe.

!

Leg ſzebb vólt, hogy titkon ök fel öltöztettek

Egy fiatal Jágert, fel ékésíttettek,

A' tölök el készült Trónusra ültettek,

Kivel is Diánna ſzüzet képzeltettek,

Fürtökbe le függött haja két vállára,

Tegez vólt akaſztva a' jobb oldalára,

Kötöttek nyilakkal puzdrát a hátára,

Négy Agár vólt füzve, hoſzſzú porázzára.

Mint fisak valami, ollyvolt ennek fején,

Fénylett gyönyörűen fél Hóld a' tetején,

A' fent írtt koſzorút tartotta jobb kezén,

Feküdtek hat kopók Trónussa elején.

Tiſzta fejér vala többi öltözete,

Sok féle vad börbül állott prémezete,

Zöld pántlikácskákkal vólt a hímezete,

Illy ſzínű szélessel esett övedzete.

Csudáltuk , hol vették ezen öltözetet,

A' Jáger rendes vólt, tett ſzép tekintetett,

Leg jobban csudáltuk, hogy ő nem nevetet,

Mint illik , úgy végzé ezen képzelletet.

T
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Jágerek a' Gróffot éppen a ſzarvashoz

Vezették , mert közel vólt ez a Trónushoz,

Térd hajtást tevének az Isten Afzſzonyhoz,

Ki vont Jáger késsel így ſzólt Vezér ahoz.

Tenagy IstenAfzſzony,ſzüzesség csudája,

Több Isten Afzſzonyok tüköre, példája,

A' Nagy Jupiternek leg kedvesb Mátkája,

Vadáſz ſeregednek kegyes Pátronája !

Kérünk engedgyedmeg,hogyezenGavalér,

Kitülmár ontatott fok vadakbúl fok vér,

Áldozatod légyen, lehessen egy olly bér,

A' mellynél nemessebb oltárodra nem fér.

Engedd meg , örökös Te Híved lehessen,

Vadász ſeregedben helyt ö hogy nyerhessen,

Még mami czéhünkbe bé is férkeſztessen,

Im; e' mi kérésünk engedmeg kegyessen.

Ittaz Isten Afzſzony kevessé a' fejét

Meg hajtá , és ezzel adta annak jelét;

Hogy illy áldozattal töltik az ő kedvét,

Mindenike erre meg hajtá a' térdét.

Négy Jágerek Gróffot a' ſzarvas hátára

Fektették , kezeit tették a ſzarvára,

Két ſzvorkát, mint békót, kötöttek lábára,

Egy flintát, vadász kést keresztül vállára.
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Jobbrúl hat Jáger ált ki vontJágerkéssel,

Balrúl is ſzint annyi hasonló tevéssel,

Vezér Grófhoz jövén ſzép lassú lépéssel.

A' dologhoz fogott, ezen beſzélléshez.

Mivel ſzûzDiánna,mi Isten Aſzſzonyunk,

Kinek is hívei mi minnyájan vagyunk,

Megengedte , TégedCzéhünkbe fogadgyunk,

Czímjével petsételt levelet is adgyunk.

ÉnTégedet teháte' ſzent ſzüz nevébe

Bé fogadlak az ő vadász ſeregébe;

Itten edgyet ütött Jáger késivela' Gróffhátrállyára.

Ezzel bé iktatlak Jágerſég Czéhébe;

Erre második ütéssét tette.

Ezzel Pajtássunk vagy ő jelen léttébe.

Erre harmadik tsapássátolly meg érezhetőképpen tette,

hogya Gróffegész testével nagy mozdulást tett.

Azon négy Jágerek ſzarvasrúl fel vették,

Sorrúl forra ôtet ſzépen meg ölelték,

Csókolták , és Pajtás nevével tiſztelték,

Háromſzor karjokon földrül fel emelték.

Jágerek vezették innét Diánnához,

Le térdepeltették ötet Trónussához,

SzóltVezér: im hívedjöttnagyAſzſzonyához,

Köſzönetét tenni, 's borúl ſzent lábához.

A'
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A' kaſzorút tette kezével fejére,

Jáger kést övedzte bal felől testére,

Trónussárúl le jött , ültette hellyére,

Ezen ſzókkal ſzóllott hozzája végtéret

Ígymagaſztalom fel , ki engemet ſzeret,

Trónussomon néki engedem a' hellyet,

Szüz nimfáim között illyen vígan lehet,

Vélek a vadaknak üzéssére mehet.

Hívem vagy, és márvagyvadáſz ſeregembe,

Menyre , földre intlek tégedet ellembe,

Ne tégy botránkozást az én ſzüz czéhembe,

Acteon példája tartson félelembe.

Mingyárt a' Trónussal Jágerek el vitték,

És fátora előtt egy óltárra tették,

Bé iktatás alatt ök ezt építtették,

Mezei virággal fel ékesíttették.

Tölünk lövött vadak kétt oldalán fügtek,

Más fok vadász jelek körös körül csügtek,

NégyPeczér kürtölvén a' kutyák örültek,

Urakkal a' ſzolgák ez oltárhoz gyültek...

Dianna itt fel ült maga Trónussára,

A' Gróffot ültette a' jobb oldalára,

Égett már a' nagy tüz ſzent áldozattyára,

Vadak Májját, bélét, Izívét hányták árra,

Ország.Gyul.
K
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Jágerek az óltárt körül teményezték,

Mellynél Diánnának nevét énekelték

Gróff nevét is egész egekik emelték,

A' czeremoniát ezzel el végzették.

Szólt a' Vezér: Földi kedet is bé veſzük,

Azon ſzép ſzarvasra majd reája teſzük,

Czeremoniánkat röviden végezzük,

Pajtássunk leſz , Jáger késsel fel övedzük.

Mondám: fógor! nagy Úr nemkivánok lenni,

Szarvasra feküdgyek, arra nem foglz venni,

Látom, vólna kedved, faromra rá tenni,...

De keddel én ſokkal többre tudok menni.

Többre is , mert ötet én nagyra jutattam,

Az Egi Planéták közé bé iktattam,

Mivel nem rég vele csillagot rúgattam,

De eztet nem tudta, magam is halgattam..

Ezek után a' Gróff, mind a' Jágerokat

Szóllítván ; köszönte tett fáradtságokat,

Mig éll, Pajtássának tartya minnyájokat,

Adott nékik itt tíz ſzuverendórokat.

Ha a' vadászatnak egyſzér vége léſzen,

Meg igérte ; Budán vendégſéget téſzen

Nekiek; és ki ki tartsamagát kéſzen,

Bált is ad; hol ſzívek majd örömöt véſzen.
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Ezekután mentek Urak vacsorálni,

Hogy ma vígan vóltak, nem lehet csudálni ;

Mert kevesset lehet illy napot ſzámlálni,

A' mellyen lehessen illy ünnepet látni.

Sorba a' koſzorút a' fejekre tették,

Butellákbúl a' bort kürtökbe töltötték,

Szép vadáſz versekkel egymásra köszönték,

De látván, már ſokan eſzeket veſztették,

A' Trónust bé vittem fátor közepére,

Nem látták ; fel áltam annak üléssére,

Bögtem: halgassanak Heróld hirléssére,

Kit ſzüz Diánna küld; 's adgya értéssére,

Hogy & holnap korán vadáſzattyát tartya,

Ki ki feküdgyön le , azt parancsoltattya,

Valaki feküdni nem mégyen , tudattya,

Hogy azt holnap regvel megkristiroſztattya.

Átkozott ember ez , minnyája mondotta,

Fel költek; ſzolgáját ſok itt ſzólíttotta,

De ſzolga a' ſzemét allyig fordította,

Mert a' Czéh poharát ſokſzor fel hajtotta,

Minden Úr le feküdt a' maga ágyára,

Sok Jáger lármázván, nem menttanyajára,

Mondám halgas ſógor, mertmajda' plundrára

Rá vágok; elmentek, nem vettéktréfára,

K
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A' hajnal hasadott, midön fel ébredtem,

Frissen a' bundámat a' földre vetettem,

Mintha embervólna, bottal azt ütöttem,

Pufogott, én magam nagyjajgatást tettem

Ezen jajgatásra Urak fel ugrottak,

Kit verekkérdezték, mind hozzám futottak,

Meg ölöd, ne üsd úgy, minnyájan ſzóllottak,

Végtére, ne bántsam, hátrúrúl meg fogtak.

Szóltam,hátnemlattyák,hogyaBundámverem

Az is , mind az Urak , réſzeg vólt, büntetem,

Ha máſzſzor azt teſzi, meg kristireſztetem,

Fel költek az Urak? de már azt ſzeretem.

Midőn ezt kérdeztem , akkor jöttek észre,

Álmélkodva néztek ök itt minden réſzre,

Végtére nevettek, tölem végzett készre

Szóltak; hányszorhofztál minketmára'félfzre.

Kerülök mondották, hogy már indúlhatunk,

Két Órába telik , mig oda juthatunk,

A' hol a' hajtás leſz , itten mit mulatunk,

Fáradtságunk után kedvünkre nyughatunk.

MaMedvék,vadKanokleſzneka hajtásba,

Ki ki jól vigyázzon azért az állásba

Állyon mindenveszteg, ne legyen zajgásba,

Ezek óldalt csapnaklegkisseb mozgásba.
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Öz is elégléſzen,mert ott lok makvagyon,

A' võlgy óldalai fürök igen nagyon,

Reménylikma ſok vad lövettetik agyon,

Mind jöjjön a' kopó , itt egy ſe maradgyon-

MindenGavalér vittegy Stuccot,egyFlintát,

Ki pedig ſtucz hellyet puskát vitt, de duplát,

A' ſtucz golyobisnak meg adák flastromát,

Flintákba töltöttek golyobist , nyólcz postát.

Ki mondá; én reámbár tsakjönneMedve,

Másnak vad kanokhoz lôni vólna kedve,

Soknak leſz ma, ſzóltam ; ſzíve meg újedve,

A' lágy Pomádétúl ina melegedve.....

Mentünkbe mindenik, Achilles vólt, s' Hector,

De ſokak ſzájábúl ſzólt a' tegnapi bor,

Mondám,haMedve leſz,majd megláttyuk ak-

El bújni nemád é ſoknak ſzállastbokor. (kor,

A' mint már el ertünk a' hajtás ſzéllére,

Néztem e' hajtásnak minémüſégére,

A' köſziklák között barlangok öblére,

Gondoltam, hogy itt már akadunkMedvére.

Sok mak vólt, azért is láttam túrássokat,

A' vad Diſznók tették ezen hányássokat,

Cser fákon is láttam ſok karmolássokat,

Medvék makért tették rájok máſzássokat,

K 3



150

Én a' flintám mellé egy jó fokost vettem,

'A' Gróff is tsak közel állot énmellettem,

Vigyáztam is reá, mert ötet féltettem,

Jágerének légyen rá gondgya , intettem.

A'tizen nyólcz kopót mind el botsájtották,

Kürtöltek Peczérek, mindenkép bíztatták,

Kik könnyebbek vóltak , a' fürüt nyargalták,

A' ſziklás öblöket a' nehezek máſzták.

Könyü kopók közül hat is el rivallot,

A' ſok öz fel ugrott , fok felé ſzaladott,

Sok lövések estek, ſok Hahó hallatott,

Jól löttek , mert ött öz már helybe maradott.

Gróframaga hajtott kedves Hárfácskája,

Láttam, hogy erányoz, egyſzer ſzóll puskája;

Mondá: eb a' lelke , roſz dib dáb Rókája !!

Ved fel Földi , hozd el, ám nézek reája:

Oda érvén láttam, hogy egy ſzép nagy Hejúz,

Mérges állat , karmol a' hova , bört nyúz,

Bár jól vólt találva, láttam, hogy felémhúz,

Fejét fokossommal verven, mondám: Csúſz,

csúſz!

El vivén a' Gróffhoz , a' földre vetettem,

Nagyfágod Rókát lőtt , mint ſzavát értettem,

Nézze babos hasát, hátára fektettem,

Nézze bokrétáját , fejét fel emeltem.
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Minémů vadlégyen, a' Gróff aztnemtudta,

Soha illyt nem látott, aztat meg vallotta,

Bokrétás két fülét, hasát tsudállotta,

Harmelinnek, avagy Parducznak tartotta.

Mondottam: Hejúznakhogye' vadathívják,

Ezek akármelly nagy ökröt is meg bírják,

Körmökkel azokat karmollyák, és víjják,

Végreminden vérit testekbül ki ſzívják.

Ki mondhatatlan vólt a' Gróffnak öröme,

Mivel olly vadatlött, melynek ritkaneme,

És mivel mintTigris ez majd ollyan fene,

A' Jágerekköſzt fent maradvitéz neve.

MagaHárfácskáját fel vette karjára,

Kedves ſoktappintást tett két óldalára ,

Fogadta, hogy mihentviſzſzá megyBudára,

Ezüstbül ſzép örvöttsináltatt nyakára.

Mig a' Gróffal ketten itten beſzélgettünk,

Recsegést, ropogást, zörgést észre vettünk,

Ebbülmi fog lenni,halgattunk , füleltünk,

Állássainkba is mingyárt viſzſza mentünk.

1

A' tizenkétnehéz kopók, hólugattak,

Hol pedig böfögtek,hol meg ordítottak,

Tetzet marakodnak , néha ſikojtottak ,

Mint ſzarvast, özt,hajtyák,úgymostnemhajtot-

takK 4
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EgyPeczérkiáltott,vigyáz !Medve,vigyáz!

Láttam is ſok Puskás,hogymára' fáramáſz,

És hogyíjedtébe ſokat a hideg ráz,

Sok pedigizzadván környékezi hagymáfz.

Kopókközelérték, mert őgyakranmeg ált,

Fel tartotta orrát minden felé ſzaglált,

Köveket kutyákramind ember hagyigált,

Azért fikojtottak , mert ſokatmeg talált.

EgyFo Nemes Úrfi rá lötta' Medvére,

A'véknyáttalálta, nagyon folyt a' vére,

A'kopókfarkalták jobban lövéssére,

Rá jött ez egy GróffnakNémeth Jágerére. 、

Hozzá lött, el törte két óldal bordáját,

Roſzſzúl tett , hogy ſzaladt, 's el vetépuskáját.

Fáraakarmáſzni ,'s kapván az fa ágát

A'Medveotttermet, megfogta a' lábát.

Mingyártmagaalá,ſzegényJágertkapta,

Plundráját a'ſzabó,hogy haroſzſzul ſzabta,

Kréta nélkül e' már bezzeg igazgatta,

Nyomát a' tőjének, mind a' farán hadta.

Irtóztató vala ennekkiáltássa,

De jól essettmég is az ő jajgatássa,

A'Kutyáknakvólt e'mint egy bíztatássa,

Oſztönöſztetett is ezeknek futássa.
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A' tizenkét kopó, nagy lármázássára,

Egybe ott termettek, ki Medvehátára

Fel ugrott ,ki kapott fülére,farára,

A' Jágert el hagyta, fel ált két lábára.

Mivel meſzſzenemvólt, én odaſzaladtam,

Rajta ! rajtal rajta! kutyákat bíztattam,

Flintámat is mingyárt a' pofámhozkaptam,

A'Medve fül tövét jól meg erányzottam.

Hogya' puskámſzóllott,egybe le rogygyadott,

Szurmána' Dojbánnal kétt fülébe kapott,

Többi is mint kullancs, beléje ragadott ,

Mig bírhattamagát , ſok kutyát meg csapott.

4

Deagolyobissom,által járván fejét,

E'jó lövéssemtül el veſzté erejét,

Fokosommal ütvén a' feje tetejét ,

Láttam földre húlni az agyavelejét.

Meg döglött ; eztkopó,már egy ſem ugatta,

• Némely a' ki locscsant, velejét fel falta,

Ki pedig tôle nyert,karmolássát nyalta,

Ki a' könyü kopók hajtássáthalgatta.

Kiáltottammingyart, ſokan érkezének,

Csudáltáknagyságát e'bálványMedvének,

Tizen hat araſzt vólt hoſzſza a' testének,

Fekete bársonyvólt ſzíne a' börének.

K5
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Itta' IzegényJágert földrül fel emeltük,

Bíztattuk, ne féllyen,dült fára ültettük,

Liquor Anodini , hogybüdös érzettük,

A'plundratele vólt, minnyájan ſejtettük.

E'támMagyar Medve,mondtam,mertplundrá-

Bántotta,'snembántá fejét, ſem orczáját, (ját,

Meg jegyzette ugyan, az alsó pofáját,

Üdo telik,miglen ki mossa gatyáját.

Fel vezették ötet a' bércz tetejére,

Pályinkát öntöſztek farán vett ſebére,

Más Nadrágot vontak megmosotttestére,

Tüz mellé fektették a' köpönyegére.

Fákon mégis ülni látvánJágerokat,

Kik markokatpökték , ollyGavalérokat,

A' fákalámenvén, így kérdem azokat,

Ki tojták é immár féſzkekbemagokat.

Mertmadarak fákon így ülnek fészkekbe,

Gondoltam, hogyőkis ülnénekezekbe,

DehaMedve előtt máſztak fel féltekbe,

Jöjjenek le, vagyunk már gyülekezetbe.

Egymás után lassan lemáſztak, lejöttek,

Azokvóltak, a' kikBudán ki nevettek,

Itt hol a' Medvére, hol rám nézegettek,

Tudom ítéletet rólam most másttettek...
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A' Medvétfel vittük a' Gróffállássára,

Csudálya néztek itt meg löttHejúzzára,

Mondám: az énGróffomnemmáſzáma' fára;

Tsakjöjjön; rá lő ő, hét fejű Hydrára.

Kerülő szóllot itt, hogykiki helyére

Állyon : ô felmégyen a'völgynek fejére,

Kutyákkal viſzſza jön a' völgy fenekére,

Denemáſzſzon ſenki a' fa tetejére.

Mondottam : mit beſzélſz, jó ki fáramehet,

Ember az életétúgy menti,mintlehet,

Medvével , vad Kannal, ſenki fel nem tehet,

Láttamſokpirúl itt, a' Gróffom megnevet.

Tsak hamar a' völgynek túlsó óldalába,

Hallok vagy négykopót lenni ugattába,

EgyMedve kölyöknek vóltak forgattába,

De mingyárt el lötte egyGróff ezt futtába.

Sok Hahótkiáltott a' Gróff örömébe,

Mert Medvét ö ſem lött ſohamég éltébe,

Megmutatta,hogy félſz nemlakik ſzívébe,

Mert ö fel nem mászott a' fa tetejébe.

Azon kopók,mellyekMedvével küszködtek ,

A' völgynek fenekén vad kant fel ütöttek,

Merrement, mindenütt törések zörgöttek,

Lábátúl el rúgott kövek höngörögtek.
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Egészhozzámhallott, zúgónagy fúvássa,

Két nagy agyarának aczél tsattogássa,

Vérrel elegyedett habos tajtékzássa,

Futássaúgyrengett, mintházle omlássa.

Diánnavadászván Ída óldalába,

Egy ízép czédrus fának árnyékába ála,

Az ſem vóltnagyobb kan,mellyre ott talála,

Sem az, mellytül esset Zrínyinek halála.

AzonJáger,a' mellytegnap valavezér,

Mondhatom,hogyméltán e'ſzépnév reáfér,

Nincs itt köſztünk egy is a'ki véle fel ér,

Oroſzlánytmegbírván,Sámsonba vólt illyvér.

Hozzámharmadik vólt, állott egygeréndre,

Láttam,hogy bal lábbal térdepelta' földre,

Ki vontJáger késit tette a' jobb térdre ,

Demégmindnemtudtam,teſzi eztmellyvégre.

Jól lattam vad kannak feléje futássát,

Igenközel látván hozzájajutássát,

Huj ſzau! nagyot kiált, ' s halván kiáltássát,

Haj ſzálom fel állot, nézvén a' vivássát.

A' vadkan,mint ſzaladrájaegyenessen,..

Tarta késit Jáger térdén olly helyesen,

Hogy beléje futott ,maga egyenessen,

Mindtüdejét, ſzívét, ált ſzúrá mérgessen.
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Óldalt dült, és tsaka négy lábávalkapált,

Sertejea'hátán,mintgerebeny úgyált,

Torkavérrelmegtölt,hörgött,mertmártestált,

A' kopók ugatták,maga Hahót kiált.

Első vóltam, a' ki hozzája ſzaladtam,

Nyakábaugrottam,ſzívbül csókólgattam,

Brávo ! brávo ! ezenſzókat ujjongattam,

Mostbántam,hogyvéle csillagot rúgattam,

Késia''kezébe még vértülpárolgott,

Törülgetvén aztat, rámnézett, mosolygott,

Kan tökinek a' ki vágássához fogott,

Merthaezt nemteſzi,hússakap roſz ſzagot.

Mig eztetmunkálta,négykopóhajtássa

A' felément , hola' Gróffnakvólt állássa,

Esset is ott hamar ſtucza pattanássa,

Hahó!mondám; ez a' Gróffom kiáltássa.

Futottam hozzája , hamar otttermettem,

Látom egy ízép kövérfüldött lött; felvettem,

A'Jágernekdolgát mindelbeſzéllettem,

A' vadKannal mintbánt,mikéntmeg újedtem.

Attlás ,hogy azEgetvállain emelte,

A'hét fejű Hydrát Hercules meg ölte ,

Hectort,hogyAchilles a' földre leverte,

Ezeknél mindnagyobb e'Jágernektette.



158

Szólt a'Gróff: jóFöldim ; tudgyad,nagyJágera',

Király fai magyar, Gazdánaka' Fia, (a)

Jáger tudománybanincsenſemmi híjja,

Fö Jágernek teſzi, azt mondá a' Grófja,

1

Inas esztendőket e' Veres kön töltött, (b)

Saxoniábajárt , Gróff rá ſokat költött, ...

Éles kön lakik most, ott fok vadkant döltött,

Mint maláttad, tavaly fel ſpékeltígyötöt.

HaMagyar,mondottam,tehátnemcsudálom,

Mert a'Magyar előtt Elefánt is álom,

Hogyúgybántamvele,mostjobbanſajnállom,

Demajdmegkövetem,ha módgyát találom...

Itt a' vadak körül mármi ſokan áltunk,

Hogygyülnének ide, rájok kiábáltunk,

A'Medve,'sVadkannak nagyságán csudáltunk,

Ezekhez mimég több vadakat is vártunk.

(a)Királyfa: Nemes Pozsony Vármegyébe vagyon , a'

Dunához közel , Csalóköznek ſzélin , a hol egy igen

ſzép nagy kert is vagyon : Gróff Pálfi Familiának

→öröke.

(b) Veres kö Pozsony Vármegyébe, Nagy Szombat felé,

a' Fejér hegyek tövén egy magos hegyen álló vár,

Éles kő pedigMorvafelé még magossabb hegyenálló vár,

Gróff Pálfi Familia örökségei , az úgy nevezett uradal-

makkal edgyütt,
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Hamar is nyólcz özzel ide érkezének,

Peczérekegykoczat, hogyvölgybe lövének,

Nem tudtuk: tsak mikor velefel jövének,

Annyavólt, a' Gróftúl meg lött ſzép füldőnek.

Egykerülő is lõtt nagyvadmacskakandúrt,

Mondám, ſok egeret gyomrába e' bé gyúrt,

De méga' Medvém is, ſok Méh köpüt ált fúrt,

Hát a' Jágerkannya , hányGözü hordást túrt.

EgyFo Nemes Úrfi,löttſzépbarnanyesdet,

Medve kölykével is a' más Gróff itt termet,

Simogattuk nyakán a' ſzép fejér Örvet;

Mondám Galléra van, e' Zsidó Pap lehet.

Gróffom a' Jágernek tett nagy tisztességet,

Mondván: mavadkannalTe olly vitézféget

Tettél, és mutattál ollyan nagy kéſzſéget,

HogyTetted fel múllya az emberiséget.

Nemes Jáger Çzéhbe bé írattatássom,

Hogy illy Vitéz által esett iktatássom;;

Legföbb ditsösségem, 's nagy vígaſztalássom,

Kevélykedemabba,hogyvagy énPajtássom.

Letérdelt a' Jáger,lábait kócsolta,

Hol azokat, hol meg kezeit csókolta,

Köszönte malaſztyát, 's magát ajánlotta,

Öröminekkönyve a' többit pótolta.
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De mi is Puskássok, ötet meg tiſzteltük,

Vagynégyenmegkapvan,a' földrülfelvettük,

A' vad kannya körül tánczolva emeltük,

Allelúja, vívát bögtük, énekeltük.

Végtére ültettük, a' vad kan hátára,

Zöld Tölgy Laurust tettünk az ő homlokára,

Sertébül bokrétát töſztünk kaskéttyára,

Az egésség ivást hagytuk vacsorára.

Ma is ſzekerekért kerülőt küldöttünk,

Mipedig minnyájan lovakra fel ültünk,

Sok czímeresvadunk lévén, mi orültünk,

Nyargalva,nemlépve,tanyánkon termettünk.

Tsakhamar az Urak ültek vacsorához,

Szólt a' Gróff ; a'vitéz Jáger Pajtássához,

Hogyüllyön melléje, kezének jobbjához,

Kérte engedgye meg, ſzólván az Urához.

A' Grófja ſzívessenaztatmegengedte;

Bár a' Jáger magát mindenkép mentette,

Erdemes nem vólna, 's mint egyszégyenlette,

Erővel jobbjára a' Gróffom ültette.

Mindenittvígan vólt, jó ízüen evett,

De inkább hörpölte kiki a'bor levet,

Kapott is ſzeſzitül ſoknak feje hevet,

Ittak a' Jágerért, nyert ez Egri nevet.

}

Kerülő
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Kerülő el jövén, vadakat le tette;

A' mellynek al felét Medve keresztelte,

Azon Jágert megint a' hideg ki lelte,

Hogy itt a' Medvére ſzemeit vetette.

Mondottam : Varjuk bé a' Medvehasába,

Majd egymásnak esnek így barátságába,

Hogy ha meg találna halni bolondgyába,

Remetének majdbé teſzízük barlangjába.

Nevettek; de láttam, ha többet innának,

Bódúlt fövel holnap nem vadáſzhatnának,

Ítéltem, jobb lenne, hogy ha aludnának, A

Kimentem, így ſzóltam tűznél egykuktának:

Uraknak kellnékünk mulatságot tenni,

A' kis medvět földrül én fel fogom venni,

Te jajgas , te kiálts , mint töled fog telni,

Én nagy mörmöléssel , rajtad fogok lenni.

A' kukta el kezdé kiáltást, jajgatást,

Én a' nagy mörmölést , a nagy hadarázást

A' mint Urak hallák e' ſzörnyű lármázást,

Futottak , kivánták látni a' csatázást.
t

T

Mondám: a' kis Medve, a' kuktátingattya,

Hogy aludni nem megy,tsak azért lógattya,

És hogy réſzeg vólna, nagyon pirongattya,

Tám az Urakat is majd jól meg rángattya.

Ország. Gyül.
L
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De mi isPuskássok, ötet meg tiszteltük,

Vagynégyenmegkapvan,a' földrülfelvettük,

A' vad kannya körül tánczolva emeltük,

Allelúja, vívát bögtuk, énekeltük.

Végtére ültettük, a' vadkan hátára,

Zöld Tölgy Laurust tettünk az őhomlokára,

Sertébül bokrétát töſztünk kaskéttyára,

Az egésség ivást hagytuk vacsorára.

I

Ma is ſzekerekért kerülőt küldöttünk,

Mipedig minnyájan lovakra fel ültünk,

Sok czímeresvadunk lévén, mi orültünk,

Nyargalva,nemlépve,tanyánkon termettünk.

Tsakhamar az Urak ültek vacsorához,

Szólt a' Gróff; a'vitéz Jáger Pajtássához,

Hogyüllyön melléje,kezének jobbjához,

Kérte engedgye meg, ſzólván az Urához.

A' Grófja ſzívessenaztat meg engedte ;

Bár a' Jáger magát mindenkép mentette ,

Erdemes nem vólna, 's mint egyſzégyenlette,

Erővel jobbjára a' Gróffom ültette.

Mindenittvígan vólt, jó ízüen evett,

De inkább hörpölte kiki a'bor levet,

Kapott is ſzeſzitül ſoknak feje hevet,

Ittak a' Jágerért,nyert ez Egri nevet.

Kerülő
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Kerülő el jövén, vadakat le tette;.

A' mellynek al felét Medve keresztelte,

Azon Jágert megint a' hideg ki lelte,

Hogy itt a' Medvére ſzemeit vetette.

Mondottam : Varjuk bé a' Medvehasába,

Majd egymásnak esnek így barátságába,

Hogyhameg találna halni bolondgyába,

Remetének majd bé teſzízük barlangjába.

Nevettek; de láttam, ha többet innának,

Bódúlt fövel holnap nem vadáſzhatnának,

Ítéltem, jobb lenne, hogy ha aludnának, A

Kimentem, így ſzóltam tüznél egykuktának:

Uraknak kellnékünk mulatságot tenni,

A' kis medvět földrül én fel fogom venni,

Te jajgas , te kiálts , mint töled fog telni,

En nagy mörmöléssel , rajtad fogok lenni.

A' kukta el kezdé kiáltást, jajgatást,

Én a' nagy mörmölést , a nagy hadarázást

A' mint Urak hallák e' ſzörnyű lármázást,

Futottak , kivánták látni a' csatázást.

Mondám: a' kis Medve, a' kuktátingattya,

Hogy aludninem megy,tsak azért lógattya,

És hogy réſzeg vólna, nagyon pirongattya,

Tám az Urakat is majd jól meg rángattya.

Ország. Gyül.
L

1
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TsaknincsFöldi mássa,Te bohó fejednek,

Párját kel keresni víg természetednek.

Hogyeleget tegyünk minnyájan kedvednek,

Lásd, aludni megyünk, jó éjtſzakát kednek.

TIZEN KETTŐDIK TZIKKELY.

Mingyárt el aludtak, mihent le feküdtek,

Devaló, hogy ök ma nagyjárást is tettek,

Azok, kik a' borbúl többet hörpentettek,

Mint az hólt, ágyokba , ollyanokká lettek.

A beteg Jágerhoz, lassan el fétáltam,

Bi gétz fógor! kérdém,hogy mellette áltam,

Egypohár Tokai horral meg kínáltam ,

Hogy nagyonhalavány, tűznél aztjól láttam.

En a' jobb kezemet a' ſzívére tettem,

Mint a' harang ütő , úgy járt, meg ijedtem,

Hogyhaeztmeg iſzſza, jobban leſz, esküdtem;

Utollyára még is ugyantsak rávettem.

Meg itta, és allyig, egy fértályÓramúlt,

Mégeddignemſzólván, ſzólthozzám,és vídúlt,

Szíve fem dobogott , ſzemlátomást újjúlt,

Hamég egyszer iſzik, egéſzſzen leſz gyógyúlt.
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Frissen bé futottam a' Gróff ſátorába,

Tudtam Tokai bor maradtbutellába,

Oda vittem néki, ezt is hamarjába,

Utólsó tseppéig bé önte gyomrába.

Mondámtsakfeküdgyön,takarjabé magát,

Ne féllyen , nem fogja érezni több jaját,

Én is már le fekſzem; ha érzené baját,

Költsön fel ; köszönte, 's nyujtá nékemkarját.

Ledültem,hátegyſzer hallom,hogytrallálgat,

Hol Cseh, hol megNémet éneket trillálgat,

Örültem Dozsissom , hogy jól operálgat,

Mingyárt a' Medvére teſzem ha nem halgat.

De a' bor el érte , hallám, hortyogássát,

Már el is veſztette ſzíve dobogássát,

Gondoltam , majd bortúlnyeri izadássát,

Reggelig el veſzti minden bádgyadássát.

Engem is az álom el nyomott végtére,

Fárad vóltam, hágván erdők ſok bérczére;

Tudtam, mig a' ſzép nap érkezne költére,

Már én ébren leſzek a' ſzokott időre.

Ött órát aludtam, oſztán fel ébredtem,

Szememeta' HajnalCsillagravetettem,

✓ Annak futássából mingyart észre vettem,
1

Hogyhamarmegvirrad,márleſemfeküdtem.

L2
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Fél órácska múlva, Auróra harmattya

Gyöngyöſzte a' földet, kedves vólt illattya,

Látván pirossága a' ſetétet hajtya,

Hallatott ébredő madarkák hangzattya.

Egy Dézsa fenekénvertem én Fikátort, (a)

Nótáját fütyeltem, bé futtam minden fort,

Körös körül jártam , mindenGrófi fátort,

Fel lármáztam itt az egész vadáíz Tábort.

Kiálték , alló auf! mert ha káplárfágra

Avancsérozok, majd rá kapok hátára,

Valaki fel nem kél, 's fel nem áll talpára,

Könyü itt ſzert tenni mogyoró páltzára.

Edgyike nyujtódzott , másika ásított,

Ki meg fjedt , ingén jó hoſzſzút hasított,

Szolgáját, hogy bé ment, ſok férre taſzított,

Sok ſzidott lármámra , hogy álmot ſzakított.

Demégis minnyájanugyantsakfel keltek,

Gróffoknak Lováſzok paripát nyergeltek,

Kéſzülőt Peczérek kopóknak kürtöltek,

Jágerek , Puskássok , Flintákat törültek.

15

(a) Fikátor , annyit téſzen , mint készülő a' Gyalog ka-

tonafágnál , a' Dobosok verik aztat , és a' síposok sí-

pollyake nim
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Nevetkeſztekvelem,hogyénDobos lettem,

Több vagyok Dobosnál, nekiek feleltem,

A' Patienssemet hozzájok vezettém,

Kérdgyék önnön magát, én vele mint tettem.

Meg vallotta, hogy én ött meg gyógyítottam,

Dózisom bé adván ; jól meg izzaſztottam,

Vólt egésſégére , nem más , tsak én hoſztam,

Nékem köszönheti , hogy fel támasztottam.

Szólt egy: úgy é Földi ? Sauer balzsámumot

Adtál néki , avagy Myrha Oleumot,

Más mondá , hogy adtam tsak Digestívumot,

Vagyis talánSalem ægyiptiacumot.

Mondottam,TokaibapréseltBalzsam vólta',

Többet ér, mint Myrha, 's eſſentia quinta,

Dózsissátúl kinek jól meg ázik torka,

Soha ſem kell annakHálai Patika

EgyGróffſzólt : nemvéltem,vólnálHypocrates,

Olly nagy Doctor, ollyan tudós és értelmes,

Mondám : hakulacsom Balzsámtúl nem tres;

Æfculapius is vagyok, és Socrates.

A' Gavalérokhoz a' kerülök ſzóltak,

HogymaAgarakat vinni kell, 's kopókat,

Mert ma ſzarvassokat,Medvét,vadDiſznókat

Nemhajtunk: hanem tsak vadakat aprókat.

L3
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A' melly Úr ſzeretet inkább agarázni,

Mint ſem a' kopókkal, 's flintákkal vadászni,

Örömmel lóra ült, hogy majd fog hajházni,

Rókával , Farkassal , a' síkon csatázni.

toy

Négykönyü, ött nehéz kopókat ſzvorkára,

Vetett fel két Peczér , elég annyi mára,

Három Huſzár , három agárt porrázára

Fel füzött ; 's akaſztott korbácsot magára.

Meg indúla egylzer e' vadász Armáda,

Agarakrúl köfztök versengés támada,

Ezé legjobb futó , másét fel halada,

Amazé, hogy még jobb , arapyba fogada.

Még harmaton értünk a hajtás fzélére,

Az úgy neveztetett Balási Cserére,

Minden Puskás állott, ki rendelt helyére,

Gróffom,Borz lyukakhoz esvén, vóltkedvére.

A' melly Gavalérok ültek ló hátokon,

A' cserének ſzélin állottak dombokon,

Áltak agarak is, körül mind halmokon,

Nádasok, 's töviskek, túl estek hátokon.
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Hallom egyCseh Jáger kiáltya Nyenyihó ! (a)

Gróffot kérdem , hogy mit kiált ez a' Bohó,

Nyúlat lát fektébe, azt teſzi ezen ſző,

Megint újra kezdé , Nyenyihó ! Nyenyihó!

A Gróff velem edgyütt hozzája ſzaladott,

Juharfa tövére ujjával mutatott need lovil

A' nyúlra; itt a Gróff ſrét ſtutzához kapott,

Meg lotte ; 's Jágernek két forintost adott.

Lövésre kutyákat mind el ereſztették,

Ezek a' Cserének fürőjét fürgéfzték, JoalA

A bokrot ſzagolták, hol meg vizellették,

Harmaton nyúlaknak nyomait érzették . A

Dudás egyRókánaknyománment,böfögött,

Musikamegnyúlnaknyomántsak nyöſzögött,

Ez a' Zanócz közül előtte fel ſzökött, whil

Sikojtva , rikoltva, hajtott már, nem nyögött.

Südő volt, tsakhamaregy bokorbamegbújt,

Mellette elhajtott , a' nyúl viſzſza fordúlt ,

Azon nyomon, mellyen futott , hátra lódúlt,

Azért is a' kutya lett egészen bodúlt

1

(4) Jágerek szokássa , hogy ha ki közülök eztet kiáltya

Nyenyihó ! tehát tsalhatatlanul nyúlat lát fektébe.

L 4
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De már több kopók is ide érkezének,

Csóválták farkokat, nagyon keresének,

A' kereszt útakon fok futást tevének,:

A' füdönek megint nyomárajövének.

Eztet egy bokorbúl hamar ki ugratták,

Mivelhatan vóltak , egymásra forgatták,

Egymarha tsapásson ſzegént el iskapták,

Bár kiáltottmás! más! őtmég is fel falták.

4

A' Róka, a' mellyet mára' Dudás hajtott,

Álnok vált, és mingyárt mezôre varrantott,

Merre ment, Cserének ſzélin láttam partot,/.

A' mellyen Laib Huszár agarakot tartott.

A' midona' partot ô már el haladta,

A Huszár meg látván ; Haj há! kiáltotta,

Utánna a' három agárt botsájtotta,

Sok Gavalér nyargalt, hogymeg ſajdította.

Bár erőssen ſzaladt, el érte a' Hancsár,

Jó kapássa nincsen, benne ez nem kis kár;

Csaltvetett, és ſzemköſzt kapotthozzáHajdár,

Meg kapta a lábát, azólta fántán jár.

A'Hancsár tsak ugyankeménnyenkergette,

A' Firka fok Rókát fogott már felette,

Tudtaez a' módgyát, futott tsak mellette,

Egylzer nyakon kapván, a' földhöz ütötte.
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Kisagár a' földön nehezen tarthatta,

Hancsárerős agár,mingyárt fojtogatta,

Holſzívét,holtorkát, addig ſzorongatta,

Páráját bellőle mig ki nem hajtotta.

A'Huszárle ugrott, a' Rókát fel vette,

Hermetzſzíra kötvén, lován ált vetette,

Pályinkával Hajdár lábát kenegette, or if

Agarait megint a dombravezette

Azalatt foknyúlat löttek a Cserébe,

Egynagyfzurmos Farkas bújkált itt féltébe,

A'földbe is bé bújt vólna íjedtébe,

Minden puska ſzóra, láttamvólt ſzöktébe.

Mindaz örült; mindégkopók köfzt kavargott,

Holide,hol oda,fzaladott, csavargott,

Ugyantsakvégtére mind addig toprongott,

Mig Csereſzélire ő kinem tántorgott.

Ki érvénmezőnek o a' térségére,

A'Nádas balra vólt, arra tartott fére,

Meglátván kétHuszár még is ſzerencsére,

Mingyárthat agarakmenteküzéssére.

Hármaezekközül vóltKurlándi Agár,

Mintfellyebmondottam gyapjasok'slábok ſzár,

HármaUkrainábúl; mentek mint fzáll madár,

Ollynagy lármavólt itt,mindmikorjönTatár

L



172

Merta' ſokGavalér nyargalt, és kiáltott,

Ritkavólt, tokjábúl ki pistoltnem rántott,

Sok alatt lóbukkot, orra földet ſzántott,

A' Tövis ſoknakbört, óldalárúl hántott.

A' Farkast agarakhamarutólérték,

Tsattogott fogával,meg kapni nemmerték,

Huſzárok korbáttsal hátát csapták, verték ,

Méllyért a' Farkastúl béreket el nyerték.

Mert ezt íjedtébe a' kórság is rázta,

KétHuſzárt fejétül, talpigkolomázta,

Felette büdös vólt ezeknekmeg ázta,

Káromkodtak,hogyígy öket meg gyalázta.

DrakagárFarkasnakugrotta' hátára,

Nyak ſzirt ſzorongatván bukkot az orrárá,

Torka jutott akkor Hajdárnak fogára, va

Hat agárköſzt megnem mozdúltutóllyára....

Laib Huszár Csákánnyal a' fejét ütötte,

Satisfactióját mostan rajtavetterh

Liktariumának árát így fizette,

Megdöglött: mindeneb ittelerefztette,

Huſzároka' Farkast egybokorkóróhoz

Húzták,közelvólt ez,egyiſzapos tóhoz,

Megmostákmagokat, úgymentek a' lóhoz,

Kenyőcshöz jutottakmaigen ócsóhoz,
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Agarokat fűztékmegint pórázokra,

A'holáltak, mentek megazonbalmokra, l

Kértük, vígyázzanak tsak a Farkasokra,

Ezeknél kaphatnak új ajándékokra

Allyigmondtuk eztki, egyUgaronláttyuk,

Szalad egybozontosFarkas, mikiáltyuk,

Botsásd az ebeket, de futnak,már láttyuk,

Hogymegelőzhessük, mi is egymástváltyuk.

Elérte a' Firka, farátmegharapta,

Meg fordúltaFarkas,majdhogyelnemkapta,

Deő fére ugrott, mert friss mint a'lapta,

Többi is itttermet, mindenikforgatta.i

Hamis Farkas vóltez, áltment ſokprobákon,

Sokat üzték már ezt, vala ſok vitákon, he

Közeljárván hozzá UrakParipákon,

Rútfarmarás teve itten két fárgákon.

Otte,

róhoz

0Z,

lóhoz,

Bátor agár a Drak, megkapta a' nyakát,

A' Firkapediglen a' hátrúlsó inát,

Hajdár a hátán lett, mardosta a' farát,

Lehúztak;hogymegſemmozdíthattamagát.

EgyHuſzár ſemcsapottkorbácsal mostrája,

Mert félt,ungventumotnekapjon orczája.

DeAgarak láttak mérgessen hozzája,

Mert a' vért mint karom, okádtaa ſzája.

{
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Szempillantássig is eztnem tágították,

Kidüllyeta' ſzeme , ött úgy fzorongatták,

Ezis ſzórtAlkermest,a' mint nyomorgatták,

Végreel nyújtózott,mivelmegfojtották.

MindenGróffſajnálta a maga ſárgáját,

Mertúgymond : el vefztileg jobbParipáját,

Megmostuk,meg néztüka' ſebeknektáját,

Egyiknek ſe láttuk halálos hibáját. Lord quoli

A' Farkast egy lováſz a másikhozhúzta,

Hol isminda'kettőt egyJágermegnyúzta,

A' csákány elsőnek fejét öſzve zúzta,

Mert olaja végig Huſzár mellyét tsúzta.
1

noAz hat agarakat pórázra vétettük,

Rendelt állássokra viízſza vezettettük,

A'mintszemeinket jobb kézre vetettük,

HáromagárRókát kerget, ſzemre vettük...

Megáltunk,mert felénk a Rókáthajtották,

Soló, a'Dafnéval egymásraforgatták,

Vigyorgatta fogát rájok, mint hajtották ,

A'mellyért is hamar meg ſem is foghattar

Tigris a' fará

Fel üté orrával, ſzintén úgy bakázott,

Nyakakapássába Dafnéſem hibázott,

Mokogot fogok köſzt, farka allya ázott

a'faránál futott éscsatázott,
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A' mintminéhányan itt körül állottunk,

Fel ugorván egy nyúl, köſztünk álmélkodtunk,

Tartoſzkodás nélkülHajhát kiáltottunk,

Az agarak üzték, magunk is futottunk.A

Defóló,hogyfóló, aztatmegmutatta,

Mert Dafnét, és Tigrist egybe hátrahagyta,

A' nyúlat fordítás nélkülel iskapta,

Leg ſzebb vólt,hogylora, mintvisla,fel adta.

Tsoportossanviſzſzamentünk a' cserébe,

VártakUrakreánk egy ſzilfa tövébe,

HóllöttNyúlak, 's Rókák, feküdtek rendébe,

EgyBorz, egyFarkassal, ezek ellenébe.

A' Consiliumnak edgyik Tanátsossa,

Kérdé : e'kettőnekki vólt a Gyilkossa,

Az én Gróffomlötte, felelta' Titkossa,

Jól ván : együmölsnek, amaz Juhárossa.

SzóltGróffom; úgytartom, e'Borz vad almára

Mégéjtſzaka ki ment, itt jutván lármára,

Fetrengett; ſzuſzogva sietet lyukára,

El löttem , mert áltam lyuka ajtajára.

E' Farkas is régenmár elöttem forgott,

Mivela' tér felé ſokpuska ſzó morgott,

Nemmerekimenni, elöttem tántorgott,

Rálöttem,mig dög lett, fokáig nyomorgott.
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Phoebusnak hanyatlott,ragyogó fúgára,

Hoſzfzúárnyékokat vetett föld határa,

Hesperus fel nyergelt,majd felüll lovára,

Mindezeket látván mentünk a' tanyára.

Itten a'Rókának nézegtük a' ſzörit,

EgyCseh Jáger mondá; Tento je Uhlarik, (a)

Néztük Farkasoknak fogait, és körmit,

Rámákravonattuk ezeknek a' börit.

ÉnedgyikRókának térgyétül négy lábát

Elvágtam,mintnyúlnakmegſpékeltemhátát,

Meg fütvén,Grófomnakkápvánezüst tálát,

Rá tettem, bővítém e' sültel aſztalát.

Szépen a' komornyik azt fel trancséroſzta,

Kínálta Urakat, mint körül hordoſzta,

Grófom abbúl nem vett, hogy hozzájahoſzta,

Nyúl hústnem ſzereti, tsupán az okoſzta.

4. Többi édesdeden a' Rókábúl evet,

Mondották: Delicat, e'talám a' lehet,

Melly köſztünkfelugrott, és fóló kergetett,

Az erős futástúl a hússa illy lágy lett.

(a) VannakRókák, mellyeknek a' torkok, és mállyok

barnák, ezeketa' Cseh Jágerek Uhláriknak nevezik : az,

az ízén égetőknek .
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Jó kedvek duzzadott, azUrak vígadtak,

A' fáradság után, jól ittak's mulattak,

Mindenhez jó kedvet, jó ſzemetmutattak,

Még a'ſzolgákkal is fok bort megitattak.

Mint ſzokott a' Rókaugatni, czammogni,

Hirtelen el keſztem énis úgy kahogni,

Mint ſzökik , Egeret mikorakar fogni,

Ésha aztmegfogja, mintſzokottmokogni,

Én az aſztalkörül, ſzintén úgy mokogtam,

Néztekrám ; ſzökdöstem's mint Róka kahog-

Sokmondá;mivel maborkörülforgottam,(tam

Réſzegvagyok: máskép fokatisugrottam.

Kérdeztem, hogyjó é a nyúl, mellyvala fült?

Rókavólt; esküdvemondám, mindenel hült,

Mindenike, a' mint a' Tábla körül ült,

Fogjuk meg !kiáltott, és ellenem csödült.

Eztlátván,mególdámén isa' kereket,

Setétvólt ; el értem, hamar a'bereket,

Jó é a nyúl , a' melly evett egereket?

Kiáltam: kahogtam, csúfoltam ezeket.

A' Jágerekmég a' cserénmeg olvasták

A'nyúlakat, itt is annyinak találták,

Hogy énRókat nyúztam, aztat is jól látták,

Magamfütöttem meg, Izakácsok mondották.
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Most hitték,ésſzóltak, még így ránemſzedett,

Jöj viſzſza ! kiáltáknem bántunk tégedet,

Kérünkjöj közinkbe, mutasd jókedvedet,

Régen esmérjükmár,te okos fejedet.

El mentem: kezembe fokosomat vettem,

Alló Mars aludni , minnyájátkergettem,

Hadaráſztamköſztök, 's azzal aztvégzettem,

Hogy ígyminnyájokatſzépenle fektettem.

SzóltGróffom,jóhogyénanyúlhústneméſzem

Mert úgy nékem is lettvolna benneréſzem,

Jó éjtſzakát Földi ! most mingyárt lefekſzem ;

Jól nyugodgyonNagysád, én is aztat téſzem.

Hajnalhassadtával, éna' tüzhöz mentem,

Csudáltam,hogyannál öttTzigányt énleltem,

Mit miveltekTi itt ! hogy öket kérdettem,

Fütözünk jó Uram, felelteket vettem.

Fejérvárrúljövünk, és mégyünk Budára,

Muzsikások vagyunk, hallyukDietára

SokUr öſzve gyült ott, a' kik muzsikára

Vagynak:talámmegjön,fáradságunk ára.

Mondámnékik; mingyárt fogtokmuzsikálni,

Mellyhelyenveletek,én meg fogok álni,

Egybe a' verbunkost, kezdgyéteknótálni,

Mosthegedütöket lassan kell probálni.

A'
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A'poſztó tokokbúl,magok nótafait

Ki húzták, pökdösték húrt húzó fácskáit,

Nem esmérikugyan ökHaiden kótáit,(a)

Még is ſetétben is ,meg vonnyák nótáit.

Uramkéſzenvagyunk,hozzám ígyſzóllottak,

Gyertek ! meg indúltam,utánnam ballagtak,

A' fátorok közzöttmondám : Holt !meg áltak,

Parancsolatomramár minnyájan vártak.

Hárma hegedűjét füléhez illette,

Czimbalmos czimbalmát térdére rátette,

Bögőjéhez magát, egy vén görbítette,

Poziturájokat,hogymár mindmegtette;

Húzd rakiáltottam,bezzeg karikázták

Mint tölök telhettet,ugyan meg czifrázták,

Nótáit leg felsőbb Tónusra csigázták,

Felürül alsóbra egybe le trillázták.

Itténminta'sárkány mingyárt ordítottam,

Gyere katonának,ſzörnyen kiáltottam,

Ezaz élet ! ez ! ez ! gyöngy élet ! mondottam,

Pajkos Rytmusokat ſzüntelen danlottam.

(a) Haiden Eſzterházi Herczegnek Fő musikássa, ésa

musikalékban nagy, és híres compofitor.

Ország.Gyül.
M

1
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Urak fel ugrottak ezennagy lármára,

Ujjongatásomra, és a' Muzsikára,

Hogy fel öltöſztesse, ném vártak ſzolgára,

Futott mindenike nyaka ſzakattára.

Énrájokſemnéztem,tsakmindég tánczoltam,

HúzzálRókatánczot! nékik parancsoltam,

Kitudgyamithúztak, én arrakahogtam,

Róka Egér után mint ugrik, ugrottam.

Le dültek a' földre, engem úgy nevették,

Nemvólna világon párom meg ditsértek,

Holvettem ezeket, mondgyam megkérdettek,

TsakTevagy azember ! csókoltak, öleltek.

Mondám, a' vadászok Isten Afzſzonyának

Laib Muzsikássai, ſzüz ſzentDiannának,

Hogy muzsikállyanak, itt azért volnának,

Azoknak, kik ették hússát a' Rókának.
上

Demimautólsó vadászatot téſzünk,

Kéſzüllyön Nagyságtok ,estve vígan léſzünk,

Maivacsoránál Róka hústnem eſzünk,

DeTokai borbúl duppla dózsist veſzünk.

Tzigányokhoz ízóltam,hogyma ittmaradnak,

Nékiek ſzakácsokenni, innyaadnak,

Gyalog is Budára ök majd nem fáradnak,

Mert a' ſzekerekre holnap fel kaphatnak.
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Ezek így történvén, mi fel kerekedtünk,

MindenAgarakat , 's kopókat el vittünk,,

Kerülők vezetvén, mi utánnok mentünk,

A' vadáſzóhelyre igenhamar értünk.

Fel ült itt a' Grófom, ſzeg ſárgalovára,

Sóló, jó agarát , vette pórázzára,

Tigrist a' Dafnéval bízta Lováſzſzára,

Magamat vetettem a' Deres hátára.

A'Gróffal fel áltunk egy ſzép kiesdombra,

Többi agarak is állottak halomra,

Itt a jó ſzerencsét vártam Fokosomra,

Mert vadatnemveszek,Flintámmalmagomb-

Kikkopót ſzeretnek, azonGavalérok,

Å'mintmegállottak,vala ott egytorok,

Kerülökmondották, majd lobban ottporok,

A' Csere több réſzit foglalták Jágerok.

Futották a' füröt kopók ſzabadgyába,

Nem érték közepét, vóltak tsak allyába,

Még isjuttak mingyártvadaknak nyomába,

Lettek is azoknak hamar divattyába.

ra.

Itthárom , ott kettő, amott négy is hajtott,

Ki Nyúlat, ki Rókát, ki Farkast lógatott,

A' dombunkra ſzépenſzavokki hallatott,

De mégfelénkjönni egy vad ſemláttatott.

M
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EgyGavalért láttam kereszt úton álni,

Futtrá egynyúl,mondám,mingyárt fogſz tes-

Hozzá lött,hallom ötkopót kiabálni, (tálni,

Szemköſztjöt, ſzégyenvólt eztetnem találni.

Ezen lövés után fok felé puskáztak,

SokHahót kiáltott, de többenhibáztak,

Mivel ſok puska ſzólt, a' kutyák lármáztak,

Itt többnyire még is, Rókákat hajháztak.

Közel látom felénklapúlva nyújtózik

Egy rút deresRoka, mint Tolvaj lopódik,

A'hol a' Nádas van, a' felé húzódik,

Várba leſz, gondolta,habelé vonódik.

El botsájtánk ötet , a' mint ment mellettünk,

Viſzáne ugorjon, véle nemsiettünk ,

Mikor jó távúlka már utánna lettünk,

Hajhát kiáltottunk , mi pedig ügettünk.

A' Sóló minta nyíl, a' faránál termett,

Tigris is Dafnéval mingyárást ottan lett,

Farkával holjobbra,holbalra csalt vetett,

Demesterségével meſzſze nem mehetett.

Jobbrúl Sóló, balrúl ött Dafne kergette,

Tigris néha farkát hátrúl érdeklette,

Balra fordúlt , mivel ő aztat féltette,

Akkor nyakonkapta Sóló, és nyeggette,
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Tigris a' Dafnéval éppen nem kimélték,

Mokogott a' földön, keményen gyentelték,

Én is homlokára edgyecskét légygyenték,

Megdöglött, a'Csókok nagyonmeg gyengíték

Kergették ezt velünk több másUrafágok,

A' kiknek is vala nem kis mulatságok,

Látták a' Rókáknak melly nagy ravaſzfágok,

Mellyfortéllyalélnek,mellynagy álnokfágok.

Pórázra füzetett mind a három agár,

Urak kívánsága újjabb tsatára vár,

Helyeinkre értünk és állottunk ott már,

Halom , hogy alattunk valami csörög 's jár.

Ki ugrik egy Bak öz , kegyetlenül ſzalad,

Nagy ſzökésseket teſz, látom, hogy jól halad,

Haiha! de a' Dafne , Tigris hátra marad,

Kiáltottam; Sóló Hajha! fogd elmagad,

Hamar el is érte , fel ugrott hátára,

Marczongolván ötet , esett az orrára,

A' Bak erős lévén , fel kapott lábára,

Oda értek Dafne, 's Tigris éppen árra.

Mind a'harma immáritt edgyütt kergette,

A' Sóló ki kapott , és elejit vette,

Mellyre is ugrássát, a' Bak el vétette,

Meg ragadta nyakát, 's a' földre vetette.

M3



¥84

Tigris itt mérgessen megkapta tarkóját.

Szorongatta Dafné hátrúl a' zacskóját,

Egy Gróff hamar ott volt, ingatta Fakóját,

Futásba el rúgta lova két patkóját.

Velünk a többi is mingyárt oda ére,

Már döglött vólt az öz, torkábúl folyt vére,

Mondám , ennek mája leſz a' Sóló bére,

Mertmaga fogta el, mibent hozzá fére.

Ezt Lovász fel vette maga Barnajára,

Fel köte Laib Huszár a' Rókát lovára,

Viſzſza mene ki ki állássa halmára,

Halgattunk a' felénk hangzó nagy lármára.

Jött egy ordas Farkas, ezt hat agár üzte,

Mondottam , jól szalad , bocskorát fel füzte,

Kapám Fokosomat,mondám,gyüſzte,gyüſzte,

Kezet fogok veled, mingyárt kutya tüſzte.

Puſztákon ſok Farkast éltembe kergettem,

Örültem , hogy ma is én ehez férhettem,

Deresem futhasson, ſzájának engedtem,

Hamar is a' Farkas fara mellet lettem.
L

El érvén , meg ütém, azt kiáltám berdó !

Oldala,úgy kondúlt , mint az üres hordó,

Fájlalta, mert bögött, mint a' Duda gordó,

Ficsor agár, mivel igen ſebes 's forgó,

1
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Itt termett, meg kapta egybe a'jobb fülét,

Szint úgy a Fáta is a' bal füle tövét,

Hajdár edgyik lábát , Hancsár a' gégéjét,

Többi ſzorongatta a' hasát és bélét.

Meg tarták , fokossal a' fejét ütöttem,

Csúnyát rezelt , büzit nehezen ſzenvedtem,

Demég is mind addig a' homlokát vertem,

Júhra éhes lelkét mig ki nem kergettem.

Mig mi e' Farkasnak valánk üzéssébe,

Igen rendes dolog történt a cserébe,

Ott a' kopók vóltak egy öz kergettébe,

A'melly is ſzaladott egy Grófnak elébe.

Hozzá lött , el esset, és dült óldalára,

A' Gróff oda futott , rá hágott nyakára,

Mivel már nem mozgott, vélte, hogy a' pára

Ki mene belőle, 's jutott vég órára.

Le vette nyakárúl lábát's földre tette,

Eztet a' ſebes öz , mihentmeg érzette,

Fel ugrott, 's futássát ſebessen kezdette;

Álmélkodva a' Gróff ſzemét merefztette.

Nemmehett meſzſzére , ő aztat gondolta,

Azért a' kopókat ide kiáltotta,

El jöttek : nyomára rá igazította,

Vértes derekára öt kopó hajtotta.

M
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Kopók Cziholássát mivel nem hallották,

Gondolták , meg ették , mert aztat el fogták,

Késsön viſzſzajövén azokat vizsgálták,

Nem véressek, 's lapos hassal vannak, látták.

Így történt; tám ma is, fog élni ezen öz,

Nem kell bé pátzolni, hogy azt ne érje göz,

Mert ebbül ſzakáttsa, ſem nemfütt, ſe nemföz,

A' Gróff ez eseten csudálkozni nem gyöz,

El löttek itt ugyan már három Rókákat,

Két özet , egy Farkast, és tíz nyúlacskákat,

De özek el vitték , mind már a' kutyákat,

Urak le is tették azért a' Flintákat,

Paripákra ültek , ' s mentek agarázni,

Szolgák Nádasokba Rókákat hajházni,

Ha azokat onnan ki fogják bolházni,

Könyü leſz a' téren azokkal tsatázni,

Maga Lováſzſzának a' Gróffparancsolá,

Hogy ha nyúl ugrik fel , aztat ő meg latná,

Tigrist és a' Dafnét, el ne botsájtaná,

Mert aztat magára a' Sólóra hagyná,

Sort vettek , és a' Gróff állott közepére,

Hogy Sólóját ki ki vehesse ſzemére,

Mentek már; yigyáztak nyúlak fekvéssére,

Egy ſzedres tarlónak értek a ſzélére.
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Éppen a'Gróffelőtt, fel ugrott egynagynyúl,

Hajhát kiált,Sóló mingyártfutt, ſzint úgynyúl,

Sok Gavalér nyargal, lova ſok alatt húl,

A' kit a' kéh bántott, gondoltam,hogymegfúl.

Néhányſzor a'nyúlat a'mintmegcsapkodta,

Egyſzer a' Levegő égbe hagyította,

Fel ugrott utánna, ottan el is kapta,

Mint tegnap ; a' Gróffnak lovára fel adta.

+

Ki adogált érte mingyárt egy Paripát,

Ki ezüstbe foglalt pár Damascus flintát,

Ki leg jobb gazda vólt , igért egy kuriát,

A' Gróffmosolygotta minyájoknak ſzavát.

Mivel ſebessen ment, Lovász rázogatta,

Sok Gavalér hátát végig ſimogatta,

Vólt ollyan is a' ki ötet csókolgatia,

A' kutya flegmával lábát nyalogatta.

Sorbamenvénmegint, egy hajhát kiáltott,

Nádasbúl ki jönni , egy Rókát meg látott,

Erre három agárt egy Huſzár botsájtott,

El érték , reájok a' Róka ſzájt tátott,

Igyekezett menni ez a' Csere felé,

De a' fok lovasok nem ereſzték belé,

A' Ficsor érkezvén jobb oldala mellé,

Csavargatta farkát , mert félelem tellé,

M
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A'Hajdára' farkátmegesípte,megfordult,

Meg kapta az orrát , ordítva el lódúlt,

De mivel a' Róka , íjedt vólt , és bódúlt,

Fata nyak ſzirt fogta Tigris rázta meg fúlt,

Itten mi ſokáig, éppen nem mulattunk,

Egy düllö földnyire, a' mint el haladtunk,

A'várbúl egy veres nyúlat ki ugrattunk ;

De illy tanúlt nyúlramégmi nem akadtunk.

Bal fülét fel tartá , a' jobbat hátára

Le tette; a' dolgot vette tsak tréfára,

Észre vévén , hogy ő jutott itt tsatára,

Balra csapott, ki ért az Ország úttyára.

Hat agarak üzték, még ſem fordíthatták,

Utánnok Tigrist is, 's Dafnét botsájtották,

Ezek ketten ugyan az útbúl ki csapták,

De megint egy ſzéles gyepre ki kapatták,

Hogyha eddig futott,bezzeg most ſzaladott,

Agár, agár után, lassanként maradott,

Mint kötel el nyúltak, a' nyúl meg haladott,

Hajhá Sóló ! a' Gróff kiált's haragudott.

A' mint két tenyeret öſzve ſzoktak csapni,

Ennek is kutyákat, el érni el hagyni,

A' nyúlat fordítás , nélkül el is kapni

Annyi vólt : ditsertét megkel néki adni.
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Látván, hogyaz estve mingyárt viſzakerül

Títan ſzép fúgára Tengerekbe merül,

Az ég ſzép kékſégén már a'homály terül,

Madarkák nyúgſzanak , tsak Denevér repül.

Szóltam azUrakhoz, végi vanmindennek,

Jobb lesz a' tanyára minnyájan el mennek,

Mind Ló, 's agár, fáradt, tsak allyig lehelnek,

Magok is ezekkel ott jól meg pihennek.

Minnyájoknak teczet , rá áltak ſzavamra,

Látván , hogy készülnek , fel ültem lovamra,

Észre ne vegyenek , gondam vólt magamra,

Mert el ſzöktem tölök , el mentem útamra

Mivel hol vágtattam, hol pedig ügettem,

Azért is a' tanyán én tsak hamar lettem,

Hat erős Tóth Leányt , ott a' kútnál leltem,

El akartak menni, itt maradni kértem.

Liptó Vármegyébül jöttek aratásra,

Tovább is maradtak farjú takarásra,

Demivel nem kaptak már több munkálásra,

Hazájokba tértek , téli nyúgovásra.

Látvánmusikássok hogy itten vólnának,

Mondottam; ez éjjel, ha itt maradnának,

Virrattig mi velünk majd tánczolhatnának,

Innya, enni nékik Urak adatnának.



190

A'TemplomotTóth Lány a'tanczért elhadgya,

Apját, Annyát, Vérit azért meg tagadgya,

Tsak kis újjad mutasd , már ö karját adgya,

NincsNemzet, melly eztet ebbe felhaladgya,

Első Musikushoz ſzóllottam Zsigához,

Ferkóhoz , Laczihoz , Gyurihoz , Miskához,

Hogy nyúllyanak frissen ök a' Nótafához,

Mihent közelítnek Urak a'tanyához,

Mingyárt a' Hegedük húrjait pengették,

Újokkal , fogokkal , fácskáit tekerték,

Mivel ök a' ſzurkot , fába csepegtették,

Ezzel Vonóikat vegtül végig kenték.

Körül néztem én itt e' Tóth Leányokat,

Szügyöket, farokat, karcsú derekokat,

Kis kocsokájokat , 's hasonló lábokat,

Hasadásra készült, piros orczájokat.

Láttam lenni öket igen jó Státusba,

Tsak kaſzanyitzába edgyet ſem kantusba,

Bé ſzerettem köſztök, leg inkább Hanusba,

Mert ez bé is illik a' vadász Trónusba.

HogymárUrak jönnek, ittmegſajdítottam,

Húzd rá magyarossan, Zsiga ! kiáltottam,

Hanusomnak a' jobb kezemet nyújtottam,

Mint a' ſzéll motóla, vele úgy forgottam,

7
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Nem viselt czipellôt , ſuttogott bocskora,

Két lábocskájátúl rúgatott föld pora,

Mint ſtájer ló talpa , vóltak is akkora,

Utánnam egy ſzakács tánczolt; vele Dora

A' Lováſz ez után Marinát forgatta,

A'Kukta is Betát itten tánczba kapta,

Vasek Postilion, Zuſzkával meg rakta,

Laib Huſzar Katkával, tánczát apritgatta.

Itt a Gavalérok minketkörül fogtak,

A' mi Dámáinkon kivált tsudálkoztak,

Hogy jöhettek ide , azon álmélkodtak,

Azok honnan valók , minket tudakoſztak.

SzóltegyGróff: ezeketa Földinkſzerzette

Valahonnan onnan elő kerítette,

De csudálni dolgát kelletik felette,

Egész nap velünk vólt , ezt mikor tehette.

Kérdeſzték minnyájan,hogy öketholvettem?

Tánczoltam , ſzavokra én nem is feleltem,

Hanust Vállaimon kétſzer ált vetettem,

Ígyſzóltam,hogy vele tánczomat végzettem :

Szüz ſzent Diánnának vólnának Nimfái,

A' Druideseknek magzati , 's Leányi,

Erdei Faunusok leg kedvesb mátkái,

Választott ſzépségnek remeki , 's bálványi.

-
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Küldötte Dianna mi ſzolgálatunkra,

Hintsenek virágot ſzent áldozatunkra,

Gerjesztett is tüzet Hanus óltárunkra,

Mellyért fel is teſzem mingyárt Trónusunkra.

Azon Trónust , a' melly Jágerektül épült,

Képzelt Diánnával, a' mellyen a' Gróff ült,

Ki hoztam; az egéſz Uráfág ide gyült,

Ujfágot fog látni, már elöre örült.

Szépén kértem Hanust, üllyön fel reája,

Sokat tánczolt, izzadt ſzügyi, orczátskája,

Itt majd meg nyugofzik minden tagocskája,

Meg is könnyül tánczra két kis lábocskája.

Fel akart ö ülni , fara belé nem fért,

Mert a' ſzélésſége jó más fél réfet mért,

Hogy emellyem rája, engemet arra kért,

Csävaltam fejemet, mert itt nem kis baj ért.

Lábait a' fara alatt ált öleltem,

Ropogott derekam , a' mint ött emeltem,

A' Trónus lábánál velemeg pihentem,

Megint fel emelvén, ugyan tsak rá tettem.

Detsakhamar hallám, a' Trónust recsegni,

Le rogygyatt , Hanust is, látom hempelyegni,

Hallám e' két ſzót is , Bodaj váz ejteni,

De töréstül tagját nem kellett félteni.
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Látzatott estével egy titkos villámlás,

Mellytül okoſztatott fok ſzembe csiklandás,

A' rubács alatt is tám esett csattanás,

Mert a' Trónus körül vala dohos ſzaglás.

Fel ugrott a' porbúl, magát rázogatta,

Itt egy víg kedvű Gróff a' kezét meg kapta,

Tánczolt vele , de ő ennek meg is adta,

Mert ez nyilallást nyert, öt úgy meg rángatta,

Reá akadott itt a' gyenge nimfára,

Hanus mint forgatta , néztem két lábára ;

Mint a' csép hadaró, jártak ide, 's árra,

Tudom nem vágy többé illy galantDámára.

Tánczbavitték Gróffok,mind a'hatGrácziát,

Mulatni kivánták e' víg Compániát,

Forogván csudálták tsak a' kaſzanyiczát,

Kerék aſztal vółt ez , ſzél fujván az inát. (a)

De vélek a tánczot nimfák gyengéllették,

Hogy Gróffok a' földrül öketnem emelték,

És hogy a vállokon által nem vetették,

Śzólgáknak tánczait ök jobban kedvelték.

(a) A' TóthLeány kaſzanyitzája , az az rövid szoknyája,

forgássába a' ſzéltül úgy fel emeltetik , hogymind egy

egyenes aſztal úgy al inai körül.
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Vagy két óra múlva a tánczot elhadták,

Mert már az étkeket ſzakácsok fel adták,

Hátok megé öket, egy forba állatták,

Mig ettek is , vélek magokat mulatták.

Mintkutyákviselneknyakokon kolonczot,

Kocsójokba adtam ollyan darab konczot,

Hejába is adnék nékik Csirke bontzot,

Illyeket ſzeretnek , vagy jó nagy tál Zgán-

czot. (a)

Minden karaj kenyér, kétfontottnyomhatott,

Mellyet nékik adtam: már egyſem ſzólhatott,

Mert kis ſzajkójába , mennyit bé nyomhatott,

Mindenike nyomott, nem zseníroztatott.

Kancsóbahárom pintbort kezekbeadtam,

Egyenek , igyanak , mindenkor bíztattam,

Tsak egyszerment körülköſztök,jólláthattam,

Üres lett , és aztat méltán tsudálhattam.

Kezekbül ki vévén , újra meg töltöttem,

Kedves Hanusomra , reá köszöntöttem,

Keblébe kevesset, ebbül bé öntöttem,

Meg taſzított, hogy egy asztaltfel döntöttem.

t

Ta-

(a) Zgáncz , vagy is mint némellyek híjják , Zgáncs,

Tótok kedves étele , köles kását meg fözik , aztat

vagy kukoricza , vagy árpa liſztel öſzve keverik , és

írót reá öntenek. Úgy tartom, hogy ez nem Frau-

tzia Ragú,
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Tapasztalván gyengén, tud karazérozni,

Hogy ha Tokai bort fogok néki hozni,

Majd ez nagyobb kedvet fog néki okozni,

Tám csókkal is meg fog ő ajándékozni.

A'Gróffmeg engedte, vittem egybutellát,

Láttam örül , vélte , hogy viſzek Pályinkát,

Megkóstolván,borzadt,'s ránczoltahomlokát,

Tótúl szólla, idmeg, adgy ſert, vagyGoralkát.

Mondottam ; Goralkánk nincs nékünk, ſem ſe-

DehogyhaBudárahólnapjönnekvelünk(rünk,

Mi ottan ſzámokra majd eleget lelünk.

Roſz tánczosok vagytok ; ſzólt: mi el nem

menünk.

Egy réſze ſzolgáknak vélek tánczolgatott,

Más réſze edgyet mást ſzekerekre rakott,

Minden Nimfa jól meg ajandékoſztatott,

Egy egy kemény tallért, fött többetis kapott.

A' Gróffok fátorba nyugodni menének,

Tudvánſzolgákjókor hogy ök fel kelnének,

Azért is a táncznak ök véget vetének,

Nimfáknak is mondák: már el mehetnének.

Mingyárt is fel vették magok zajdájokat,

Lábokhoz kötözték ſzör harisnyájokat,

Meg tölt Hóld fénnyénél tették indúltokat,

Danoltak; fokáig hallottuk hangjokat.

Ország. Gyül.
N
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A' vadakat rakták a Tár ſzekerekre,

Szakátsok, és kukták, vigyáztak ezekre,

A' több bagázsiát bízták Jágerekre,

Szemessek is vóltak ezek mindenekre.

Hasítani kezdé Auróra fénnyével

A' ſetétet , 's festé Rózsa fzép színével,

Hegyeknek tetejit , azoknak völgyével,

Köſzönték madarak magok énekével.

Auróra úttyait Títan aranyozta,

Mert tüzes ſzekerén a' napot fel hozta,

El bújt Endimio; mert meg rivaſztotta,

Hogy Urak fel költek azt is ő okoſzta.

Ki káveját itta, ki pecsenyéhez ült,

Sok hozzám is így szólt, egyél itt van a' fült,

Ki lóra fel ülni , ki ſzekérre készült,

Rendin lévén minden, minnyája öſzve gyült.

Ezekmindmeg esvén, mi útnak indúlánk,

Útbanhogymi történt, és mellyvíganvalánk,

El hagyom azokat,bár ſokat vígadánk,

Szóllok itt dolgunkrúl, Budára mintjutánk.

Aqviléjat midőn Atilla meg vette,

Tudgyuk , melly pompával ſereget vezette

Budára : a' mellyel aztat jelentette,

Hogy lássák, melly vitéz, és melly nagyvolt

tette,
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Mi is ennél kisseb Parádét nem tettünk;

Öt Czigánt egy konyha kotsira ültettünk,

Ezekkel mindenütt mi hegedültettünk,

Hátrúl négy Peczérrel mindég kürtöltettünk.

Szép zöld koſzorúkat tettünk a' fejekre,

Körül zöld ágakat azon ſzekerekre,

Jágerek vadakat tették a' mellyekre,

Hasonló bokrétát minden füvegekre.

Elöl a' Deresen, mind Hérold ballagtam,

NagyAuthoritással , csendessen haladtam,

Utánnam Zsigával marsokat vonattam,

Hol leg több nép állott, ottan újjongattam.

A' Czigányok után jöttek vezetékek,

Zöldséggel borítva valának a fékek,

A' vadas ſzekerek vóltak leg föbb ékek,

Jágerek kisirték, jöngy legények 's ſzépek,

Az iffíú Jáger fel ölté magára

Azon ruhát , mellyet a' Gróffpompájára,

Mint Diánna viselt, 's fel ült Trónussára,

Itt ötet fel tettük a' ſzarvas hátára.

Ezek után mentek mind a' Gavalérok,

Ketten , ketten menvén , dupla vólt a' forok,

Agarakat nyomba vezették Huſzárok,

Hátrúl kocsik mentek , pattogtak ostorok.

Na
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A' miként el értünk egyszer már Budára,

Minden felöl futott a nép a' lármára,

Nem tudták mi dolog , nézvén e' pompára,

Deminden leg inkább nézet Diánnára.

4 El fogott Basának lenni ſok itélte,

Más meg ; mint követet , ötet úgy ſzemlélte,

HogyMenyAfzſzonyt hozunk,ſok aztatis vélte,

Kik légyünk? mondgyam meg, nem egy aztat

kérte.

Feleltem , mi gondgya ökemének árra,

Az Ország dolgait nem bízták orrára,

Jobb ha fére mégyen, 'snem áll azutzára,

Mertmég jót konditok fokossal hátára.

A' vízi városon mi végig így mentünk.

Az új kapun által a' várba fel értünk,

HogynagyUrakjönnek, csudálkozvanéztünk,

Nép miat piatzra nagy nehezen fértünk.

Mosolygottak nézvén ök ezen pompára,

De ſzemeket vetvén a' vadak ſzámára,

Csaválták fejeket , nagy ſokafágára,

Fökeppen a' három darab nagyfágára.

Szállássokra Urak innét el oſzlottak,

Vadakkal nem tudom, miképpen ofztoztak,

Reménlemmindenbül, valamit tsak hoſztak,

Uraknak , Dámáknak, ök ajándékoſztak.
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Más nap Jágereket ebédre hívatta

A' Gróff , és estvére a' Bált is meg adta.

A' mint meg igerte , jól meg tánczoltatta,

Öket itt is értemás napnak virradta.

Velünk jött Czigányok húzták a' nótákat,

Verbunkost , Hanákot , és Cseh Ariákat,

Jobb ſzerették Pesti , 's Budai Nymfákat,

Mert orrok nem ſzagolt itt Broncza párákat,

Én a' Vezér Jágert ittmeg ſzólítottam,

Meg követtem, mivel ötet meg bántottam,

Én vólnék,ki véle csillagot rúgattam,

Engedgyen meg, kértem ; hogymagyar, nem
tudtam.

Mondá; van ſzerencséd, újjal fenyegetet,

Minthogymeg vallottam, ſzívbülmeg engedet,

Szólt ; hogy nem haragſzik, csókolt ölelgetet,

Így a' vadászatnak, 's mindennekvége lett. (*)

ak

k

(*) Valamint elő beszédembe ki tettem , hogy én egy

alkalmassént , hofzſzú vadászatot , Jó Baratimnak ked-

vek , és kivánságokra ezen csekély munkámba bé fo-

gokiktatni ; ez hát azon vadászatnak le írása , a' melly'

azon idő alatt tartatott , a' melly allat , munkámba

említett Iffiú Gróff , az újonnan munkált Diplomával,

Francofurtumba járt.

N3
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TIZEN HARMADIK TZIKKELY.

Múzsám , Diannának , Te áldozatodat

Igen hofzſzan tetted , ved elő Lantodat,

Pengesd azt; kezd újra , el hagyott dolgodat,

Honnyod lakosihoz mutasd jó vóltodat.

Híd ſegitſégedre , a' Penátesseket,

Hazabéli kegyes és nagy Isteneket,

Meg nem vonnyák töled ök ſegitſégeket,

Írj a' Diætárúl tovább is verseket.

Írok Parnassusbúl, Apolló is rám int,

Bíztat; hogy Pozsonyba nem fzenvedek olly

kint,

MintBudán ſzenvedtem,mint belöl,és mintkint,

Mivel ott ritka vólt ki nem viselt két ſzint,

Már Pozsonyba vagyok, a' Duna útzába,

Szállássom van Tabák munkálló házába,

Útza eleinek a' jobb ſzakaſzſzába,

Szállássoknak nem is vagyok a' roſzſzába,

Más jelek vannak itt, mint valánakBudán,

Mert öröm láttzatik mindennek homlokán,

Vivát kiáltás jön minden ember ſzáján,

Még Sessio ſem vólt, mi leſz még azután.

*
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Látom békességnek hogy nyilik Temploma,

Jánus Templomának ſem híre ſem nyoma,

Két ábrázattyával , el tünt ő is maga,

Jele : minden ſzívnek léſzen nyugodalma.

Hány Ditsösség kapuk itt nem építtetnek,

Mellyek Olaj fákkal körül keríttetnek,

Ezeken áll orczák, által nem mehetnek,

Egyenes ſzíveknek ezek kéſzíttetnek.

Nagy Ünneplésseknek léſzen itt tartássok,

Emeltetnek ahoz fok féle állássok,

Ragaſztatnak rájok ſok ezer lámpássok,

Minden féle színnel léſzen ragyogássok.

Ezeket ſzemlélvén , a város ſzolgáját

Látom felém jönni , Ország czéduláját

Hoſzta; hogy el kezdi hólnap a' munkáját

A' várba: hol már el kéſziték Tábláját.

A'várba dél előtt más nap öſzve gyültünk,

A' kik gyalog mentünk, jól meg is hevültünk,

Felette nagyhegy ez , le ültünk , pihentünk,

Uraſfágok ſzámán mi nagyon el hültünk.

Két nagy Palotavan itten el készítve,

A' Mágnássokéba Trónus van építve,

Ez Királyi módon vagyon díſzesítve,

Veres bársony , 's arany prémmel ékesítve.

N4
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Státussoktúl hamar jött Deputatió,

Pap úrtúl mondatott itt az Orátió,

Köszöntetett ezzel Magnási Sessió,

Primás vifzfzonlotta , ékes vólt minden ſzó.

Magnássok Táblája ugyan eztet tette,

Deputatióját leg ottan rendelte,

Melly a' Státussokat köszöntve tiſztelte,

Onnat viſzſza térvén, ſzokot helyét vette.

Ezek után Ország Bírája mondotta,

Hogy mixta Sessió légyen , javaslotta;

Hólnap ha úgy teczik; igen tanácslotta,

Mért vólna ſzükséges ; ezeket ſzóllotta:

Közel vagyon napja a' Koronázásnak,

Ennél meg kell esni a' régi ſzokásnak,

Szükség tanácsával éllyünk mi egymásnak,'

Dolgunk Európa ne lássa hibásnak.

Tudgyukmelly ſok irígyſzem nézmostmireánk,

Sokroſz nyelvmérgessebb léſzen mint a'fullánk,

Úgy intézzükdolgunk, hogy ne légyen hibánk,

Vagyontehetſégünk,vaneſzünk,'s vagyonſzánk.

Különössen minden Királyunk díſzére

Vállyon; tegyük, mit tsak tehetünk fénnyére,

Leſz ez Nemzetünknek nagy ditsösségére,

Zabolát is vetünk irígyek nyelvére.
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Ha Deputatiót egymáshoz küldözünk,

Majd vonódik dolgunk, fokáig végezünk,

De egy Palotába , ha minnyájan leſzünk,

Sok elmével, kézzel, mindent jól intézünk.

Fontos ! helyes okok! minnyájan ſzóllottak,

Hogy mixta Sessió legyen , rá állottak,

Mingyárt is az Urak erre el oſzlottak,

Complementumokat egymásnak hajtottak.

Éppen harangofztak tizenkét órára,

Kinek kinek gondgya vólt éhes gyomrára,

Casinóba gyültek a' Tractér nyakára,

Sok Fogadossoknak mentek az házára.

Kilencz órakor vóltmás nap ezenGyülés,

Essett is ſokaktúl minden féle kérdés,

De hogy vóltaképpen tétessen rendelés,

Az Hazátúl bölcsen esett e' meg tevés :

Mivel már a' Felség Sloſzhófba érkezett,

Cancelláriustúl Ország Levelet vett,

Hogy teczésse ſzerint Király rendelést tett,

Meg másolhatatlan végezésse e' lett ;

Tizen kettődikén Pozsonyba fog jönni ;

Nápolyi Király is meg fog itt jelenni,

AlbertHerczeg,'stöbbmásHerczegfog itt lenni,

E' ſok Felſégekrül rendelést kell tenni.

1

N5



204

1

1

De mivel az Ország már ezeket tudta,

Város Bírójának ſzorgalmára hadta,

Meg ſzálló házakat ez ki is mutatta,

Primásunk ſzép házát Monarchánknak adta,

Legelsőben tehát tsak az végeſztetett,

HogyDeputatió itt nagy rendeltetett,

Kik léſznek tagjai , ki ki neveſztetett,

Kalócsai Ersek fejeknek tétetett.

Királytúl ki ſzabott indúlás napjára,

Sloſzhófba legyenek ennek hajnalára,

Az Ország nevében koronázássára,

Kérjék , és kisérjék, indúlván úttyára.

A' Királynak pedig az ô bé jövésse,

Hogy pompával légyen mindenüt menésse,

Meg esett mindenkép ennek rendelésse,

Majd ki teczik alább , mint vólt kissirésse,

Mindeneknek rendgyétaz Országkiſzabta,

Ki mit tévő légyen, aztat is meghadta,

Minden is a' maga dolgát jól folytatta,

Mássok dolgaiba magát nem avatta,

Midönmár illyböltsen,mindelvégzettetett,

El oſzlott a' Gyülés , ki ki el mehetett,

Igyekezet ki ki , a' mint tsak telhetett,

Nyert is a' Nemzetünk méltó ditséretet.
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Más nap még dél előtt, Zászlókat lobogni

Láttam: Trombitákat hallottam harsogni,

Lovaknak lábait hídakon dobogni

Sok népet útzákon futni , és forogni.

Dragonyos Regiment jött itt Parádába,

Horvátoknak ezek áltak Országába,

Törökökkel vóltak nem egyszer csatába,

Tettek ök nem kevés kárt is a' csalmába.

Rostokot hét napi Marsok után tettek,

Egész nyáron pedig Törököt kergettek,

Mellyért is Lovai meg öſztövéredtek,

Szívekbül örültek , hogy ide érhettek,

A' Királynak jöttek parancsolattyára,

A' rendetleneknek zabolázássára,

Város Lakosinak oſztattak házára,

Nagy ſzükségek is vólt testek nyugvássárą.

Kiáltyák : a Dunán a'vert híd nagyon reng,

Oda futván, hallom Török muzsika cseng,

Tányéroknak az ő öſzve ütéssek peng,

Sípoknak , doboknak, vár alatt hangja zeng.
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El érkezett Bécsbül a Granatérosfág,

Szép gyönyörű nép ez, magos mintCzédrus ág,

Nincsen e' világon ennél ſzebb gyalogfág,

Nemmutat illyekettöbb máshatalmasság. (a)

Ketten, ketten fognak rendelthellyen álni,

Mint két Oroſzlányok úgy fognak ſtrázsálni,

A' Qvarét is akkor ök fogják formálni,

Midon a' Pegmára Király fel fog hágni,

Ezek bé ſzállottak a' nagy Casarmába,

Gondoltam, már réſzem nem lesz a' lármába,

Éppen ſzállássomra valék indúltába,

Hirtelen vala itt a ſok nép futtába.

Kérdeztem : mi dolog ? de ſenki ſem tudta,

Piaczot , útzákot , a nép még is fudta,

Orráranem egynek láttam leve bukta,

Gyermek lábak között magát által dugta..

Láttam a' nép megint a' híd felé tódúl,

Meg fordúltam én is , minden arranyomúl,

Urak ſok ſzekere mind a' felé lódúl,

Pap,Pór, Zsidó, Gazdag, olly is fut ki köldúl.

(a) Felſéges Urunk armádájánál az Granatérosok közé

mind válogatott nép adatik. A' többi Potentziák tsak

úgy állíttyák őket , mint más gyalogfágokat , azért is

ſehol is nem olly ſzépek , mint a Császár armádájánal.

Még második Fridrik is tartott ezektől,



207

1

Minden harangokat egyszer meg vonának,

A' várban ágyúkkal nagyon durrogának,

Purgerek fegyverbe , minnyájan állának,

Nagy parádét tettek; muzsikáltatának.

Hallom Tárogató síp hogy fuvattatik,

Itt a' fok kótsag tol ſzéltül jádzattatik,

Három hintó hídra jönni látzattatik,

Ki körül ki vonott ſok kard villogtatik.

A' Nándor Ispánynak Banderiumára

Rá esmértem , nézvén annak Zászlójára,

Vigyáz ez Hazánknak ſzent koronájára,

Leg betsessebb és leg drágább Zálogára.

1

•Közepső szekérbe vala e' draga kincs,

A' mellyre már ſokſzor vettetett rab kilincs,

Az Ég viſzſza adta , többé félelmünk nincs,

Ezért imád Istent , Hazám, 's égre tekincs.

Harmadik ſzekérbe a' két Méltofág ült,

Kik annak örzői ; 's ide annyi nép gyült,

Hogyútzákon nem fért, egy más hátára dült,

Sok úgy taſzíttatott , hogy földön el terült.

Az első szekérbe valának a ſzolgák,

Nép között tágulást tettek a' katonák,

Két felől kisirték fent írtt Banderisták,

Nemſzüntek az ágyúk,'s Sípok,és Trombiták.

1
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A' vérba illy móddal ez fel kisirtetett,

A' régi hellyére ottan le tétetett,

Bóldog Pozsony vára! mellybe férkeztetett

Ollynagykincs,a'melly ádHazánknakéletet.

Úgyvagyon, ez adgya,mert már árvafágra,

Jutott kedves Hazánk, gyámoltalanságra,

Midon e' kincs jutott idegen Országra,

Meg térvén már éltet, 's juttat boldogságra.

Ditső koronánknak ezen ſzép pompáját

Úgy néztem, mint vitték a' Frigynek ládáját,

Midon David tánczolt , vervén a' hárfáját,

Itt is tsak örömnek láttam a' lármáját,

Nem úgy mint Jericho alatt vitettetett,

A' hol valahányſzor, körül emeltetett,

Mind annyiszor egy egy fala le döntetett,

Mig végre egéſzſzen ſeminivé tétetett.

Pozsonyvára örvendgy! falaidnemhúlnak,

Sôt benned hogy e' kincs, bástyáid újúlnak,

Meg bádgyadt ſzíveink bennünk is vidúlnak,

Fényet ért napjaink többé nem borúlnak.

A' mint a' ſokafág a várbúl meg tére,

Hídnál kiáltottak , fére ! fére ! fére,

Mingyart a' Magyar Gárda Bécsbül oda ére,

Éppen az innetső ízép tágas végére.
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Ingotkótsagtollok,ſas ſzárnyoktsattogtak,

Haragos Pardutzok hátokon morogtak,

- Lovoknak ſzájjai zabolán rágódtak,

Parádéba menvén, kargyai villogtak.

Pantallér, Lodingjok, boglároktúl csörgőt,

Ezüstös ſzerſzámok csenget, penget , börgöt,

Rivalt Trombitájok, két réz dobjok döngöt,

A' ſok ágyú most is , még ſzüntelen dörgöt.

Ezek is a' várba mentek meg ſzállani,

De a' Király mellet fognak ört állani,

Meg is kell azt minden nemzetnek vallani,

Ha ök igasfágot akarnak mondani ;

Hogye'Test örzöknek nincs ég alattmássa,

Még a' Töröknek is ez ſzája vallássa,

Minden Udvarokat bár akár ki lássa,

Tudom tsak ezeknek leſz hellybe hagyássa, -

TörökkaravánokmellyſzámmalMekkába,(a)

Szarándokok mennek , melly ſürôn Rómába,

Mennyi ezer nép megy Delfis Templomába,

Ezeknél most több jön Pozsony várossába.

(a) Mekka Arábiai Város , a' hol Mahomet halva egy

vas koporsóba füg: ide nagy Processiókkal járnaka

Törökök, és illyen Processió Karavánnak hívattatik,
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Világ négy réſzérül mindennap ſok ſzekér,

Már a' Fogadókba ezek ſzáma nem fér,

Purgereknél a' ſok idegen ſzállást kér,

Kastélyba vágyódó , kis vinnyóba bé tér.

Ablakoknak, mellyek ſzolgálnak útzára,

Egy két három arany most azoknak ára,

Tsak hogy nézhessenek a' menő pompára,

Sok lajtorjára hág , fok magos kútfára.

Hol ez nem telhetik , a' Ház fedeleket

Fel bontyák , fel ſzedik fedél cserepekét,

Az óltsób házakon két for Zsendellyeket

Ki verik , hogylássák a' meneteleket.

Óhajva vármindenmásnap virrattára,

Még nem is hajnallik , ſok fut az útzára,

Öſzve gyül mind a' raj egymásnak hátára.

Tsak hogymár nézhessen egyſzer Királlyára.

Még azÉg iskedvezmostédesHazánknak,

Bú árjai között finlődő Anyánknak,

Remélhetni , hogy lesz jó vége munkánknak,

Keserüſég után édes ízt ád ſzánknak.

Nincsen ma felyhökkelbé vonottkárpittya,

Sem a' zúzmarás köd fénnyét nem boríttya,

Auróra Rózsa ſzín ſzekerét indíttya,

Tengerekbe komorhomállyát ſzoríttya.

Lát-
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Láttyukmikéntfénylik TítanHazánkfelet,

Ámbár közel lenni tudgyuk már a' telet,

Jó jövendőlésünk mind ezekből lehet;

Mert derülten láttyuk minden égi jelet.

A' ſok temérdek nép fel van ékesítve,

Az öröm Nektártúl meg van réſzegítve ,

Már a' néző helyek el vannak készítve ,

Kik festve , kik pedig poſztókkal terítve.

Bár melly feléveteménma két ſzememet,

Minden tsak vígľágra gerjeſzti ſzívemet,

Mi belső indúlat éleſzti lelkemet,

Nemtudom: örömtöl nem lelemhelyemet.
1

Szent Mihály kapuja felé minden tódúl,

Sokba már lélek fints , ſebessen fut,'s lódúl,

Kiokát nem tudgya; mondgya e' nép bódúl,

De nem: hanem ſzíve itt örömnek hódúl.

Uttzákon két forral állott katonaſág,

Hogymindenútlégyen,mintſzükség ollyantág,

Gátlást a' menésbenne tégyen ſokafág,

Kárt is ne okozzon köztök a ſzorúltſág.

A' hol vólt ſikator éppen ollyan ſzoros ,

Lovas nem álhatván , állott Granatéros,

Láttam egy parasztot, de vóltmár ezboros ,

Tolódvánmegdöfni: ſzántam, mertvóltkoros.

Ország.Gyül.

:

:
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Úttzáknak kezdetin áltak muzsikások ,

Téren piaczokon, dobok , trombitások ,

A' Torony párkánnyán állottakmegmások,

Hatottak fülekbe a' ſok ſzép hangzások.

Spallértvont Purgerſég, zöldUniformába,

Más réſze pediglen vólt fejér ruhába,

Tiſztyei is vóltak illendő gúnyába,

Szép nép, be illene, bár melly ármádába.

Kiáltottam : Népek! úttyát készíttsétek, (a)

Az Úrnak: ösvényit egyenesíttsétek ,

Hazámnak ſzüzei, rózsákkal hintsétek ,

Myrtussal , Cziprussal , azt bé teríttsétek.

Az ég harmatozik, bé jön ma Királytok,

Szárnyazni is ma kezd a' ti ſzabadságtok ,

Makezd új életre kapni bóldogfágtok ,

Nyilik tömlötzötök , mellybe vólt rablágtok

Maveſzedkebledbe aztPozsonynak vára,

A' ki Nemzetednek 's ſzabadságod ára,

A'ki terheidet veſzi két vállára,

Mellyeket örömmel el készített árra.

(a) Parate viam Domino , rečtas facite femitas ejus. Isai,

素

Cap. 40. vers.
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Mondotta is régen, aztki ki tudhattya,

Magyaroknakléſzek mindKirállyok'sAttya,

E' mondás , a' kinek ſzívét ált nem hattya,

NemMagyar,Magyarnakſalakja, vagyfattya.

A' midon ezeket elmémbe így hántam ,

Istenem hatalmát mindenben csudáltam ,

Bölts rendeléseit mint teſzi vizsgáltam,

Hogy teremtéseit ſzereti, itt láttam.

Bár egy Ország az ökegyes's nagyjófágát,

Meg veti , vétkeknek üzi úndoklágát ,

Ostorozza aztat; látván buzgólágát ,

Leg ottan mutattya nagy irgalmasságát.

. Lehet;hogyHazánkisgonoſzfágbamerült,

Mellyért is majdtsaknem puſztulásrakerült,

Régi ſzabadságunk tömlőczbe lánczon ült,

Bánat , bánat után, ſzívünkre minthab gyült,

Látván e' jó Atya mi töredelmünket,

Irgalmasságába vette mi ügyünket,

Malaſztya vigasztal , gyógyíttya férünket,

És mint vólt, ſzabaddá teſzi Nemzetünket.

Nagy hatalmad előtt orczánkraborúlunk,

Te ſzent óltárodhoz zokogvajárúlunk,

Bár gyarlófágunkal, bal útra indúlunk ,

Térics megjó Atyánk, ígybóldogúlmúlunk.
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Szent FiadAnnyának réſzi vanjussunkba,

Hozzád bizodalom nagy van minyájunkba,

Hogy érte ſzabaddá téſzel Orſzágunkba.

Va

Itttsakhamarjöve egyFö Tifzt nyargalva,

Mellytöl mindeneknek hírül vala adva ,

Hogy már a Király jön, fel's alá ſzaladva,

Az útat tágítá, hogy ne lenne dugva.4

Temérdek fok nép vólt, és kik állásokra

Fel mentek: kik pedig az Eszterhajokra ,

Tsak a' fok főt láttam, nézvén ablakokra, ..

Úttzákon állottak egymásnak hátokra

A'Dámákkapukköztegynagyházbamentek,

Anak ablakibúl a hídra le néztek, ..

Mellyena'menés vólt, mindentjólízemléltek,

Hogy fel gázoltatnak ott , attúl nem féltek.

Magam is egy régi Barátom házába

Felmentem, 's foglaltam helyt egy ablakába,

Láttam mindeneket mint mentek folytába ,

A' hídnak vala ez éppen eránnyába.

Egyſzera' harangokmindmegvonatának ,

Szép Harmoniája vólt ezek hangjának,

A' várba negyvennagy ágyúk durrogának,

Le húlt ſok ablakja ott a' Palotának.
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Mint egy ötven lóval Hadi Tiszt jött elöl,

Szent Mihály kapuján vala már ebelöl ,

Király Kalvária hegyének túl felolve ba

Vala: mert a hoſzſzok vólt néhány ezer öl.

A' Primás kertyénél minden formáltatott ,

Szekereknek rendgye itt ki tsináltatott, H

Lovasfág hol mennyen, helye meg mutatott,

Szolgáknak is forameg parantsoltatott.V

Itt egyjólmondotta , Pozsonyvárosának,

Nyisdmegkapuidat, HazánkKirállyának,(a)

Emeldfel , és nyisd meg erkölcsök Urának,

Ma beléd fog jönni , engedgy hatalmának. I

Elöl jött a' Herold, csínos vólt ruhája ,

Kaskét vólt a' fején , 's magos bokrétája, T

Tollakbúl rá tözve rendes vólt ruhája, A

Lovon ült, kezébe vólt czifra páltzája

E' ſzép Processió csendessen ballagott ,

Hofzfzú vólt; fok nép közt nehezenhaladott,

Mégmeſzſzéről vívát kiáltás hallatott,d

Mellytül levegő ég fok felé hasadott.

(a)Atollite portas , Principes veſtras , et elevamini , in.

troibit Rex gloriæ. Quis eſt iſte Rex Gloriz Dominus

virtutumi. Psal. 23.

03
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7

:

Herold utánjöttek egynéhány lovasok ,

Követték ezeket ſzolgák és inasok,

Mind gyalog; akiknekritkán is van mássok,

Ezeknek gúnyái vóltak olly pompássok. '

Ezeket követte ritka ſzekerével,

Hazánknak Primássa , különös fénnyével,

Üle óldalánál lévő Püspökével,

Veres Cardinális ſzép öltözetével.

A' ſzekere ennek aranytúl tündöklött,

Lovaknak ſzépsége minden szembe ötlőtt,

Aranyzott ſzerſzámok , tsillámlott és csörgött,

Lábokat emelvén , egy ſem tsetlet bötlött.

Utánna érkezett a' ſok ſzép. Nemesſég,

Paripákon ülvén, ſzemnekvóltnagy szépség,

Nints is e' világon egy nagyobb ékesség,

Mintha lovakon van a' Magyar Nemzetség.

Mert e' lóra termet még Annya hasába,

Nem kell Berajterhez mennyen oskolába ,

Bátrabban ül lován, mint más kotsijába ,

Réſzes természetnek nagy ajándékába.
41

Bár Berajter lovát redupíroſztattya ,

Mellyre Magyarfelüll, megſem ſimogattya ,

Eſztendeig is a csikót kordáſztattya,

Magyarma kifogja, már holnap futtattya.
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1

Kettenkettenmenvén,meſzſzérenyúlának,

Ugrottak lovai , lemég ſem húllának ,

Külömb külömb féle ſzörükön valának,

Eztmondták Erdélyi , más Török fajtának.

Hányanváltakezek, megnemolvashattam,

Örültem kénnyeken, ſzemem hízlalhattam ,

Mégjobban,hogyeztet: é vi ſchén, halhattam,

Ellenségeinket örvendni láthattam

Utánnok meg mentek a' fok vezetékek ,

Aranyos,vagy ezüst vólt ſzerszámok's fekek,

Czafrangokon varrás , pafzományos ékek ,

Apelles képei ném vóltak illy ſzépek

Lovászokröviden fogták a zabolát,A

Hahoſzſzan vezetnék, minden ló a' farăt,A

Felhánná 's valhatná ſok ember itt kárát,J

Mert be rúgná fogát, avagy is oldalát,που

Jöttek már a' hintók, egyik a' más után,

Körül vették ſzolgák öltözve nagy ezifrán,

Mindenikbe hat ló , mentek ezek halkán,vol

Szebbnél fzebb ſzerſzámok vóltak ezekhátán.

Melly lovak fejéről három Rojtok fügtek.

Ollyas (zekerekbe mind Hertzegek ültek ,

Ezeknek pompáján a nézők el hültek,

Lovakra , hintókra mert lok drágát füztek.

04
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Két két kengyel futó lovak előtt jára,

Szerecsenyek áltak mind a' két bakjára,

Négy Csatlósnakhogyhanéztem nagyságára,

Néztem teremtésnek annyi Bálvánnyára.

Gróffok lovainak, kettő vólt a' rojtya,

De mind arany, ezüst , Crepin vólt a'bojtya

Csudáltam lovakat,hogymindmegnem fojtya,

A' ſzerſzám neheze, mert fok ſzáz vólt fontya

MindenPüspökmene ittennagypompával,

Fényessen öltözött, ékes udvarávat,

Præpostok is vóltak, nem kevés ſzolgával,

Edgyik mást elöſzte Liberiájávala

AzAblegátussok mind elöbménének, I

A' kik ſzekerekbe , nem lóra ülének, d 瑾

UtánnokPræpostok, úgy következének, 194

Nyomokba Püspökök 's Magnássok jövének .

Nemtudom,mellynagyvóltitten aſzekérſzám,

Mivel tsak fénnyekre tátva valaza ſzám,

Lovakſzépek vóltak, csillogott fzekér 's hám,

Hogyeztmindláthattam,világértnemadnám

A' ſzekerek után Király paripáit,

Vezették Lovászok , tsudáltam ruháit,

Feketén jártattya Udvari ſzolgáit,

Sárga prém hímezi leg kisseb varrásit.
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Mind ſzürkék valának, ezen ſzép paripák,

Fekete czafrangok , de aranytúl czifrák,

Spanyol , Czirkáz , Török, és Erdélyi fajták,

Kettőt Persiábúl tsak nem régen hoſzták.V

Két Ministereknek jöttek két lézái,

Egynek hat peje vólt, másnak hat fárgái ,

Németh öltözetbe mentek a ſzolgái,

Nem is igen fénylők valának pompáinom i

và

Ezeket követte édes Hazánk Fénnye,

Nemzetünknek Díszſze, és választott kénnye,

SokMagyar ſzüléknek gyümölcse,'sreménnye,

Király bátorsága, bástyája keménnyesivo I

E.

Magyarokbúl alló , Test örzök ſerege,

A' nyári hajnalnak pirosló fellege,

Alattok a' Datztúl ló allyig pihege,

Kalpagjokon ſas ſzárny kótsaggal lebege.

Elölment Dohossok, verte kétréz dobját,,

A' Levegő Égbe játzatta bakóját,

HatTrombitás fújta Márs Istennótáját, ai g

Zephyrus ingatta, fecske fark Zászlóját

Fél ſeregment élől, Rárónak módgyára,

2

Két kapuk közinek érvén a hídgyára,

Tekinték én a ſok le néző Dámára,

Láttam : már ſokat vont Cupido rámára.

05
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Kancsalított ſzemmel fok ezeket nézte,

Soklegyezte magát, és ſzáját csipkézte,

Şok a' mellye körül fodrát biberézte,

Vénus tüze heve ſzíveket tetézte,

E' fél ſereg után Londoni ſézába,

Ült Hazánk Királlya, vont arany ruhába,

Látván , hogy e' Felſég van Magyargúnyába,

El merült a' ſzívem, öröme árjába

A' mint a városnak ére kapujához,

Ennek a' Bírója jött a Sézájához,

Hozzá fogott mingyárt Orátiójához,

Röviden üdvözlő fontos mondássához.

Kegyelmébe néki a' Várost ajánlá,

Térdeit mint illik , egész földig hajtá,

Szép bársony vánkoson a' kúltsait nyújtá,

Királymeg illette kézzel, 's viſzíza adá.

Sött meg is köszönte ennek üdvözléssét,

Igértevároshoznagy kegyelmességét,

Ki is láthatta itt ki ki kegyességét,

Mindenſzó jelentétsak nagy szívességét

Szekere után mentGárdisták más fele,

Minden útza, ösvény, víváttal vólt tele,

Méga' beteg is itt, ágyábúl fel kele,

Kegyes Királlyában, gyógyulást o lele
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E'menést zárta bé egy fvadron lovasfág.

A' városba nyomúlt a' nép, a' ſokaság,

Ezeket ſzemlélni valanagy mulatság,

Sok hellyen vígľágbúl leve ſzomorúság

Mert ſoknak ſzorosba ló lábára hágot,

Sok taſzigálókat jól jól pofon vágot,

Sok órákat lopot, tett nagy tolvajſágot,

Ki tudna ſzámlálni a' ſok kutyafágot.
1

Itt a' kuffantókat, 's geſztenyét fűtőket

Leg inkább nevettem, mert a' tekenöket

El rúgták: gyermekek zsebet , keſzkenőket

Meg tölték gyümölcsel, Banyák üzték öket.

Paripák , ſzekerek, mind már el küldettek,

Mellyért is az útzák tágassabbak lettek,

Primás Háza elött Urak meg jelentek,

Király is ki ſzálván, mind utánna mentek.

A' mint fel érkeztek a' nagy Palotára,

A' Király fel üle maga Trónussára,

Mellyet már az Ország készített ſzámára,

Figyelmezet mindena' Primás ſzavára,

Szép, fontos beſzéddél Királyt köszöntötte,

A' Haza örömét néki jelentette,

Mellyet is okozott az Országba jötte,

Újra fzülte aztat az ő jelenlétte,

:
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Kérte;hogyfogadgyabé azt malaſztyába,

Helyheſztesse ösi ſzép szabadságába,

Törvénnye is légyen, mint vólt olly folytába,

Hogy ha léſzen egyſzer e' boldoglágába;

Az Ország kéſz léſzen mindeneket tenni,

Utólsó tsep vérét érette önteni,

Élete, érteke , áldozat fog lenni,

Parantsolattyára tüzbe is fog menni.

Király e' beſzédre felelt igen ſzépen,

Hogy nem tsak Királlya , de Attya is léſzen,

Orſzággalminden jót tenni vólna kéſzen,

A' mit az Annya tett, azt teſzi egéſzen.

Jobbágyinakúgymond: az ő igaz ſzívek, (a)

Hogy ha tapasztallya, hogy hozzája hívek,

Az ő gazdagsága: többik mind olly mívek,

A' mellyek mulandók, 's eméſztik a' nyívek.

Erre egész Ország Vivátot kiálta,

A' nagy öröm minden ſzívét által járta, A

Hogy illy Királyt adott, az Istent imádta,

Koronáztatássát ki ki allyig vártan

(a) Ezenjegyzés , és egyſzer 's mind fent tett ki fejezés

FelſégesKirályunk ſymbolumát foglallya magába, melly

ez: Opes Regum , corda fubditorum.
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A' Király bé mene, Urak is oſzlottak,

Áldást,'sminden jókat reája mondottak,

Nagy kegyességérül folyton folyt ſzóllottak,

És , Éllyen a' Király ! mindég kiáltottak,

Egész város estve meg világíttatott,

Minden ablakokra két gyertya gyujtatott,

A' mellyen nem égett , a' bé hagyíttatott,

Piatzon , utzákon, tsak vivát ! hallatott.

Ditsöslég kapuin ſok ezer Lámpássok

Égtek, és hallattak a ſokmuzsikások,

A' Torony párkánnyán vóltak Trombitások,

Ott isLámpássoknak nagy vólt ragyogássok.

Illy nagy vígasságba múlt el az éjtſzaka,

MindenFogadókba csenget tsak muzsika,

Iffiúság tánczba forgott , mint karika.

Nem kellet ezeknek Doctor, ſem Patika.

:

TIZENNEGYEDIKTZIKKELY.

Más nap egész Ország aa'várasból fel ment

A' várba : Kirally is már vala oda fent,

Segitségül hívták minnyájan az Istent,

Hogyboldoggá tégye, és dolgok légyenſzent.

)
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A'Nagy Palotábúl mind a kápolnába

Mentek , hol már Király vólt maga karába,

Huſzár Ezredének Uniformissába,

Nápolyi Király is vólt magyar ruhába.

A' Királynéja is magyarba öltözöt,

Mint egymagyarDáma, úgyvalakendözött,

Fátyolt a' fejére, kammer Dáma tözött,

Karkötöt karjára , nyakra gyöngyöt füzött.
39

Így vólt öltöſztetve Albert He zegné is

Király Magzattyai, gyengeHerczegnék is,

TöbbHerczegAſzſzonyok,ezekkelGrófnék is,

Bárónék, és több másFő nemesDámák is.

Sértették a ſzemet ezeknek fénnyei,

Rubint, Smaragd, Gyémánt, Briliant kövei,

Nap keletrül került nagy fejér Gyöngyei,

Szemembül húllottak örömnek könyvei.

(Mertmármegvetve vólt ezen ſzép öltözet,

Nem is hallatott már más ruha nevezet,

TsakBufán,tsakTurbán,Angléz,'stöbbilly ſze-

Mellyeket bé hozott az idegennemzet. (met,

2

OHazám ſzép Neme ! tekincs Királyodra,

Magyar ruhába van, igyekszik haſznodra,

Mutattya melly köntöst ved gyenge tagodra,

Hid: minden idegen rongy vagyon károdra.
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(

Hamondod,hogydrága; igaz,de állandó,

Muselin, és Tintuch, mind ollyan mulandó,

Mint a' füst kopik ez, már elnem adandó,

Az erre költött pénzmegnem háritandó.

De ez Fírúl, Fíra Lányról Lányramarad

A'molymeg nem eſzi, ſem öſzſze nemſzárad

A' mikor az inſég Te fejedre árad,

Vesdzálogba réſzit, már elméd nem fárad

?

A' fentmeg írtakat egyszermeg mosatod,

Rongy lefz , és magadra többé nemrakhatod,

Azoknak pedig vólt ára fok aranyod,

Ad el; nem lesz értek ma annyi garasod.

Hamondod: HazábamindenDámaígyjár,

Elégroſz ; mertazért árad reá ſok kár,

A' melly maga fészkét tsúfíttya roſz madár,

Melly a' trágyát túrja, az is büdös Bogár.

Az orrokat fúrják Dámák Indiába,

Azt ittmeg ſem teſzi egy is a' Hazába,

Mért hord hát ollyruhát, melly ösi nyakába

Soha ſem volt; 's illo tsak Comædiába.

Kérlek, magatokba már egyſzer térjetek,

Szép ſzeméllyetekbül csúfot ne tegyetek,

HaHazánknem teczik , Párisba mennyetek,

De a' kápolnába, most velem jöjjetek.)
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A' Primást a' Paplág itt fel öltöſztette,

Egyházi ruhába , 's óltárhoz vezette,

Hol a' Veni Sanctét, ö el éneklette,

Hazáért a többi áldozatot tette ..

Példánk vala itten Országunk Királlya,

Néztem ô melly buzgón Istenet imádgya,

Térden álva néki magát mint ajánlya,

Remélheti is , hogy ez ötet meg áldgya.

El végeſztettetvén Isten áldozattya,

Ajtónálló látom, a' Palotát nyittyä

Az Ország Bírája, Urakat ſzólíttya,

Kiket ismenésre mind abba indíttya: DA

A' mint már minnyájan oda bé valának,

Táblához nem ültek, leg inkább állának,

Ugy teczvén: fel's alá ſokan ſétálának,

Ki errül , ki arrúl egymással ſzóllának.

Tsakhamar egy erős kopogás hallatott,

Mellyre is leg ottan minden elhalgatott,

Két ſzárnya ajtónak erremeg nyittatott,

Hogy itt az Udvar jön, mindentül láttatott.

Egy osztály Test örző e' jövést vezette,

Egy néhány Minister ezeket követte,

Ezek után lett a' Királynak bé jötte,

یگ

Más oſztály Test örzö menés zárát tette.

A'
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A' Király bé üle maga Trónussába,

Márs Istent mutatott Uniformissába ,

Gyönyörü is vala magos kalpagjába ,

Kedve tölt jó széles tarsolyos kardgyába.

Király Lováſz mester jobbja felől állott,

Kezébe tartotta a' ki vonott kardot ,

Nagy tsendesſég vala, ſzózat nem hallatott ,

Felſég minden felé nézhetett , láthatott.

Palota ſzegletén alkotványt munkáltak ,

Mellyet ſzünyegekkel , drágákkal bé vontak,

Ezen Nápoly Király , és Királyné áltak ,

Hertzeg Albert , kedves hitvesével vóltak.

Mindkissebb,mindnagyobb,Királynakmag-

(zattya,

Szépek, mint ha égnek vólnának rajzattya ,

Áltak ott , mint füvön Májusnak harmattya,

Mindenik mosolygott, hogy TrónusonAttya.

A' Király röviden , de fontossan ſzóllott ,

Hazát köszöntötte, 's mindenjót ajánlott,

Többet nem kívánhat ſenki, annyit mondott,

Ki írtyaſzívünkből , így ſzólt, mindengondot.

Az Ország fejébe , a' Primás köszönte ;

Mint tegnap , úgy ma is ötet üdvözlöite ,

Atyai kegyelmét, és malaſztyát kérte ,

Hazának hüfégét tsep vérig ígérte.

Ország. Gyül.
P

i
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Erre Trónussábúl a' Király fel kele,

Olly rendel, a'mint jött , innet viſzſza mene,

Az Országnak Nagygya, a' Táblához üle ,

A' Cancellárius itt hamarbé jöve.

Hazánknak általa nem más jelentetett,

Hanem, hogy Királytúl azért küldettetett,

Hogy tégyen az Ország arrûl ítéletet ,

Palatínus nélkül eddigmint lehetett.

A

.

Gondolkodgyon tehát Orſzágnak fejér ,

Nándor Ispányságnak helyre tételérül ,

Ne halafzſza dolgát , idôre idörül ,

Mert a' halaſztásbúl gyakran ſok roſzſz kerül.

Hogyha, úgymond: hólnap e' véghezme-

Koronázásais mingyártmeglehetne, (hetne,

Palatínus nélkül, ez meg nem eshetne,

E' nélkül a' Király ſemmit ſem tehetne.

Fel álla a' Primás, e' vala mondása:

Hogy Országnak éppen ez a' kívánása ,

Hogy meg is történnyen , jeg föbb óhajtása ;

Melly által eshessen koronáztatása.

Holnap Palatínust kész az Ország tenni ,

Tsak hogy méltóztassa a' Felſég küldeni

Neveit azoknak , kik közzül fog lenni ,

Örömmel e' dolgot fogja el végzeni.
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:

Cancellárius ſzólt: Királymindent téſzen,

A' nevekkel hólnap hogy ő itten léſzen,

Tartsa tehát Ország hólnap magát készen,

Hogy el végeſztessen a' dolog egéſzſzen.e

Ezzel ki ment; Ország ittnagyonörvendett,

HogyÉllyena' Király ! kiáltásokat tett,

Más nap nyólcz órára ülés rendeltetett ,

Öröm közt a' mai ülés végzettetett.

El oſzolván, enniki ment Casinóba,

Ki veres ökörhöz , ki lúd fogadóba, t

Nem vólt ki nem örült ſzívébe valóba,

Ki leſz Palatínus , e' kérdés vólt ſzóba.

Bárma lok közzülök Bálba tánczát járta,

Erſzénnyét Fáronál jó mélyen bé márta,

Ki garadra öntött; bár magát bé zárta ,

Más napnak virradtát mind nehezen várta.

Ugyantsakfelvirradtreményſégünknapja,

Mellyen nagy örömét árva Hazánk kapja,

Mameg neveztetik KirállyátúlApja,

Reménytelen forsnak nem leſz többé rabja.

Nem volt ma ſenki is, a' ki el maradott,

MinthaMagnes vonná , mene , és ſzaladott,

Nem mondta: hegyet hág, és márel fáradott,

Láttam,hogy hintóknál fok jobban haladott.

P2
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E' leſz Palatínus , egymás között vittak,

Hogynem leſz, amaz leſz, pénzbe is fogadtak,

Kik erre , kik arra, újjal is mutattak,

De ítéletekbe mind meg csaladtattak.

Maolly ſzámmaltartáaz Országa' gyülést,

Hogy ſok ſzáz nem kapott Palotába ülést ,

Ablakokat nyittak , mert kívántak hülést,

A' ſokaság tette ezen nagy hevülést.

Az Ország Rendgyei ültek a' Táblához ,

De nem láthattak ök a' fel tett munkához

Tartották magokat tett ajánlásához

Cancelláriusnak, 's nem foghattak ahoz.

El érkezett ez is két Ministerekkel,

Fö rangú, nagy eſzü , jeles emberekkel,

A' petsétes levélt tartották kezekkel ,

Szólt annak utánna ezen ſzép igékkel.

Ezek a' Felſégnek Comissáriusi ,

A' leg föbb dolgokban meg hitt Tanácsosi ,

Mai dologban is Királynak Biztosi;

Nándor Ispányságnak kik Candidatusi ,

Im azon levélbe, mellyt kézbe tartanak ,

Nevei azoknak mind bé írva vannak ,

Király petsételte, de azt már nyujtanak;

Szívekbül Hazánkra fok áldást kívánnak.

T
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Ország Primássának ültek ök mellette ,

Mellynél a' levél vólt eleibe tette ,

A' Primás leg ottan azt kezébe vette ,

Mellyre ſzép beſzédgyét imígyen kezdette

Láttyuk ö Felſége Attya Országunknak ,

Több is , mert eſzköze bóldogúlásunknak,

Nintsenismás tárgya mi kívánságunknak;

Tsakolly, mellyből haſzna légyenKirályunk-

(nak.

Híttuk ſegítségül Istennek ſzent Lelkét ,

Gerjeſzſze ſzívünkbe malaſztya kegyelmét , I

Erőtlen vóltunkba nyújtsa ſegedelmét,

Ma világosítson főkép minden elmét.

Hogyollyat válaſzſzunkNándorIspánylágra,

A' ki leſz Királynak 's Orſzágnak javára ,

Nemzetünk díſzſzére, 's annak óltalmára ,

Bízunk; ſzent ereje rá is ſegít árra.

Ezeket meghalván, minnyájanelmentek,

Az Ország Nagygyai kérdéseket tettek ,

Királytúl hogy a' melly levelet ök vettek ,

Fel törjék é mingyárt? de míg versengettek ,

Az Ország Bírája mostan már ſzólhatott ,

A' mi a' ſzívén vólt, mindent ki mondhatott,

Szólt is , és ſzavára ki ki itt halgatott ,.....

De böltsebb tanátsot ő nem is adhatott,

P3
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Tekintetes Haza! nékünk halaſztani

A' dolgot nem lehet , avagy mulaſztani ,

E' levélt ſem ſzükség tám'fel ſzakaſztani ,

Nándor Ispányt még is lehet választani.

1

Bárki leſz,ſzükséghogylégyennagyMéltóság,

Kiben nemzetünkhöz vagyon nagy buzgóság ,

Királyhoz ſzeretet, illendő bátorság ,

Nagy érteků, 's kibennagy éſz van, okosság.

Szemmel láttyukSándort,KirályiHertzeget,

Hogy ſzívbül fzereti a' Magyar Nemzetet ,

A' miółta ở bír Huszár Regementet ,

Mástnem visel , hanem Magyar öltözetet.

Nagya' méltósága, mert Királymagzattya,

Hogy Királyt fzereti bizonyos , mert Attya ,

Hazánkat is ſzint úgyláttyuk, mert mutattya,

Sok ſzép erköltseit minden ki láthattya,

Tudgyakiki: léfzen Nemzetünk Hectora,

Sándor ô , léſzen is HazánkNagySándora ,

Hunyadi Jánossa , Törökök ostora ,

Van ſzívének tüze , vagyon elég pora.

Orfzágunkbalakván,mégjobbanmegſzeret,

Ki az? ki Királynál annyit mint ő tehet ,

Haza bóldogságra tsak általa mehet ,

Tehát nemmás , tsak &Nándor Ispánylehet.
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Szép mondássát a' mintitten el végzette ,

Okait Országnak eleibe tette ,

Az epedt ſzíveket ö úgy meg illette ,

Hogy ſok ſzem örömnek könyveit ejtette.

Láttam életembe ſok hirtelen lármát ,

Hol a' nép egyszerre tette nagy kiáltát ,

De ennek foha ſem láttam még is párját ,

Mert egybe az Ország kiáltott itt, Vívát.

Vivát Országunknak nagy Palatínussa ,

Nem is lehet másnak e' fö ranghoz jussa ,

Éllyen Sándor Hertzeg Hazánk Patrónussa ,

Ellenſégeinknek ö leſz Tirannussa.

: VivátAlexander ! Nándornak Ispánnya,

Tölünk nem érdemlett égnek adománnya ,

Természetnek remek, 's nemes alkotmánnya,

Mária Thrézsia vérehagyománnya.

Sok kiáltott Vivát! meg halok érette,

Más: ha hartzba mégyen , álni fog mellette ,

Utólsó tsep vérit ſok néki ſzentelte ,

Haza ſzeretete ez indúlást tette.

Gondoltam; ellen ſzóthaki most itt téſzen ,

Darabrúl darabra vagdallyák egészen ,

Sándor Fö Hertzegért illyen Martyr léſzen ,

Melly nagy a' fzeretet, ha az erőt véſzen .

P4
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Tovább egy óránál minden ſzív így éget,

Hajó, míg habhánnya, nem érosendességet ,

Mivel a' Magyar ſzív már rég békességet

Nem érzet : nem tsuda, mutat hevesſéget.

A' ſzélvéſzt derült ég végre el oſzlattya,

Általa hányt hajót rév partra juttattya ,

Háborúlt ſzívet is tûrés meg nyugtattya,

Ennek tsendesſége tüzét el óltattya.

E' nagy ſzív zendülésta' Nagyoktsaknézték,

Vídám ábrázattal halgatták , és türték ,

Ugyan azért annak végit el is érték,

Hogy Ország Bírája ſzóllyon , magok kérték,
0

Szóltis, hogymárittenmástnemlehettenni,

Deputatiónak kell Királyhoz menni ,

A' melly a' választást fogja jelenteni ,

Meg tudgyuk , a' Király eztmint fogja venni.

Választatott erre Primás Cardinális,

Az Ország Bírája, és a' Personális ,

Státusok réſzirül még egy Prælátus is ,

Világiak közül két Deputátus is.

A'várbúl lemenvén, mentekaz udvarhoz,

Hol bé botsájtattak mingyárta' Királyhoz ,

Az Ország nevében Primás a' mondáshoz

Hozzá fogott; ſzólván így a' Monarchához,
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Meg gyöſzhettettetlen Urunk és Királyunk,

Mi el küldettetve az Országtúl vagyunk, f

Kinek is nevébe ſzíned előtt álunk,

Haldmeg kegyelmessen, mi dologba járunk.

Kívánta Felſéged, Nándor Ispánylágra,

A' mellyeket ítélt, érdemesnek árra,

Azok közül Ország, ezen Méltófágra,

Hogy edgyet válaſzſzon , hadta ſzabadgyára.

Hálállya az Ország Felſéged kegyelmét,

Felſégedben nézi nem tsak Fejedelmét,

Hanem nézi Attyát, és Földi Istenét,

Ki jó ſzívét nyújtya , adgya ſegedelmét.

Tovább is reménli,ezennagy malaſztyát,

Mostan pedig kéri vétke botsánattyát,

Mert nem töltötte úgy; vett parancsolattyát,

Mind Felséged tette maga kivánattyát.

Mert bátor Felféged esméri híveit,

Azoknak erkölcsit, és nagy érdemeit,

Kiknek méltoztatta fel küldni neveit,

Ország is esméri bennek e' nemeit.

Azok közül még is Nándor Ispányfágra,

Edgyet ſem választott, hanem voksoltmásra,

Egy ſzívvel, Lélekkel, ollyan méltóságra,

A' ki e' világon leg érdemesbb árra.

P
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Felſéges Királyi Sándor Fö Herczeget,

Választotta : e' rang illett illy Felſéget,

Kiben az Ország vett minden reménységet,

Hogy illynagy istáppal nyér nagy erősséget,

Általunk Orſzágnak ez az ö ſzózattya,

Mint mondám Felſéged, Királlya, és Attya,

E' Nagy Hertzeg pedig Felſéged Magzattya,

Ez is mint Felſéged, azt majd gyámolgattya,

Hozzánk Felſégedbe buzog Atyai vér,

Hasonlóval telik testébe minden ér,

Hazánkat ſzerető ſzív a' mellyébe vér,

Tsak ő gyámolunkra, Égtül adatott bér.

Már is tapasztallya égő ſzeretetét,

Mert viseli régtül honnyi öltözetét,

Óhajtya tanúlni ennek Annya nyelvét,

Mutattya előre nagy ſzívét , kegyelmét.

Kérjük Felſégedet , e' választásunkat,

Erősíttse , ' s hadgyajóvá mi voksunkat,

Mert véle el érjük mi bóldogságunkat,

Örömmel meg tefzük Pályafutásunkat.

Örömmel; mert léſzen Hazánknak örzője,

Ellenſégink ellen Hector 's meg törője,

Hazánk NagySándora, népünk vezérlője,

Igaz vallássunknak nagy védelmezője,
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Primás a' neveket itt viſzſza nyújtotta

Királynak : a' ki is igen jóvá hadta

A' választást; 's melly nagy örömét mutatta,

Most mingyárt meg hallyuk, válaszát mind
adta.

A' Deputatió a' mint meg érkezett,

Szemekbül ki teczett, hogy e' jó választvett,

Minnyája mosolygott , örömmel töltött lett.,

Orſzágunk Primássa illy relátiót tett.

Tekéntetes Haza ! föbb és alsóbbRendek !

Szavammal nem tudom mennyire menendek,

Mert rebeg a'nyelvem, ollynagyon örvendek,

Örömnek fúllyátúl tagjaimba rengek.

Felſéges Urunknak Haza ohajtássát

Énmegjelentettem , tellyes kívanássát,

Nándor Ispányságra meg lett voksolássát,

Sándor Fo Hertzegnek erré választássát.

Essedeſztem: meg ne vesse kéréssünket,

Vígaſztallya véle ſzomorúlt ſzívünket,

Ébreſzſze fel régtül finlő nemzetünket ;

Másnem ſegítheti , tsak ö mi Ügyünket.

A' Király ezekre mingyárt ezt mondotta,

Hogy Jobbágyi közé jött vólna , gondolta,

De jó Baráti köſzt lenne: mint ſzóllotta,

E' ſzavakra öröm könyveit ontotta.

(
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Hertzeg Magzattyának ezen választássát

Úgytartya,mintegynagybarátságnakmássát,

Vette ſzíve ebbe olly vígaſztalássát,

Hogy még ma kivánnya fel magaſztalássát.

Mostelment az Özek,'s nyúl vadászattyára,

Nápolyi Királynak parancsolattyára,

Rendelte e' dolgot esti hat órára,

Reménli , meg jelen , Ország e' pompára.

Meg bizonyította különös örömét

A' Király: 'shogyjobban mutathassakedvét,

Meg parancsoltatta , el küldvén emberét,

Hogy ágyúk dörgésse hírdesse ki nevét.

Mig így ſzólt a'Primás, már ágyúkdörögtek,

Mellytül vár ajtai 's ablaki zörögtek,

Le húllott üvegek , úgy még ſem csörögtek,

A' mint itt minnyájan örömtől fürögtek.

Itt Barát baráttyát ſzívbül csókolgatta,

Még ſzolgájával is Vivát ! kiáltatta,

Leg több az örömnek könyveit hullatta,

Sok indúlattyát is nem zabolázhatta.

Mert a' nagy szeretet bennek viaskodott,

Akarat, és elme , edgyütt tusakodott,

Örömnek árjával a ſzív bajoskodott,

Ézékenységek közt majd meg nem hasadott.
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Mindenigaz Magyar ſzív tsak akkorhódúl,

Mikor terh nem nyomja , ſebeibül gyógyúl,

Mint ſem nyügös légyen, inkább mindent ront,

'sdúl,:

Szabad kíván lenni , akkor is ha kóldúl.
:

Örült itt, 's víg vala az Egyházi Rend is

MágnássokTáblája, a' Státussoké is,

Hazánknak virágja , az Iffiúság is,

A' Pörléshez ſzokott Prókátor Chórus is.

Lehettek némellyek itt a' Nagyok közül,

Kiknek Bú, és Bánat jártak ſzívek körül,

Mert Nándor Ispányfág, mostrájoknemkerül,

Be borúlt reménnyek hamar fel nem derül.

A' világ, hogy ő tsak Theátrum , mutattya,

Mert emberek forsát ő azon jádzattya,

Midön ö ketsegtet , 's reménnyel bíztattya,

Más Scénája nyílik , 's dolgát váltoſztattya.

Az Ország Bírája végit ſzakította

Ez öröm Gyülésnek , 's nagyon ajánlotta,

Esti hat órakor, mint Király mondotta,

Ott légyen az Ország, kérte , 's ſzóllíttotta.

El mene minden itt szokott ebédgyére,

Mentembe egy Bétsi Németh utól ére,

Mondgyammeg,hogyhovámegyek, arrakére,

Kívánt feleletet tőlem kérdéssére.
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1

Tiſztes öltözetbe õtet lenni láttam,

De mit kíván tölem , azt várva csudáltam,

Fejétül mint ötet talpáig vizsgáltam,

Nem esmérvén, még is ſzavára meg áltam.

Szóllottam: jó Uram,énmostmegyekenni,

A' veres ökörhöz, hová fognak jönni

Több jó Akaróim, edgyütt fogunk lenni.

Kérdé: ſzabad leſz é , néki oda menni ?

Mondottam: jól tudgya, vendégfogadóba,

Hogybé mehettminden, ha pénze zacskóba

Vagyon: nem is áll ott Strázsa az ajtóba,

Itten a' Fogadós jó ember valóba.

Bé menvén ; én mingyártaz aſztalhoz ültem,

Itt is , hogy mellém ült, csudáltam, el hültem,

Ebéd felet véle beſzédbe merültem,

Jó szívét ki adván , ſzavait betsültem.

Többi heſzédgye köſzt kérdezet, ésmondá,

Jó Uram ; igaz é ? hogy vicze Királlyá,

Sándor Fö Herczeget, az Ország választá,

Mellyre rá állássát márKirály is adá.

Mondottam, hogy igaz, ésmahatórára

Rendelte az Ország , hogy Méltóságára

Fel emeltetessen , 's hitet tégyen árra,

Hogymindent teſz Király,'s Országnakjavára.
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Kérdeſzte , hogy mibül állyon e' hivatal,

Mert ö mint idegen ember, 's még fiatal,

Nem tudgya; hogykérdez, tám megnemfért

azzal,

Ne legyek felöle, kért, bal gondolattal.

Hazánk ſzokássiról,több illy kérdéseket

Tett nékem, 's megtudni kívántmindeneket,

Szabadságainkat, úgy a' Törvényeket,

Fejezzem ki néki; tett ſok kérelmeket.

१Minden kérdéssére , én itten feleltem,

Szabadságunk mibül állyon, meg fejtettem,

Törvényünk erejét előtte ki tettem,

Nagyfel indúlássát itten éſzre vettem.

2

Fel pattantmérgessen,láttamnagya'heve,

Szólt,hogye'két Broſzsúrt, mellyekneka'neve

Így vannak ki téve , Bábel, és Ninive,

Olvastam é ? mingyárt illy ſzidalmat teve.

Ezeknek Authora, S *** úb , rágalmazó.

Egy in*** is ember , hajót húzni való,

Földön emberek köſzt békességet rontó,

Szamárnál ſzamarabb , és ſemmit ſem tudó.

Mintmásképtette ki,mintvagyon,a'dolgot,

Mostlátom,hogybárö Pesten 'sBudán forgott,

Nemtudgya a' Törvényt,hazudott és morgott,

Mellyért is érdemel , akasztó fán horgot.
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NemvagyokénMagyar,de inégisſajnálom,

Merte'Nemzetdolgáttsakmosttudom,'s látom,

Hogy olly Filú aztat rágalmazza, bánom,

A' ki Tudóssok köſzt , tsak árnyék, és álom.

Imigyen ſzóllottam hozzája: kedves Úr !

Ezen két Pasquilus, vagymint hívjákBrozsúr,

Hidgye ; hogyHazánkba éppen ſzemet nemſzúr,

Annyival is inkább , ſzívet által nem fúr.

Nem indúl meg ſenki bolondnak ſzavára,

Mi gondgya ſzamárnak egy Orſzág dolgára,

Arany pereczet a' Diſznónak orrára,

Ki téſzen? vagy bársony nyerget a hátára..

Authorok annyit értHazánktörvénnyéhez,

Szabadságainkhoz , több végezésséhez,

Mint város Hajdúja harang öntésséhez,

Kénteleníttetik látni élésséhez.

Mert ö Professori ſzékit el veſztette,

Mellyért nemzetünkre haragſzik felette,

Hogy éhen né hallyon, pennáját fel vette,

Brozsúrokat firkál , élhessen mellette.

Ostobafágait mind Bécsbe munkállya,

A' könyv nyomtatókat azokkal kínállya,

Néhány garasokon el is adogállya,

Még is ne koldúllyon, magát így táplállya,

Illyen
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Illyendib dab embertfel femiskellvenni,

Tsakinint egyfalakot , úgykell tekinteni ,

Deha meg nem ſzünne rágalmazást tenni ,

Bolondok házába kell bé rekeszteni.

Ez is éppen ollyan bordába fzött ember,

Ha esméri az Úr, a' mino Grossinger ,

Még ſem lesz háborús ſzavokra a' Tenger ,

Írássok, beſzédgyek, felyhöt ſzéjjel ſem ver.

Azon Bétsi jó Úr fel ugrott, 's meg ölelt ,

Ezen ĺzavaimért annyira meg kedvelt,

Hogy itt tizen valánk, mind italt, mind ételt.

Meg fizette , köztünk mindenbe kedve telt.

Mondotta,hogyAnnya magyar vérbőllégyen,

Mihent innet Bétsbe meg tér, 's hazamégyen,

Fogja Annyát kérni, véle olly jót tégyen ,

Hogy Indigenátust nékie ő végyen.

Mértvóltollyjó ſzíve mármostnemtsudáltam,

AzAnya vér buzgott testébe jól láttam ,

Jó barátságábamagamat ajánltam ,

Három fertály hatra ô tőle meg váltam.

Felmentünkminnyájan a' PrimásHázába,

És meg álván ottan a' nagy Palotába ,

Király hamar ki jött , üle Trónussába ,

Jött SándorHertzegis, mingyárta' nyomába.

Ország.Grük. Q
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OrszágunkPrimássa a' Királyhoz ſzóllott,

Rövid de hathatós Orátiót mondott,

Mellyben minden okot ſzépen elő adott,

Nándor Ispányságra , Ország kit választott.

Király olly érzékeny ſzavakkal felele ,

Hogy az egész Ország örömmel bé tele ,

Szava; fok ſzáz ſzemből könyveket présele ,

Melly a' ſzeretetnek valóságos jele.

Szólt, esjóvá hagyta Ország választását,

Fiára nagy Tiſztſég hárítását ,

Érzi ezert ſzíve , nagy vígaſztalását ,

Mert láttya Orſzágnak , hozzája vonzását.

Erre Hertzegéhez , fordítá beſzédgyét ,

Melly is úgy ált járta, minnyájunknak ſzívét ,

Hogy újra ſzemünkből ontánk öröm könyvét,

Gyullaſztotta testünk öt érzékenységét.

Mert úgy mond: Fiúi kötelességétől

Fel oldozza ötet ennek ſzerelmétől ,

Inti , el ne állyon Hazánk Törvénnyétől,

Szabadfágainktól , ſzokás erejétől.

Légyen az Országnak , erős pártfogója,

Elötte , mint Király előtt ſzó ſzóllója,

Király javának is elő mozdítója,

Ellenſégeiknek erős meg röntója.

t
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Ezeket mint Attya, néki javasollya ,

Mint Királlya pedig tenni parantsollya,

Igazság ſzerető légyen , tanátsollya ,

Ditső erköltsökben magát gyakorollya.

Dolgaiból fogja ötet mérsékleni ,

Kegyelmét ezekkel fogja érdemleni ,

Atyai ſzerelmét, tsak úgyfogja nyerni ,

Ha illy ſzorgalommal mindenbe fog lenni.

Háromszor az Ország, itten fel kiálta ,

Éllyen Országunknak örökös Királlya !

Ellyen Nemzetünknek bb Királynál; Attya!

Éllyen a' Nagy Isten , eſztendőkkel áldgya.

Egykis tsendesſég lett: mingyárt üdvözlőtte,

Primás a' Hertzeget , ſzépen köszöntötte ,

Nándor Ispánylágnak nevével illette ,

Az Ország nevébe e' köszöntést tette.

Ajánlá a' Hazát , az ő malaſztyába,

Nemzetét hathatós , erős óltalmába,

Reménységét vetné e' tsak hatalmába ,

Hogy Istápja léſzen minden bal forsába.

Légyen bizonyos,hogynagyhozzá ſzerelmünk,

Ennek a tüzétől, lángol, és ég ſzívünk ,

Királyért , 's érette fel áldozzuk éltünk,

És utolsó tseppig nem kiméllük vérünk. :

Q2
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Gyönyörű mondásal eztetmeg köľzönte,

'A' Hazát, Nemzetet bizonyossá tette ,

Hogynemmosthanemmárrégenmegſzerette,

Mellyakkor múlik el, mikor mulik élte.

Ország bóldogsága , nemmástárgya léſzen,

Hogy azt el érhesse, mit tsak tehet, téſzen,

Mert ő is úgymintTag,abból majdréſztvéſzen,

Minden teher alá két válla van kéſzen.

Királynak vezették ötet Trónussához,

Hol is le térdepelt Attya két lábához ,

Le tette hívſégnek hitét Királyához ,

Meg esküdt egyszersmind akkor a' Hazához.

$

Ezmeg esvén, mingyártVivát! kiáltottak,

Mint Orfzág fejének, fejeket hajtottak ,

Királyi Testvéri mind itten állottak ,

Ötet ölelgetvén , ſok jót rá mondottak.

A' Király bé menemagaſzobájába ,

Láttzatott nagy öröm az ábrázattyába ,

Mertmeg elégedet lett ma magzattyába ,

Újra ágyúztatott, nagy vígasságába.

Az Ország rendelt itt négy Gavalérokat ,

EgyHertzeget hozzá, még három Grófokat,

Felséges Annyához küldötték azokat,

Fel ültek postára, követtékúttyokat,

2
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E' jó Királynénak ezek jelentették ,

Föbb és alsóbbRendek,hogymár el végzették,

Sándor Fö Herczeget fejekévé tették ,

Palatínusfágra ötet fel emelték.

:

E' kegyes Felſégnek e' hír a' ſzívébe

Olly örömöt nemzet, hogymingyárt testébe

Könnyebülést érzett, újúlt erejébe ,

A' Gavalérokhoz ſzóllott örömébe.

Én holnap Pozsonybakorán fogokmenni,

A' koronázásnál nékem ott kell lenni,

Lássam magzatomat koronát fel venni,

És aztatAttyának fejére fel tenni.

Ország szívességét én nagyon hálálom ,

Kéſzſégemet néki mindenkor ajánlom ,

Szeretetem tőle vonnya el halálom,

Élvén : kedvét teſzem , a' miben találom.

Más napa' követek jókor meg térének,

Mi vóltát Felſéges Aſzſzony örömének

Meg mondták; ſzavait, kegyes beſzédgyének,

Oka Sándor Herczeg leſz egésſégének.

Ok vetetlen , hogyma el is fogna jönni,

A' koronázásnál jelen kíván lenni,

Mert ſzíve örömét fogja abból venni,

Akar Orfzágnak is köszönetet tenni.

3
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Halván ezt a' Király, leg ottan ſtafétát

Küldöt; nagyon kérte,hogy ſajnállya magát,

Netán ſzomorúság, érje öröm napját,

Gyáſzba öltöſztesse e' Királyi pompát.

Ezen Relatiók, mind más nap történtek

Bécsbül a követek midön meg érkeztek,

Mapedig udvartúl, minnyájan el mentek,

Öröm tengerének habjába merültek.

Minden házgyertyákkal világosíttatott,

Tsak Vivát kiáltás, 's Muzsika hallatott,

Udvarnál Királytúl , ſzabad Bál adatot,

Ki ott,ki meg mássut, mint teczet, mulatott.

Útzák a' ſok Néppel bé vóltak terítve,

Örömtül valának ezek réſzegítve,

Mert Haza gondgyátúl lettek üresítve,

Minden örvend,hogy ha ſzíve van enyhítve.

Mulattak magokat ſokan Casinóba,

Szobák tele vóltak minden Fogadóba,

Mindennek réſzi vólt a' Muzsika ſzóba,

Kávé, vacsorába , több e' féle jóba.

A' Ditső kapukat ſzámtalan vizsgálta,

A' Symbolumokat olvasván csudálta,

Ezt ſzépnek, mást ſzépnek, azokköſzt találta

Almélkodott , a' ki a' Zsidókét látta.
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Sok járásim után mentem az Udvarhoz,

Már a' Bálbahozzá fogtak is a' tánczhoz,

Hasonlíthatom ezt a' Paradicsomhoz,

Nem lehet , hogy tegyem földi mulatsághoz.

Képzeltem, itt vannakApolló Múzsai,

Sok Isten Afzſzonyok , azoknak Nimfái,

Parnassusnak az ő tündér ſzép Leányi,

Úgy tűntek ſzemembe Hazámnak Dámái.

Menyecsketánczotjárt,hoſzſzú fátyolával,

Teczet Pávát látok ki terjedt farkával,

A' ſzüzecske forgott, gyöngyös pártájával,

Szebb vólt, mintDiánna,ragyogó Holdgyával.

:

Egész udvar itt vólt, és minden tündöklöt,

Aranynál , ezüstnél , más ſzembe nem öttlöt,

Keringő tánczba itt egy ſem csetlet bötlöt,

Hanem tsak magyarba a' farkantyú csörgőt,

Más helyen is vala illyen vígság, és Báll,

Gondoltamlátnom kell, aztis,hogymibül all,

Ki mentem én innet, látom, ſok pár fétál

Affelé, és ſok már ſzekerbül is ki ſzál...

Fel mentem én itten a' táncz Palotába,

Vólt ez ékesítve, ſzépen valójába,

Dámák, Gavalérok mind Magyar ruhába,

Vóltak fel öltözve, egy ſem mostohába.



250

Itt a' tántzosokat mindvégig nézgettem,

Hogynem mindMagyarok,aztjólkivehettem,

Még-is mind Magyarba öltöztek, nevettem,

Ezt ök új módinak tartyák , észre vettem.

Többekközttántzoltittegynagymagos ſze-

Rátartotta magát,tetzet is,hogykevély, (mély,

Pedig már látzatott az ortzáján fekély ,

Mert a' nagy festéstől érte börit veszély.

Tántzolván ſzememet vetém két lábára,

Egy vólt; nézni rája, vagy pedig ſzarkára,

Mivel nemMagyar vólt, a' Magyar nótára,

Semmit ſem vígyázott, ſemtántz taktusára.

Hánta , és vetette minden felé magát,

Mintha gúson járna forgatta két lábát,

El foglalta tántza az egész Palotát

Ki rá nézett, látott ſzél malom vitorlát.

Hirtelen két ſzoknyák, a' két bokájára

Le estek , mert roſzſzúl köté derekára,

MagyarDámanem így köti ezt magára,

De ſzép vólt itt nézni , ezen Figurára.

Pendele nem alább, hanem térdig ſzabva,

Mintzsákollyan vastagváſzonyból vóltvarva,

Kengyel futó véltem , öt így látván álva,

Meg vólt új módinak formája itt adva.

Nem
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Nem csuda: Csipeje nemvala homorú,

Fara mint a' Deſzka, ez ſem vólt domború,

Jobrúl, balrúl mintkét Tseklye, ollytomporú,

Egész Test állássa mint Halal ſzomorú.

Szoknyáit flegmával köſztünk fel emelte,

Meg pirúlás nélkül testéhez kötötte,

Mingyárt az elhagyott tánczátelkezdétte,

Mint Bibicz a' hanton , magát billegtette.

Szóltmég is,hogy comód, 's jó vólna a'Bufán,

Csudállya, hogy aztmár, nemláttMagyarDá-
mán,

Mertarrúl le nemcsúz, ſzoknya, 'smásVarro-

101 bu as many,

A' mellyért is helyes , és bolts e' találmány.

Mondám!DrágaMadám! magyarMenyecskére

Nem kellBufán, mert tsak nézzen altestére,

Fara dombjaira , és két csipejére,toled!

Akad Természetnek ott remek művére.

De keden ſemmi ſincs, egész Pittil hering,

Világ négy réſzſzére minden lotyog , és ing,

Térdig ér négy nyistes , bordába ſzövöt ing,

Felső vékony réſzi lehet talán fél fing.

Ezt halván dúlt, és fült, haraggalkimene,

De a beszédemre itt nagy kaczaj leve,

Más nape Dánárúl fok beſzédet teve,

Most pediglen így lett ezenBálnak vége.

Oſrzág.Gyül.
R

1
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A' Nándor Ispánytúl , más napra Sessió

Rendeltetett, mellyel az Installátió

Véghez mégyen, 's mivel a Koronátzió o

Jelen van; tétessen jó Dispositió

chore fot 11364 Lv702

TIZEN ÖTÖDIK TZIKKELY

AzOrszág edgy itt voltmárkilenczórakor,

Palatinus Hertzeg be jött ide jókor,

Nápolyi Király is meg jelene akkor,

Áláson fogatott , az Udvartúl egy for.

Felſéges Herczeget Primás köszöntötte,

Palatinussának tegnap meg esmerte

Az Ország: illendő , hogy ott légyen ülte,

Hol helyét mindenkor Palatinus vette?

Le is ült mingyárást, el rendelt helyére,

Karmazsin bársonnyal bé fedett ſzékére,

Allyig botsátkozott Herczegſége erre,

Mingyárt Gavalérok kiáltottak : fére

Megkapták ſzékestül , ' s ötet fel emelték,

Háromſzor ök eztet egymás után tették,

Vivát! kiáltássok a felleget verték,

Pattantyussok dörgő ágyúít fütötték.
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Ez így lön , a' Hazát ö is köszöntötte,

Beſzédgyét röviden , de fontossan tette,

Parancsolattyát a' Királynak ki vette,

Hivatallyát teſzi , ezzel jelentette.si quil

Itélő Mesternek ezt kezébe adta,

A' ki is leg ottan fen ſzóval olvasta,

Továbra az Ország ezen dolgot hadta,

Koronázás dolga most elsõ, mondotta

T

Ezek után itt a' Personális fel ált,

Mint egy Demosthenes, ékessen perorált,

Minden ſzívet , tett ſzép ſzóllássa , járta ált,

Herczegekſzemekbül,láttamkönyvtsordogált.

Megmutatta: Hazánk mostmástnemremélhet,

Hanem boldogságot: ſenkitül ſem félhet

Ki ki a' honnyában békességben élhet,

Szomſzéd Irígyekre meg vetéssel nézhet ;

Mert mikorNagy AttyavóltHazánknakFeje,

Édes vólt életünk , mint Kanahan teje,

Albert Herczeg lévén Országunk elejer

Nem gözölt alatta agyunknak veleje

Ha Királyi vérbül vólt Palatinusunk,

Mindenkor Hazánkba ſzerencséssek vóltunk,

Mert erősPártfogónk vólt,'s nagyPatronusunk,

Kibe reményünket vethettük, 's bízhattunk.

R&



254

Most jutottunk megint olly arany idore,

Akadtunk Királytúl származott nagy Före,

Melly nem juttat minket olly fok eſztendőre,

HogyHazánkba fzállyon ellenſég mezőre.

Beſzédgyét végezvén , mint vivát kiáltott,

Nem mást ,tsak örömöt , itten mindenlátott,

Éllyen a' Királyi Udvar! ' s légyen áldott !

Minden Király MagzatMagzat köszönte meghajlot.

El menvén az Udvar, ſzólt Orfzág Bírája,

Szükség, hogy Hazánknak ö ſzent koronája,

Királyhoz vitessen ,'s légyen Parádája,

Hólnap ki mit téſzen; kéſz vólna munkája.
:

Ennek kiséréssét hamár ki munkálták,

Készítet munkáját nagy hangal olvasták,

Kötelességeket már minnyájan tudták,

Mert azt kinek, kinek, írásba ki adták.

A' Gyülés el oſzlot, mentmindendolgára,

Készítette magát holnapi pompára,

Igyekezet, ſzégyent ne hozzonHazára,

Mert ſok ezer fzem fog nézni hólnap árra.

Dél után tsak hamar az ágyúk dörögtek,

Harsogtak Trombiták, a' Dobok bömböltek,

Ló hátán a kardok villogtak , tsörögtek,

A' kényes Paripák domboltak, fürögtek.

1
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5

Itt fzokott pompával a' Koronát hozták,

A' mellyet kisérték a Magyar Gardisták,

És Nándor Ispányi Banderialisták,

A' ſok Nézők egymást majd agyon tiporták.

Udvar eleibe , a' mint el érkeztek,

Banderisták négyen az Hintóhoz mentek,

Lórúl le ugrottak , mert valának frissek,

És az emeléshez leg ottan készültek .

A' Ládát Hintóbúl egybe ki emelték,

A' földre először itten azt le tették,

Nem késtek , hanem azt karokra fel vették,

A' garádicsokon Királyhoz fel vitték.

Ennek vége lévén , kinek hova teczett,

Mamás nem történven , mind oda mehetett,

Casinóba menvén jádzhatott , ehetett,

Bálokba ha akart , vígan is lehetett

De egy történetet itt ki nem hagyhatok,

Talám teczeni fog , arrúl hát írhatok,

Nevetségessebbet ennél nem mondhatok,

Miveljelen vóltam, azért hát ſzólhatok.

Hogy már a' Korona, vólt Város falánál,

Meg állott egy Tzigány Chorus a' kapunál,

Muzsikáltak ſzépen, Marsot vontak annál,

Népköſzt álnom kellet itt a' Czimbalmosnál,

R3
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Szemköſzt rájok, a mint a' Hintó érkezet,

Mind a' hat Tzigány itt, egybe le térdeplet,

Vetettek magokra fürüen kereſztet,

Szint úgykongott,úgymeg vertéka'mellyeket;

Hogy haladt a' Hintó , megint fel állottak,

Mint előbb ; úgymost is , újra marsot vontak,

Midön már távúl vólt, akkor elhalgattak,

Kérdem;hogymért estektérdre? ígyſzóllottak:

Nincsennagyobb ſzentſég,minta'ſzentKorona,

E' Jézus Kristustúl csináltatott munka,

Szent István fejére tette ſzüz Mária,

Hétſzer fzentelte meg a ſzentséges Pápa.

Ha meg ölik is a' Bétsi öttveseket,

Vagy ha el vágják is , mind a két kezeket ,

Mint azon van, mégſem teſznekolly müveket,

A' Bibliában áll; ki tette ezeket...

Ha a' Tolvaj ahoz tsak kis újjával nyúl,

Hirtelen meg döglik , és mingyárt fel fordúl,

Ki nem Király, aztat före tefzi tsúfbúl,

Megveri az Isten ,mert az meg bolondúl.

Meg kell elöl Király fejét is fzentelni,

Megkell az haját is ſzent olajjal kenni,

Kétnap nem is ſzabad ō nékie enni,

Úgylehet azután azt fejére tenni.
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MindmegvanGalantán,ez egynagyſzépképen,

A' NagyOltáron áll, ez éppen középpen

Szűz Mária festve vagyon , üll kar ſzéken,

Szent István fejére teſz Koronát ſzéppen.

Mondottam, mind igaz, deTik kárhoſztatok,

Magyar Koronának , mert Marsot vontatok,

Németh nóta ám az; még is azt húztatok;

Javaslom,hogyholnap,minnyájangyónnyatok.

El mentek, és én is ſzállásomramentem,

Demég étſzaka is ágyamba nevettem, 18 .

Tra itiójokat el nem felejthettem,

Papirosra téſzem,magamba fel tettem.

Jelenvanmár a'nap, mellyetazurmunkált (a)

A' mellyen rab İzívünk ſzabadfágra talált,

Le nyomott nemzetünk lábaira fel ált,

Perczentés vólthíjja,hogynemſzenvedthalált.

Jelenvan: a' Nimfák, mármindforbaálnak,

Fel koſzorúztatva Jupiterre várnak,

Vesták az óltárra virágokat hánnak,

Satyrok készülnek,hogy majdtánczotjárnak.

1

1

(a) Hæc eft dies , quam fecit Dominus. Pfal. 117.

R 4.
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Meg nyilt mára Templom,aholádozatot

Fognak tenni , már is érzük az illatot,

TemjényMyrthus ſzaga, minden ſzívbe hatot,

Istenekkel Hazánk üll ma ünnep napot.

Ez márle is veté, fejérül cziprussát,

Fel tette zöldello Borostyán Laurussát,

Jó Peant közöt , tartya Triumfussát,

Hallya ki ki Lépold mint nyeri Trónussát,

Allyighol fel teczet Aurora csillaga,

Már is az útzákat járta Mársnak hada

Fel oſztva: ki rendelt helyére ballaga.

Város Dobossa is dobolt, és jelt ada.

P

Fegyveres Purgerek jöttek, és fiettek,

Kik Companiákra szépen rendeltettek,

SzentMártonyvitéznekTemplomáhozmentek,

Terjesztett zászlókkal ottan Spallért tettek.

A' Granatérosság az Alkotványhoz ment,

Melven a' Király fog esküdni azon fent,

Ehez közel állottDragonyosRegement,

Hogy nép tódúllássa ne tehessen ellent,

Vóltak minden felé katonák rendelve,

Kikmegne engedgyék, hogy légyenbételve

A' menésnek helye : mert a nép lehelve

Mindennünnennyomúlt, lettisnem egyverve,
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Magassan építve vala ez alkotmány,

Kerítette eztet ſzépen festet párkány

Zöld, veres és fejér poſztó vólt takarmány,

A'Horeb hegyen ſem vólt illyen ragyogvány,

Innét úgy nevezni ſzokott Királyhegyig,

Így vólt bé kerítve az út egész végig,

Ház falát takarták ſzőnyegekkel félig,

Nem maradthattak meg épſégekbe délig.

Nem vala több hintó itt, tsak a' Királyé,

Hogy ha o Felfégét olly változás érné, TOT

Melly miatt pompájátlovon nem tehetné,

Akkor ebbemaga ülését hogy venné..

AzOrszágNagygyain, 's többGavallérokon,

Sok kints vólt, tsak aranyfénylett ruhájokon,

Ültek igen kényes , és datzos lovakon,

Tsudálkozni kellet drága ſzerſzámokon...

Kinek kinekhelyét, immár el rendelték,

Minden felől jövén Urak , azt bé vették,

A' paripák tsak a' nagy nyerítést tették,

Mint egy örömöket ezek is jelenték.

A'napigen ſzépvólt, mert ragyogottfénnye,

Nem járt ſenkit által, a' hideg keménnye,

Minden ſzívnek meg ſzünt,kínzó kelevénnye,

Tartó egésſégnek ma jött meg reménnye. A

R5
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Koronát jó regvel a' Templomba vitték,

Hogy fejére illyen, azt el készíttették,

Több Királyi díszt is , mind melléje tették,

Oltár ſzegi mellé, mind azt helyheſztették.

Ezek mind meg esvén , a' Király ki jöve,

És a' nagy Urakkal a Templomba mene,

Még ittenaz Ország nagy pompátnem teve,

Hogymeg koronázták, e' tsak akkor leve.

Templom ajtajához strazsákat rendeltek,

Temérdek vólt a' nép, mindbé nem férhettek,

Itt helyt tsak azUdvar, 's nagyUrakvehettek,

És a' nagy Dámák is, ide bé mehettek.

Már azEgyházi Rend, a' ſekrestyébe gyült,

Áldozatot tenni , a' Primás fel készült,

Baldakinum alá egy ſzékre Király ült,

Láttam mindenKirály magzat itt, mint örült.

Mihent az Egyházi Rend jött az oltárhoz,

Karba muzsikusok kezdtek muzsikához,

Érsek Püspökökkel tzeremoniához,

Istennek nyújtandó ſzent áldozattyához.

Sokvólnaleírni,hogymintmentezvéghez,

Meg is kell vallanom, hogynem értek ehez,

KinemPap,nemtudgya, illyekhez nemférkez,

A' világi ember ezekről nemkérdez.
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Mellyeketméltóknaktartok,mindfelveſzem,

Olvasók kedvekért eztet tselekeſzem,

Látvánmindazokat, kész pénzennem veſzem,

Im így rendrül rendre azokat ki tefzem.

Az Evangyéliom mikor olvastatott,

A' Királytól kardgya ki vonva tartatott,

Egy Püspöktől a könyv hozzá hozattatott,

El tett kardal töle, a' meg csókoltatott.

A' midőn az Érsek Crédót éneklette,

Annak olvasását a' mint el végzette,

Menését a' Király az oltárhoz vette,

Évangyéliomra a' hitet le tette.

Hogy ő a' Római Catholica hitet,

A' melly tsak egyedül idvességre vihet,

Oltalmazni fogja, mutat ahhoz hivet,

El rontya ellene minden fel vont ivet...

Mikor már az Érsek áldozattyát tette,

Király is magához az Úr Testét vette,

Földig le borúlva imádta, tiſztelte

Ajtatossan, 's igen példássan végzette.

El végezvén Érsek a ſzent áldozatot

181. 9919

Szükséges ſzereket oltárra hozatott,

Szentolajt, és chrismát, több illy ſzent illatot,

Már fel kenéséhez Királynak foghatott.

A
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Itt az oltár előtt ö le is térdeplett,

Érsek az Istenhez könyörgéseket tett ,

Királynak két válla meſzteleníttetett,

Es az ſzent olajjal meg is kenettetett.

Ezzel a' Püspökök innét el vezették,

Oltár meget a' Szent olajt le törlötték,

Hol elébb térdepelt, le térdepeltették,

Mivel oltár megül viſzſza kisirtették.

יל

Most vala már jelen azonſzempillantás,

Érzékenységeket fel gyullaſztó látás,

Az epedt ſzíveken öröm által hatás,

Haldakló Hazánknak új életmeg adás,

MertNándor Ispány itt vévén a' Koronát,

Fejére fel tette, koronázta Attyát,

Küſzködni láttuk itt két ſzív indúlattyát,

Szeretvén a Fiú Attyát, ez Magzattyát.

Sijep

Nem vált ſzív, de márvány,ki ez indúlatot

Meg látván, ſzeméből könyvet nemhullatott,

Itt! itt ! a' természet ereje láttatott,

Hogy a' nem ſzevedhet ſemmi eröſzakot.
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/

RáövedzteErsek ſzent Istvánnakkardját,

Mondván: ímé vedd el Isten ajándékát; (a)

Meg töröd ellenfég fejének lágyékát,

Meg tartod Orfzágod, és Isten hajlékát,

Palástyát is ennek reá függesztette ,

A' Királyi páltzát jobb kezébe tette ,

Az arany almát bal markába helyhette,

És így a' Trónusra ötet fel ültette..

Énekelte erre , Te Deum! Solosmát,

A' NagyÚr Istennek adott Orſzág hálát ,

Hogymeg koronázva láthattya Királlyát,

A' kibe vetheti tellyes bizodalmát.

A

ΟΥΠΒΙΑ

Vetheti is; mert ö jókat tevő Titus,

Böltsesſéggel tellyes, Marcus Aurelius,

Békesség ſzerető kegyes Antoninus,

Deha meg kell lenni , Nagy Cæsar Julius.

Te DeumramingyártTrombitákharsogtak,

Dobok,'s többmuzsikák,harangokhangzottak,

Ágyuk dörgésitül kö falak omlottak ,

Útzákon a népek ezrenként állottak. How

(a) Accipe gladium fanctum munus aDeo. 2. Machabeo-

rum cap. 15. vers 16,
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Kiáltottak vivát! éllyen mi Királyunk,

Éllyen! matámadott üstökös tsillagunk,

A' melly fel deríté fellegekből napunk,

Éllyen! mireményünk, éllyen Leopoldunki

Én is kiáltottam : im jön Királyotok! (a)

Népek ! eleibe ſietve fussatok,

Nagy Felſége előtt artzraborúllyatok,

Nem színnel , de ſzívvel , néki hódollyatok. !

Ezen dolgok a' mint el végeſztetének,

Az Urak minnyájan lovakra ülének,

Még a' Püspökök is hasonlót tevének

Egyházi ruhákban azokon menének.

A' Király is fel ült kék ſzürke lovára,

Aranyos két féket, jobb 's bal oldalára,

Két lováſz Mesterek fűzték a zablára,

Vezették,'s vígyáztak, Országunk Urára.

sa

Elöl ment egykis trup lovas dragonyosság,

Azért : hogy mindenütt, az útza légyen tág,

Itt jött már a' Herold , utánna gyalogfág,

E' vólt a' Pozsonyi Purger Katonafág

(a) Ecce Rex tous venit. Joan, cap. 12. vers. 16.
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Fele mundírozva vala zöld ruhába,

Fele pedig fejér , ſzép hadi gúnyába,

ÍgyvóltakTiſztyei, tsak hogy már tzifrábbá,

Szép vólt rájok nézni, menvén parádába.

Szélnek ereſztetett zászlóik lobogtak,

Pallérzott fegyveri , vállokon villogtak,

Sípjaik, dobjaik ékessen hangzottak, co.i

Torők bandájoknál , tányérok tsattogtak.

Ezeketkövettéknyomba,Edel Knábok (a)

Szépek , mint Májusi ki nyílt virág ſzálok,

Mert az ártatlanság éppen van még nálok,

Erköltseik mellet, mint kezes úgy állok

Az iffiú kornak még ezek zsengéi,

Éltek tavaſzſzának tsirázó gyengéi,

Ollyak mint a' bimbót nyitó fák bengéi,

Hívfágot nem föznek ezeknek elméi

Kik öket követték, vóltak mindló háton,

Szebbnél ſzebb ſokpénzenmegvettparipákon,

Meg állott minden ſzem, e'ſzámos drágákon,

Nem gyözött tsudálni elme a' tzifrákon.

(a)A' Császári 's Királyi udvarban vannak néhány 14, 15,

16. eſztendős iffiú Hertzegek , Grófok , kik némi némti

ſzolgálatot teſznek , ezek neveztetnek Edel Knáboknak,

tiſzta veres ruhát viselnek , arany paſzományokkal gaz-

dagon ékesítve.

1
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々

Banderisták vóltak , kik itt elől jöttek,

SzomszédVármegyékből nem régenérkeztek,

Mint egyhárom ſzázan, vélem hogy lehettek,

Deli termetűek, mind lóra illettek.

Utánnok Vármegyék Deputatussai,

Hazánknak ereje , annak Tudóssai

Lovaglottak; nyombaOrſzág Mágnássai,

Tetzettek, mint égnek, tüz villámlássai

T

(1) Mert drága ruháknak az ő ragyogvánnya,

Úgy látzott mint égő tüznek villogmánnya,

Vagy a' mint a ſzép nap fúgarait hánnya,

Fénnyeketúgyhánták,nagyvólttsillogmánnya.

Lehetett itt látni ſok remek müveket,

Arannyal,ezüstel,ki varrott hímeket,

Forgokon, lovakon, ſok drágaköveket,

Gyémánt, Smaragd, Rubint, Gránát,Zafireket.

Egyenes czédrus fák Libanusnak hegyén,

Fiatal fenyük a' Carpathus tetején,

Cziprus ſzigettyénekRózsáka' mezején,

Melly fürüen álnak, ki ki azt képzelvén.

Olly fürûen itt a' kótsag tollak áltak,

Sas ſzárnyak is ſzámos fejekre fel ſzáltak,

Sokakon Darvaknak tollai strázsáltak,

Keretsenek a' nagy Urakén vígyáztak.

Erdöt

1
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Erdőt képzeltetett ennek ſokasága,

Zephirusnak vala köztök mulatsága,

Lengedezvén hajlott ezeknek az ága,

Nemtörtek;merttokbavóltak,mellyvóltdraga.

Sok Paripáknak itt ollyan vóltjárása,

MintEvetnek ágról más ágra ugrása,

Soknak olly fent esett eleje hágása,

Hogy patkótólmeg lett kengyelnek tsapása.

Sok ollyan kevéllyen a lábát emelte,

Ki nézte: hogy három hasabba tört vélte,

Viſzſza pedig ollyan tsendessen le tette,

Hogy Ura, ki ülte, azt éſzre ſem vette.

Némellyik tüzes vólt, zaboláját rágta,

Ez jó lovast kívánt, mertkeményvólthágta,

Egy vagy más lábával földet a' port vágta,

Csörgött a ſzerſzáma , mellyért fejét rázta.

Más ágaskodását nagyon büszkén tette,

Magát tsak tsendessen földrül fel emelte,

Mintha dagaſztana, hátrullyát úgy vitte,

Ágyú lövödözést nehezen ſzenvedte.

Sok prüſzögött , véres hab fogta el ſzáját,

Ki röviden fogta illyennek zabláját,

Meg lehetett látni talpát, és bokáját

Hány ſzeggel vertefel kováts a' patkóját.

Orjzág.Gyül.
S
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Láttam , hogy azokat leg többen jól ülték,

Mondám, tám nyergekhez öket tzövekelték,

Mert ha a' paripák ugrásait tették,

Merön ültek , és a' kengyelt nemvesztették.

Ötenhatan mégis nehezen állották

Lovaknak ugrását, ſerénnyét kapkodták,

Avagy a' nyergeknek kápáját fogdosták,

Hogy le ne essenek, magokat tartották.

Ezek pedig ollyak, kik Berajtereket (a)

Fizettek ; és kordán futtatták ezeket,

Kik vágtak ſok Török papíros fejeket ,

Végzettek nem egyszer már karoſzeleket. (b)

A' magyar nadrágja ezt nem okozhatta,

lly gombbal viselvén , ſzíj nem ſzoríthatta,

De a' természet azt nékie nem adta,

Mint Pagát ült lovon félt ha azt ugratta.

Jött oſztán egyPüspök,ſzép ſzürkeparipán,

Vezették két ſzolgák jobb és bal óldalán,

Mert keresztet tartott, Pluviálét vállán,

De leg föbb okmég is, hogyPapült a hátán.

Berajter annyit téſzen , mint lovaglásra tanítómester.

(b) Karoſzel az , midőn egy bizonyos helyen olly lovag-

lás tartatik , ahol mindenféle forgások , mesterſégek ló

háton mutatnak , úgy mint papíros Török fő le vá-

gés, és több eféle.
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Itt a' Püspök után jöttek Gavalérok,

Zászlókon Orſzágok czímjét vitték azok,

Utánnok Királyi díſzeket meg mások,

Alattok tsendessen hágott paripájok.

A' Püspökök mingyárt ezeket követték,

Kik mind Infulákba a' parádát tették,

Paripákon ülvén tsudálva is nézték,

Mertígykevés látta Szent Péter ezredét.

Ezek után jöttek ollyan nagy emberek,

A' kiket tiſztelnek mások ſok ezerek;

KikvagyRegniBárók, vagynagyMinisterek,

Ezek menetele vala itten kerek.

Ezen kerékbe ment Országunk Királlya,

Ki malett, még is már a világ tsudállya,

Eddig tett dolgát is, ha ki jól vizsgállya,

Azokat mind jónak , és ſzentnek talállya.

Nyombajöve itten Országunk Gárdája,

Ki írhatatlan ſzép vala Parádája,

Úgy látzott városon, a' hol ment ruhája,

Hogy pipattsal vagyon terítve útzája.

Ezek után mene a' Királyi Hintó,

Igen ſzép, valamint a' bé fogotthat ló,

A' menetelt zárta egy fél Divisió,

Melly a' fent említett Regementhez való

S2
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E'menés ſzentMártonyTemplomábúl indúlt,

Mivel hoſzſzú vala ſok útzákra fordúlt,

A' ſok nép hogylássa minden felé tódúlt,

Véltem ember halál léſzen, mert ſok lehúlt.

SzürkeBarátoknak mentekTemplomához,

A' mint Király jutott ennekajtajához,

Két udvari lováſz állott a' lovához ,

Egy tartá a' kengyelt más nyúlt a' zablához,

Leſzállotta' Kiraly bément a' Templomba,

Püspökök NagyUrak ő utánna nyomba,

Azok már bentvóltak , készültek azomba,

Kik arany ſarkantyút veſznek jutalomba. (a)

Székre ült a' Király Baldakínum alá,

Hol is ſzent Istvánnak pallosát ki voná,

Jobb vállokra azzal az ütést meg adá,

Kiket Vitézeknek mai nap választá.

Ez is mármeg esvén , a' Király ki jöve,

Kék ſzürke lovára mingyárt fel is üle ,

MindenPüspök, 's nagyUr itt ſzínténúgy teve,

Olly rendel mint elébb ki ki indúlt, 's mene.

(a) Azon vitézi rend, melly közé a' Király koronázása-

kor ſzokott vitézeket be venni , és hívattatnak Equi-

tes aurati , Arany farkantyús Reud, és illy farkantyúc

kellene nékiek viselni.
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Most is ſokútzákon menének keresztül,

De mindenüttláttam, a'nép hogy öfzvegyül,

Eſzterhajakra is , fel máſzván , ſok ott ül,

Borzadtam,mert féltem,hogyonnatmajdledül.

A' Piatz ſzegletin , ditsösſég kapuján,

Mentek kettesével, ſzépen egy más után,

Pompás vólt ez: festve vala is nagy tzifrán,

Nem roſzſzelme munkált a' ſok ſymbolumán.

Szent Mihály kapujánvárosbúl ki mentek,

Hol tágassabb helyre minnyájan érkeztek,

Jobban meg férhettek, 's láthattak a' népek,

Mert néző helyeket nékik építtettek.

Irgalmas Barátok előtt vólt az állás,

Mellyen a Királytúl, hit tétetik , ' s vallás,

Kies vólt mindentől jól esett a' látás,

Váratott óhajtva azon ſzempillantás.

A' Granatérosfág, körül Quarét formált,

A'mellyben az állás, mint fántz, vagy vár úgy

E' miatt a nép ſem tehetett akadályt, (ált,

Ki ki kedve ſzerint láthatta a' Királyt.

E' mellett minnyájan rendel el haladtak

A' nagy Urak , a' kik Királlyal ballagtak,

Állás mellé érvén , minnyájan meg áltak,

És véle a' lórúl néhányan le ſzáltak.

$ 3
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Primás a' Királlyal mentek e' Pegmára,

Palatinus , néhány Püspök is ment árra,

Judex Curiæ is hágottmagosfára,

Esküdött a' Király világ hallottára.

Fel tartá jobb kezét , és első két újját,

A' Primás olvasta a' Hitnek formáját,

Kit úgynemhallottuk, mint a' Király hangját,

Száz lépésnyire is meg érthettük ſzavát.

1

El végezvén, mingyárt lovakra fel ültek,

De kímélletlenül az ágyúk dörögtek,

Vívát kiáltással az útzák meg teltek,

Trombiták, ſíp , dobok, minden felé zengtek.

A' Püspökök itt a' Kalastromba mentek,

Egyházi ruhából ott ök ki vetkeztek,

A' paripájok is ſzállásra vitettek ,

Már nem lóra, hanem hintókba bé ültek.

A' várba fel mentek ezek egyenessen,

Dolgokat példássan végzették 's helyessen,

Mellyet is a' Király vett igen kedvessen,

Mutatta hozzájok magát kegyelmessen.

Király hegye felé esett az indúlás,

Deaz álláson lett mingyárást nagy dúlás,

A' nép közt egymásra való ſzörnyű húllás,

Csuda; hogynemtörténtſok embermeg fúlás,
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:

Mellyel terítve vólt, a' nép a' poſztónak

Neki esett; híre ſem vólt az oſztónak,

Kellete ſem vala a' Kalmár ollónak,

De nagy vólt a' ſzáma, a' ſok prédálónak.

Mert a' mint a'ſáska a' földet puſztíttya,

Tatár mint zsákmányoz , ha hadát indíttya,

Hol tüz emészt mindent, hamura fordíttya,

Úgyvólt itt : láttam azt a'nép hogy boríttya.

Retsegett a' poſztó a' mint azt ſzaggatták,

Egymás kezéből is, erővel ragadták,

Az erőtlenebbek késekkel ſzabdalták,

De egymás kezeit jól meg is vagdalták.

A'párkányt, deſzkákat, a' nép mindelkapta,

Követ, kövön, fát, fán, a' mintvóltnemhadta,

De nem egy a' rablás árát meg is adta,

Mert bé tört fejének fájdalmát jajgatta.

A' kis dombotskához a' Király mint ére,

Vágtatva nagy frissenmene tetejére.

Szent Istvány kardgyával világ négy réſzére

Kereſzteket vágott, arról meg letére.

Akkor is az ágyúk ki ſütögettettek,

A' vívát kiáltás muzsikák zengettek,

Czigány bandák útzák ſzegin rendeltettek,

Szép tzifra nótákát ott penderítették.

SA
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Innet a' vár felé esetta' menetel,

A' mint a' Schloſzpergre ére már Király fel,

Tele vólt két forba ez, Izrael néppel,

Díszesítve vóltak házaik ſok ékkel.

Ditsösſég kaput is ök itt építettek,

Mellyre arany, ezüst kitát terítettek (a)

Sok ſzáz lámpásokat reá függesztettek,

Fent muzsikásoknak kart is helyheztettek,

Ki vala itt téve Moyzsesnek táblája,

A' Talmut: Aronnak az ő Bibliája,

Egy alkotmányollyas , mint a' Frigy Ládája,

TámBarcheſz vólt benne nemaz égmannája,

A'Rabin jobbrúl ált Levita ruhába,

Mellette a' többi Sábeſz kalapjába,

Fejér fodros gallért tett ki ki nyakába,

Vóltak mind palastos fekete gúnyába.

Más foron Rabinnak állott Feleſége,

De nem vala ezen Rachelnek ſzépsége,

Fedte már ortzáját Sárának vénſége,

El hervadt Jerichó rózsája épsége,

(a) Sok értelembe vétetődik ezen ſzó: kita , mert mon-

datik , egy kita kender , egy kita vászony. Itten véte

tödik ezen ſzó helyet: matéria , és jól is mondatik, ſzör

kita , ſelyem kita , ezüst kita , arany kita, jelenti ol-

lyas matériákat , materia pedig deák szó, és így ezen

értelembe jobb ízó kita , a' matéria ſzónál.

:
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Több zsidó Alzfzonyok áltak a' ballyára,

Füzött mindenike fok gyöngyöt nyakára,

Rá vágytak kamuka , vagy Prokát ruhára,

Nyusztal prémzet mentét ſok öltött magára.

Kapun túl jobb felől Férfi nevendékek,

Allottak bal felől a' Leány gyermekek,

Ezeknek fejér vólt egész öltözetek,

Veres pántlikával vala övedzetek.

Itt a' Rabin tevé Királyhoz mondássát,

Israël nevébe ſok ſzép kívanássát,

Abrahám, Jákobnak, Isaaknak áldássát,

Jerusálemhez is kivánta jutássát.

Meg köszönte Király, és továb haladott,

A' karba Musika, o ſanna hallatott,

De igaz; a' ſzem itt ſok drágát láthatott,

Mellyekkel a' Ditsö kapu takartatott.

Királlyal a' várba Urak mint fel értek,

Paripák , és Hintók , innet viſzſza tértek,

Urak a' Palotán allyig hogy meg fértek,

Egy a' másikátúl helyecskéket kértek.

A' Király bé mene maga ſzobájába,

Az Urak állottak a' nagy Palotába,

Beſzélték : a' Pompa ſzép vólt valójaba,

Ennek , hogy hirę is leſz Európába 7
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Aſztala Királynak meg voltmár terítve,

Minden a' mi ſzükség el vólt it készítve,

Gárdistákkal körül vala ezkerítve,

Az udvarló Urak czifrán ékesítve.

Együtés mint essett,nagy csendesſégleve,

Nyilt a' Dupla ajtó , a' Király bé jöve,

Jöttek Ministerek, 's más nagy Urak vele,

Baldakinum alatt , az asztalhoz üle.

Fö Lováſz Mestere itt is a' Hazának

Ki vont kardal jobbját örzé Királlyának,

Kötelessége vólt Nándor Ispánnyának,

Le venni fejérül Koronát Attyának.

7

Le is vette; 's tette egy kis aſztalkára,

Mellyet készíttettek , nem másra, tsak árra,

Ült oſztán aſztalhoz, Királynak jobbjára,

Orſzágunk Primássa a' bal óldalára.

Le ült itt egy külső Országi Herczeg is,

Nápolyi Királynak az ō követtye is,

Római Pápának a' Nuntiussa is,

Kalotsa megyének az ő Érseke is.

Udvarló Nemesſég hozta az étkeket,

Kamarás Uraknak nyujtották ezeket,

Kik is az asztalra raktak mindeneket,

Ki mit tégyen , tudták köttelességeket.
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Fínom jó aranybúl vólt itt minden edény,

Tál tányér ragyogott,mint ragyoga' nap fény,

Más udvaroknál nincs illypompa, illyenkény,

Mondotta ezt nem egy, de ſzámos Jövevény,

Sok Hazánk Dámai 's Urai tsudálták,

KikBécsbe nemvóltak,'s eztetmégnem látták,

A' Leves fazekat nehéz é probálták,

Kézbe vették, aztat emelték, 's visgálták.

E' ſzerviz ſokat ér, ékes is mindenkép; (a)

Benne mint tükörbe látzik az ember kép,

Erdélyi holyagos , tsupor fincs illyen ſzép,

Szeretné az Oláh, ragadna rá illy lép.

Hallatta itt magát, egy muzsicus chorus,

Concert között Sólót vont egyvirtuósus,

Tsudára méltó vólt minden trilla , 's Tonus,

Nem ér fel Arion ezzel ſem Orfeus.

A' Király nem üle tovább aſztalánál,

Mert arra vigyáztam ; öt fertály óránál,

Fel kelvén , meg állot Baldachinumánál,

Nándor Ispánypedig, ált a' Koronánál.

(a) Szerviznek hívattatik,egy aſztalra való készület, légyen

az Aranybúl, Ezüstbül, vagy akar Porczelánbúl. Illyen

Szervízek húſz , harmincz , 's több személlyekre is tsi"

náltatnak.
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Egy kamarás Úr itt a' Medenczét hofzta,

Mellybe is a' Király kezeit meg mosta,

A' Mássika törlő keſzkenöt nyújtotta,

Meg törülvén kezét , aztat viſzſza adta.

Nándor Ispány itt a' Koronát fejére,

Fel tette: Királynak néztem ſzeméllyére,

Mosolygott jól láttam, mivel tetzéssére

Minden essett; egész dolog folyt kedvére.

A' Palota ajtó meg nyilt, 's innet el ment,

De mi ſem maradtunk ſokáig itten fent,

A' késedelemnek állott gyomrunk ellent,

Alsó Palotába hamar lettünk mi bent.

Terített asztalok nyólcz ſzáz ſzeméllyekre

Vóltak itt: le ültünk mingyárt a fzékekre,

Kik hová estenek, ültek olly helyekre,

Nem néztek itt rangra, avagy Tiſztſégekre,

Városi Polgárság minnyájunknak ſzolgált

Kinek kinek , egy egy, a' háta megé ált,

Még levest hörböltem, már is borral kínált,

Jele; hogy ſzölöje tövén ő nem kapált.

Itten az Országot a' Király tractálta,

Nagyonpompás ebéd vólt ez , minden látta,

A' mivel tsak Isten a' földet meg áldta,

Minden vólt itt , azért ezt ki ki tsudálta,
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Áldot légyen Tokai hegyének veſzſzeje,

Mert itt a' Táblákon végig folya teje,

Bár ſoknak kevessé hevült attúl feje,

Demég is egynek ſem keringet veleje.

Ittunk a' Királynak hoſzſzú életéért,

Nándor Ispánynak is , az egésſégéért,

Szívbül ittunk a' mi kegyes Királynénkért,

Virágzó Herczegi kedves zsengéiért.

Ország Nagygyait is el nem felejtettük,

A' Billicumokat értek üríttettük,

Sampanert,Burgundert, mint jöttek, kevertük,

A' boroknak nemét éppen nem kérdeſztük.

Nádméz Confecteknek nagy vóltitt bövſége,

Szemnek nagyon tecżett müvőknek ſzépsége,

De nem teczett ſzánknak ennek édessége,

Mert rá nem jó ízü, Bachus nedvessége.

4 Mivelmárminnyájan, jól ittunk, jólettünk,

Tábláktúlvígkedvel,egyſzer'smindfelkeltünk,

Király malaſztyával mindenkép bé teltünk,

Szívünk örömének helyet allyig leltünk.

Utánnunk mingyarást le ült a'Polgárfág,

De ezeket nézni vólt nem kis mulatság,

Mintköſztünk,nagyobbvóltköſztök a vígasság,

Majd fele Németh vólt , még is vólt barátlág.
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Mintnékünk,jobbgondgyokvalaa'gyomrokra,

Merthogy a' dolog költ egyszer poharokra,

Botsájtották a' bort , ök koldus kortyokra,

Nevette; a' kinek gondgya vólt borokra.

Ittak a' Királynak ök egésſégéért,

Mi több, ittak a' ſzent Koronatzióért,

Királynéért , külön minden Magzattyáért,

Primásért , végre a' Római Pápáért.

Daſz gantze Ungerland kiáltották Fifát !

Nem halhattuk köztök egy másnak a'ſzavát,

Jó szíveket láttuk , bár tettek ök lármát,

De el oſzlottunk, mert hoſzták már a' gyertyát.

Ezen nap két hízot ökrött is fütöttek,

Melléjek jó rakás kenyért készítettek,

Ügye fogyottakat, itten vendéglettek,

Istennek, hogy Királly éllyen, könyörgöttek.

Csatornán kádakra folytak le a' borok,

De ezekhez gyült is nem egy korhely torok,

Sokaknak vérzet itt mind kezek, mind orrok,

Jó hogy még nem történt , itten végső torok,

Dél előtt is így vóltmidőn a' pénzthányták,

Egymásnak a' bélit majd ki nem tiporták,

Soknak feje be tört, ſokan lettek fánták,

Sokan el ſzaggatott ruhájokat bánták.
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Egy zsidónak láttam, tövestül ſzakállát

Ki tépték, és rútúl meg vérzék az állát,

Tíz parancsolattyát, Laibliját, nadrágát,

El ſzaggatták, hallám vajmir kiáltássát.

Csalóközi Czigány itt leg jobban jára,

Hol a nép pénz után hullott, garmadára,

Rá feküdt e' mingyárt ezeknek hátára,

Rákáſzot kezével , ſzert tett két órára.

Estve mindenházak világosíttattak,

A' Ditső kapukon lámpások gyújtattak,

Menök az Utzákon mint nappal járhattak,

Muzsikák hangzottak , mindenüt vígadtak.

Az Udvarnál fényesReduta tartatott,

Mellybenkinek teczett, minden mulathatott,

Itt ſok kincs drágalág Dámákon láttzatott,

Magyar,ésAnglusTánczmásnemtánczoltatott,

Ki nézett Királynak Herczeg magzatira,

Nézett Természetnek remekBábuira,

Tavaſz virágira, és Báránykaira,

És Égnek Májusi, gyenge harmatira.

Fiatal fürjecskék mikép futosgálnak,

Vagy is a' Pipissek útzán mint ſétálnak,

Egyzöld ágrúl másra a' Czinkök ſzálgálnak,

PásitonBáránykák a' miként ugrálnak ;
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1

Ezek is a tánczba ſzintén aztat tették,

Artatlanságokat mindennel tettzették,

Nézőknek ſzíveit annyira meg vették,

Hogy ſzeretett miatt,jó hogy lenemnyelték.

Kana Galilæa lett Pozsony várossa

Az Ország víg vóltitt, víg vólta' Lakossa,

Láttuk irigyeket, itt minden tapossa,

KikmondtáknagyÚrnak,leſzHazánkgyilkossa.

Mégtegnap is mondták, megláttyaa'világ,

Koronázás napján , mit teſz Magyar Ország,

Magyarok ſzívébe régen for boſzſzúfág,

Azon nap megy véghez, majd egy nagy gyil-

kosfág.

Demivelvéghezment,nemtsaknagyPompával.

Hanem Királynak is nagy contentumával,

Szégyenlé irigyſég , hogy jádzott ſzavával,

Világot bé tölté nagy hazugſágával.

Mint kutya, ki elől fogát vigyoríttya,

Denem haraphatván , fejét le fordíttya,

Farkát két hátrúlsó láb közé ſzoríttya,

Tsakkullyog, és mintegy ſzemérem boríttya.

Ezek is meg látván mellynagy vólthibájok,

Mert ámbár lotsogott , 's fecseget a' ſzájok,

Bé nem tellyessedvén gaz Fantasiájok,

Most említett eb vélt hasonló hozzájok

Fülel-
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Füleltek , mint tetü fülel a' Var alat,

Ezeknél nem láttam ſoha némáb halat,

Meg látván, mi történt, ki ki haza ſzaladt,

Akkornézet viſzſza,hogy márB--- ig haladt.

Más nap a' Királynak illy ajándekokat

Vitt a'Városi nép; mind láttam azokat,

Jó borral meg töltött festet nagy hordókat,

Meg aranyoztatván mind az abroncsokat.

Más ſzekéren fütök vittek láng liſzteket,

Gyólts vékony zsákokba köttötték ezeket,

Pántlikákkal füztek ſok ékességeket,

Rá tették aranyzott véka mértékjeket.

A' Mészárosok is két ökrőt hízlaltak,

Kövérek is vóltak, tsak allyig ballagtak,

Szarvaik körmeik meg aranyoſztattak,

Veres pántlikákkal farkok bé fonattak.

Szint így ékesítettnéhány Báránykákat,

Pántlikán vezetni láttam Leánykákat,

Öltöttek magokra mindfejér ruhákat,

Ártatlankák vitték az ártatlankákat.

Ajándékok előtt mentek szép muzsikák,

CsattogtakTányérok, harsogtak Trombiták,

Leg jobban tettzettek még is a' Leánykák,

Ezek énekeltek mint Sirének 'sNimfák.

Ország, Gyül,
T
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Valánakminnyájan öltözve ékessen,

Menetelek essett pompássan,rendessen,

Tüntek ſzembeſzépen,mertmentekcsendessen,

Fogadta is Király öket kegyelmessen.

A' Király néhány nap mégitten mulatott,

Mind addig a' város világossíttatott,

EstyénkéntUdvarnál Reduta tartatott,

Mássut is tsak öröm, 's vígasság hallatott.

Kinek teczett , mene az a' Redutába,

Ki pedig el ſétalt Nesternek Bállyába;

Ki ezt nem ſzerette, ment Comediába,

A' Curiósussok pedig Opticába...

EgyHerczegünk adott ſzép Caroſzeleket,

Hivott Magnássokat, és fok Hertzegeket,

Adott ő ezeknek pompás ebédeket,

Bált estve, és ſzupét, felette ſzépeket.

Jelen vólt Királyunk, és Nápolyi Felſég,

Ennek Királynéja ſok többi Hertzegſég,

Ki mire itt nézett, vala mindfénnyesség,

Mert nem kéméltetett, ſemminémű költség.

Hátmég Orſzágunknak érdemesPrimássa,

Mit nem tett ? igaz is ritka ennek mássa,

Hazánknak ő leg föbb , 's kegyesMecenássa,

Érette miket tett, ime minden lássa.
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Maga Palotáját ö el készíttette,

Mint Salamon drágán fel ékessíttette,

Királyt úgy mint Urát, abba bé vezette,

Haza betsületért mind ezeket tette.

Kertyébe ki kérte mind a két Felséget,

Hazánk Nemesseit, más ſok Hertzegſéget,

Mutattatott itt olly tűzi mesterséget,

Hogy ritka ſzem látott, illyen ékességet.

Nagy Bál, pompás Szupé, adattatott tûle,

Kik ezeket látták, mindenike hüle,

Mondhattyuk : illy Magyart ritka Anya ſzüle,

O oka; hogy Hazánk mostan el nem düle.

Koronázás után tíz napok így folytak,

Király , és az Ország nagy örömbe vóltak,

Irigyeink lettek némák mint a hóltak,

Füsthe ment, valamit ellenünk koholtak.

A' mi ſzent Koronánk Budára küldetett,

Mint ide jött, ollyan pompával vitetett,

Ki rendelt helyére, ottan le tétetett,

Melyhez is illendő ſtrázsa rendeltetett.

Király ishogyBécsbe viſzſzamegyen,készült,

Mert több Országibúl ſok dolog öſzſze gyült,

Betegségébül még Királyné nem épült,

Mellyekért Trónusra az Ország előtt ült.

T2
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Mondá: a' Hazátúl ô butsút nem vérzen,

Kevés hetek múlva mert közöttünk léſzen,

Mindent az Országnak javára meg téſzen,

Mivel azt ſzívébe bé vette egéſzſzen.

Ezt Orſzág Primássa , ſzépen viſzonlotta,

Hazát malaſztyába újra ajánlotta,

Ki ki magát itten mélyen meg hajtotta,

Király más nap el ment, a'miként mondotta.

Meg

BÉ FEJEZÉS,

eg térek én is már Isten mezejére,

A' Palótzok közé lakássom helyére,

Fel fekſzem ſzobámnak fült kemenczéjére,

Tél van, a' fült tököt eſzem ſzám izére.

Meg térek: mert láttam Országunk Királyát,

Hellyessebbenmondom:OrſzágunknakAttyát,

Attyát: mivel láttam , az ő indulattyát,

Minden jókat tenni, kegyes akarattyát.

Hallám esküvéssét, Hazánknak javára,

Szent Törvényeinkre, és ſzabadfágára,

Mint ſzóllot , vígyásztam leg kisseb ſzavára,

Hogy Fia hitet tett Nándor Ispányfágra.

Mind ezekbül aztat hoſztam ki, hogy kegyes

Királyunk , Atyánk is, még pedig kegyelmes,

Panaſzos bajokra felette figyelmes,

Vétkesekhez pedig nagyon engedelmes.

7
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Ugyvagyon,mert azok,kik nagyotvétettek,

B***be ellene , írtak és küldöſztek,

Mindazok:mertkegyes,megnembüntettettek,

Feledékenységbe dolgaik termettek.

De azért, hogy magam hazafogok menni,

Ország Gyülésének vége nem fog lenni,

Hazánk tagjainak ſokat kell még tenni,

Fontos , és tetemes dolgokat végzeni.

Nemzetem ! hozzád hátfordítom versemet,

Kérlek, figyelmezzél, hald könyörgéssemet,

Meg ne vesd javadra czélzó kéréssemet,

Eg ſzívemHazámhoz, úgy nézd kéſzſégemet.

Tudom,nagydolgokba,fogſz mégfáradozni,

Melly boldogságunkat tárgyozza , dolgozni,

Téged Jövendöſég nem is fog okozni,

Hógy ha jó gyümölcsöt a' munkád fog hozni.

Hogy eztet el érjed, tartom ſzükségesnek,

Hogy dolgát fel vegyeda' magyar köntösnek

Ne nézze a' világ , a' Magyart Hentesnek,

Komediásnak , vagy valami rendesnek.

Madártnemesmérjükmáskép,tsak tollárúl,

Ki micsoda nemzet , láttyuk gúnyájárúl,

Ne járjon magyar úgy, ki mint czitront árúl,

Nemzetem Törvényt tégy, kérlek, a' ruhárúl.

Mi ſzép nemünket is erre kénſzeríttsed,

Mivel nagyon bollyong , jó útra téríttsed,

Itt a' nem akarást korbáttsal ſegíttsed,

Ezen eröſzakra Uraikat intsed.

,

Öltözetünk leg ſzebb teczik a világnak,

Bár drága , de tartó , marad az más ágnak,

Mért ſzeret hassadtat , mért örül a' tágnak

Sokmagyar; nemtudom:tartombolondſágnak.

८
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Fiscális Actio vettessen nyakába

Ollyannak , ki nemjár nemünk ruhájába,

A' Fiscus ſzállyon bé minden jóſzágába,

Illy kapálhat krumpért Svábok országába.

4

Feleſégért Ura ſzint így büntetessen,

Atya Leányáért ekép illetessen,

Kinek jóſzága nincs , füle meczetessen,

Hazánkbúl bestelen illy ki üzetessen.

Ki a' Hazába jár ma Magyar ruhába,

De változik ; hólnap buj már más ruhába,

Ezen vétke tellyen ezer arannyába,

Toties , qvoties , bukkik e' hibába.

MásodikTörvényeda'Magyarnyelvlégyen,

Hid el,hogy e' nélkülſemmijól nem mégyen;

Bár idegen nyelven akár ki mit tégyen,

HogyaztAnyanyelvénnemtéſzi,kár's ſzégyen,

Vessük ſzemeinket mi más nemzetekre,

Frantzia, és Anglus , Olafz, Németekre,

Szégyenlik ſzorúlni idegen nyelvekre,

Válik is haſznokra,'s nagy ditséretekre.

Virágzanak kösztök mindenTudományok,

Anya nyelven folynak, Törvény 's hagyomá

Így ſzólnakMesterek,ígyaTanítványok,(nyok

Nem jönnek közikbe idegen Bálványok.

Vegyük fel hát mi is Anyai nyelvünket,

Folytatassuk ezen dolgunkat, ügyünket,

Hogy mint szegény,gazdag érthessen bennün-

Idegen nyelveken ne törjük fejünket. (ket,

Ollynyelven,mellyAnya téjjel ſzopattatik,

Tudomány mindentüljobban tanúltatik,

Egy Böltstül Hazánkba ſok oktattathatik,

Mig idegen nyelvel annyi kínofztatik.
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Görögökrül tudgyuk, a' Romaiakra

Szállott a' tudomány,még ſem mentek ſokra

De hogy Annyok nyelvét a' tanítássokra

Fel vették , ez vala igennagy haſznokra.

Nagy ſzükség,egy tudósMagyarTársasfágot

Az Haza álíttson,hogy tudákosfágot

Nyerhessen , melly által minden igásságot

Folytathat, 's majd ki ki láthat valóságot....

Ennekmódgya,haſzna ki vagyonnyomtatva,

Királynak,Orízágnak, be is vagyon adva,

Halgatak hát : tőlem tsak a' légyen mondva,

BóldogtalanHazánk !hamegnem leſz hagyva.

Elég: mindennemzetbeſzél Anya nyelven,

De fok Magyar van, ki kap tsak idegenen,

Illyen erőszakot teſz a' természeten,

Oktalon állatok, ki fognak illyeken.

Természetek ſzerint, ejtik a' hangjokat,

Azok után téſzik magok mozdúltokat,

Nem felelt , ſzólíték én fok Magyarokat,

Haza ! nem ſzánod é? az illyen barmokat.

Végtéremég ez is a' Törvényben légyen,

Hogy ki a' Hazába katonának mégyen,

Hazánk ezredibe ſzolgálatot végyen,

Ezekbe idegent venni légyen ſzégyen.

Vitézid fügjenek Nándor Ispányátúl,

Úgymint a' Hazának Fö Kapitánnyátúl,

Vezérek is ennek, a' hagyománnyátúl

Vezéreltessenek bölts Tudománnyátúl.

Számokat ezeknek annyira kell tenni,

Haza jövedelme mint fogja engedni,

Lovas, 's Gyalogſágra oſztatva kell lenni,

Száz ezerre ſzámok könnyen fel fog menni.
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Magyarok legyenek , ezeknek Vezérek,

Gúnyájok jó légyen , és illendő bérek,

Gyakoroltassanak ott ; hol vannak térek,

Ez nagyon ſzükséges, mert ez mesterségek.

Királyhoz , Hazához, hitet ök tegyenek,

Ök; 's nem idegenek Hazánkba legyenek,

Háborúba pedig ök oda mennyenek

Hová Király küldi, néki engedgyenek.

Gyaloglág örizze Országunk határát,

Kúltsos várossait, minden erős várát,

Lovasfág bent légyen: de hogy Ország kárát

Ne vallya; fizessék élelmeknek árat.

Ha ez meg történik, így ſem a' Pogánytúl

Rettegni nem fogunk,ſemTatárZsákmánytúl,

Szabadlágunk mentleſz minden adománytúl,

Nemzetünk megtiſztúl minden bojtorványtúl.

Ved tehát Nemzetem , eztet gondolóra,

Mertha nem cselekſzed, ſoha dolgod jóra

Nem válik : keserves léſzen minden óra,

Térdet fogſz hajtani ſok idegen ſzóra.

Ezenhárom pontok az igaz Gravamen,

Kitül nem nyújtatik ezekben Levamen,

Verje meg illy Magyart a' mennyei Flamen,

Szívembül kivánom, Mind öröké , Ámen.
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